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SECTIUNEA A

REGULI DE ORIGINE

TITLUL I

DISPOZITII GENERALE

ARTICOLUL 1

Definitii

In sensul prezentului protocol:

(a)

(b)

(©)

prin ,,fabricare” se intelege orice forma de prelucrare sau transformare, inclusiv cresterea

plantelor, pescuitul, cresterea animalelor, vanatul, asamblarea sau operatiunile specifice;

prin ,,material” se intelege orice ingredient, materie prima, componenta sau piesa etc. utilizate

la fabricarea unui produs;

prin ,,produs” se Intelege produsul obtinut, chiar in cazul in care este destinat utilizarii

ulterioare ca material in cursul unei alte operatiuni de fabricare;
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(d)

(e)

®

(2

(h)

W)

prin ,,marfuri” se Intelege materiale, produse sau articole;

prin ,,valoarea in vama” se intelege valoarea stabilitd Tn conformitate cu acordul privind

valoarea in vama;

prin ,,pret franco fabrica” se intelege pretul platit sau de platd pentru produs la iesirea din
fabrica fabricantului dintr-una dintre parti in a carui intreprindere s-a efectuat ultima
prelucrare sau transformare, cu conditia ca pretul sa includa valoarea tuturor materialelor
utilizate, cu exceptia oricaror taxe interne care sunt sau ar trebui restituite atunci cand

produsul obtinut este exportat;

prin ,,valoarea materialelor neoriginare” se intelege valoarea in vama in momentul importului
a materialelor neoriginare utilizate sau, daca aceasta nu este cunoscuta sau nu poate fi

stabilitd, primul pret verificabil platit pentru aceste materiale in UE sau in Coreea;

prin ,,valoarea materialelor originare” se intelege valoarea acestor materiale astfel cum este

definita la litera (g) aplicata mutatis mutandis;

prin ,,capitole”, ,,pozitii” si ,,subpozitii” se intelege capitolele (coduri din doua cifre) pozitiile
(coduri din patru cifre) si subpozitiile (coduri din sase cifre) folosite in nomenclatura care
reprezintd Sistemul armonizat de denumire si codificare a marfurilor, denumit in prezentul

protocol ,,Sistem armonizat” sau ,,SA”;

prin ,,incadrat” se intelege incadrarea unui produs sau material Intr-un anumit capitol, pozitie

si subpozitie;
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(k) prin ,transport” se intelege produsele trimise simultan de acelasi exportator catre acelasi
destinatar sau transportate pe baza unui document de transport unic de la exportator la

destinatar sau, in lipsa unui astfel de document, cu o factura unica;

(I) prin,,SA” se intelege Sistemul Armonizat de denumire si codificare a marfurilor aplicabil,

inclusiv normele sale generale si notele juridice; si

(m) ,teritorii” include apele teritoriale.

TITLUL I

DEFINIREA NOTIUNII DE ,,PRODUSE ORIGINARE”

ARTICOLUL 2
Produse originare

In sensul aplicarii unui tratament tarifar preferential, sunt considerate produse originare dintr-o

parte:

(a) produsele obtinute in Intregime in una dintre parti, in sensul articolului 4;
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(b) produsele obtinute in una dintre parti, continand materiale care nu au fost obtinute in
intregime acolo, cu conditia ca aceste materiale sa fi fost supuse 1n partea respectiva la
suficiente prelucrari si transformari 1n sensul articolului 5; sau

(c) produse obtinute in una dintre parti exclusiv din materiale care sunt calificate ca originare in
temeiul prezentului protocol.

ARTICOLUL 3
Cumul de origine

Fara a aduce atingere articolului 2, produsele se considera ca fiind originare din una dintre parti in

cazul in care produsele n cauza sunt obtinute acolo, contindnd materiale originare din cealalta

parte, cu conditia ca prelucrarea sau transformarea realizate sa treaca dincolo de operatiunile
mentionate la articolul 6. Nu este necesar ca materialele In cauza sa fi facut obiectul unei prelucrari
sau transformari suficiente.

ARTICOLUL 4

Produse obtinute in intregime

(1)  1In sensul articolului 2 litera (a), urmatoarele produse vor fi considerate ca fiind obtinute in

intregime 1n una dintre parti:
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(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

(h)

(@)

produsele minerale extrase din solul sau de pe fundul marii unei parti;

produsele din regnul vegetal care sunt crescute si recoltate pe teritoriul acestora;

animalele vii nascute si crescute pe teritoriul acestora;

produsele care provin de la animalele vii crescute pe teritoriul acestora;

(1) produse obtinute prin vanat, capturare pe teritoriul terestru sau pescuit, efectuat pe apele

teritoriale sau pe teritoriul maritim al unei parti;

(i) produsele de acvaculturd, pentru cazurile in care pestii, crustaceele si molustele se nasc

si cresc pe teritoriul lor;

produse de pescuit maritim si alte produse obtinute din mare in afara apelor teritoriale ale unei

parti pe navele acesteia;

produsele fabricate la bordul navelor-fabrica ale unei parti, exclusiv din produsele prevazute

la litera (f);
produsele extrase din solul sau subsolul marin situat in afara apelor teritoriale ale unei parti,
cu conditia ca o parte sa exercite drepturi exclusive de exploatare a solului sau subsolului in

cauza;

articole uzate colectate 1n tara respectiva si care pot fi utilizate numai pentru recuperarea

materiilor prime sau pentru a fi utilizate ca deseuri;

EU/KR/Pl/ro 11



(j)  deseurile provenite din operatiunile de fabricare sau transformare care se efectueaza pe

teritoriul lor; sau

(k) produse fabricate Intr-o parte exclusiv din produsele mentionate in prezentul alineat.

(2) Termenii ,,navele tarii respective” si ,,navele fabrica ale tarii respective”, utilizati la

alineatul (1) literele (f) si (g), se aplicd numai navelor si navelor-fabrica:

(a) care sunt inmatriculate ntr-un stat membru al Uniunii Europene sau in Coreea;

(b) care arboreaza pavilionul unui stat membru al Uniunii Europene sau al Coreei; si

(c) care indeplinesc una dintre urmatoarele conditii:

(1)  cel putin 50% dintre acestea sunt in proprietatea resortisantilor unui stat membru al

Uniunii Europene sau a Coreei; sau

(i) sunt in proprietatea unor societdti

(A) care au sediul social si sediul principal intr-un stat membru al Uniunii Europene

sau in Coreea; si

(B) care sunt in procent de cel putin 50% in proprietatea unui stat membru al Uniunii
Europene sau a Coreei, a entitatilor publice ale unui stat membru al Uniunii
Europene sau ale Coreei, sau a resortisantilor unui stat membru al Uniunii

Europene sau ai Coreei.
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ARTICOLUL 5

Produse prelucrate sau transformate suficient

(1) 1In sensul articolului 2 litera (b), produsele care nu sunt obtinute in intregime sunt considerate
ca fiind prelucrate sau transformate suficient atunci cand conditiile indicate in lista din anexa II sau
anexa II litera (a) sunt indeplinite. Conditiile respective indicd, pentru toate produsele reglementate
de prezentul acord, prelucrarea sau transformarea care trebuie sa fie efectuata asupra materialelor
neoriginare utilizate la fabricarea acestor produse si se aplica exclusiv acestor materiale. Prin

urmarc:

(a) materialele neoriginare sunt supuse unor prelucrari sau transformari suficiente, care au ca
rezultat un produs originar, iar in cazul in care produsul in cauza este utilizat in fabricarea

ulterioara a unui alt produs, nu se tine seama de materialele originare continute de acesta; si
(b) materialele neoriginare si originare sunt supuse unor transformari, care au ca rezultat un
produs neoriginar, iar in cazul in care produsul in cauza este utilizat in fabricarea ulterioara a
unui alt produs, se tine seama de materialele neoriginare continute de acesta.
2) Fard a aduce atingere alineatului (1), materialele neoriginare care, conform conditiilor
9 b H
prevazute in lista din anexa II, nu ar trebui sé fie utilizate in fabricarea unui produs, pot fi totusi

utilizate cu conditia ca:

a) valoarea lor totala sa nu depaseasca 10% din pretul franco fabrica al produsului; si
Pas pret p S
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(b) aplicarea prezentului alineat s nu duca la depasirea procentului sau procentelor previzute in

lista din anexa II privind valoarea maxima a materialelor neoriginare.

(3) Alineatul (2) nu se aplica produselor care se incadreaza la capitolele 50 - 63 din Sistemul

Armonizat.

(4) Alineatele (1) — (3) se aplica sub rezerva dispozitiilor articolului 6.

ARTICOLUL 6
Operatiuni de prelucrare sau transformare insuficiente
(1) Fara a aduce atingere alineatului (2), urmatoarele operatiuni sunt considerate prelucrari sau
transformari insuficiente pentru a conferi caracterul de produse originare, indiferent daca

dispozitiile articolului 5 sunt sau nu indeplinite:

(a) operatiuni pentru asigurarea pastrarii in stare bund a produselor in timpul transportului si al

depozitarii,

(b) schimbari ale ambalajului, segmentarea si asamblarea pachetelor;

(c) spalarea, curatarea; indepartarea prafului, a oxidului, a uleiului, a vopselei sau a altor straturi

acoperitoare;

(d) calcarea sau presarea textilelor;
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(e) operatiunile simple de vopsire si lustruire;

(f) decorticarea, albirea partiala sau totala, lustruirea si glazurarea cerealelor si a orezului;

(g) operatiunile de colorare sau aromatizare a zaharului sau de formare a bucétilor de zahar;

macinarea totald sau partiald a zaharului cristalizat;

(h) decorticarea, inlaturarea sdmburilor sau curatarea fructelor si legumelor;

(i) ascutirea, macinarea simpla sau taierea simpla;

(j)  cernerea, trierea, sortarea, clasificarea, aranjarea pe clase sau potrivirea (inclusiv alcatuirea de

seturi de articole);

(k) simpla imbuteliere in sticle, doze, flacoane, ambalarea in saci, cutii sau lazi, fixarea pe

plansete sau panouri si orice alte operatiuni simple de ambalare;

(I) aplicarea sau imprimarea pe produse sau pe ambalajele lor a marcilor, a etichetelor, a

emblemelor si a altor semne distinctive similare;

(m) simpla amestecare a produselor, chiar din categorii diferite; amestecul zaharului cu orice

material;

(n) simpla asamblare a partilor de articole in vederea constituirii unui articol complet sau

demontarea produsului in parti;

EU/KR/P1/ro 15



(o) 1incercari sau calibrari;

(p) cumulul a doua sau mai multe operatiuni prevazute la literele (a)-(0); fie

(q) sacrificarea animalelor.

(2) Pentru a stabili daca transformarea sau prelucrarea efectuata asupra unui produs este

insuficienta in sensul alineatului (1), toate operatiunile efectuate in una dintre parti asupra unui

produs dat sunt luate in considerare Tmpreuna.
ARTICOLUL 7
Unitatea care trebuie luatad in considerare

(1) Unitatea de luat in considerare pentru aplicarea dispozitiilor prezentului protocol este

produsul retinut ca unitate de baza pentru determinarea incadrarii bazate pe nomenclatura

Sistemului Armonizat.

(a) 1n cazul in care un produs compus dintr-un grup sau un ansamblu de articole este Tncadrat in
conformitate cu Sistemul Armonizat la o singura pozitie, ansamblul constituie unitatea de luat
in considerare; si

(b) in cazul in care un lot este compus dintr-un anumit numar de produse identice incadrate la

aceeasi pozitie din Sistemul Armonizat, fiecare produs trebuie sa fie luat in considerare in

mod individual la aplicarea dispozitiilor din prezentul protocol.
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(2) Atunci cand, prin aplicarea regulii generale 5 din Sistemul Armonizat, ambalajele sunt luate
in considerare Tmpreund cu produsul pe care 1l contin in vederea efectudrii Incadrarii, acestea
trebuie sa fie considerate ca formand un tot cu produsul in sensul determindrii originii si se

considera ca originare in cazul in care produsul este originar.

ARTICOLUL 8

Accesorii, piese de schimb si utilaje

Accesoriile, piesele de schimb si utilajele livrate cu un produs, care fac parte din echiparea normala
si sunt incluse in pretul acestuia sau nu sunt facturate separat, sunt considerate ca formand un tot
unitar cu produsul 1n cauza.

ARTICOLUL 9

Seturi de marfuri
Seturile, astfel cum sunt definite in regula generald 3 din Sistemul Armonizat, sunt considerate ca
fiind originare atunci cand toate produsele care intrd in compunerea acestora sunt originare, iar atat
setul, cat si produsele respecta toate conditiile aplicabile prevazute in prezentul protocol. Cu toate
acestea, un set alcdtuit din articole originare si neoriginare este considerat ca fiind originar in

intregime, cu conditia ca valoarea articolelor neoriginare sa nu depaseasca 15% din pretul franco

fabrica al setului.
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ARTICOLUL 10

Elementele neutre

Pentru a stabili daca un produs este originar, nu este necesar sa se stabileasca originea marfurilor
care ar putea fi utilizate la fabricarea lui, Tnsa care nu compun produsul si care nu sunt destinate sa

faca parte din compozitia finald a acestuia.

ARTICOLUL 11

Separarea contabild a materialelor

(1) Incazul in care, la fabricarea unui produs, se utilizeaza materiale originare si neoriginare care
sunt identice si intersanjabile, materialele in cauza se separa fizic pe timpul depozitarii, in functie de

originea lor.

(2) Atunci cand apar dificultati materiale sau legate de costuri considerabile cu privire la
mentinerea unor stocuri separate de materiale originare si neoriginare care sunt identice si
intersanjabile utilizate la fabricarea unui produs, producatorul poate utiliza asa-numita metoda a

»separdrii contabile” pentru gestionarea acestor stocuri.

(3) Aceastd metoda se Inregistreaza si se aplica In conformitate cu principiile contabile general

acceptate aplicabile in tara in care a fost fabricat produsul.
(4) Aceastd metoda trebuie sd poatd garanta cd, pentru o anumita perioadd de referinta, numarul

de produse carora li se confera caracterul originar nu este mai mare decat ar fi in cazul in care

materialele ar fi separate fizic.
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(5) O parte poate solicita ca aplicarea metodei de gestionare a stocurilor prevazuta la prezentul
articol sa fie supusi unei autorizari prealabile de catre autorititile vamale. In acest caz, autoritatile
vamale pot acorda o astfel de autorizatie pe baza oricaror conditii considerate adecvate si
monitorizeaza utilizarea autorizatiei si o pot retrage in orice moment, ori de cate ori beneficiarul o
utilizeaza Tn mod necorespunzator, in orice fel, sau in cazul in care nu indeplineste oricare din

celelalte conditii prevazute de prezentul protocol.

TITLUL III

CERINTE TERITORIALE

ARTICOLUL 12
Principiul teritorialitatii
(1) Cu exceptia dispozitiilor articolului 3 si ale alineatului (3) din prezentul articol, conditiile
stabilite la titlul II privind dobandirea statutului de originar trebuie sa fie indeplinite in orice
moment si fara intrerupere in una dintre parti.
(2) Cu exceptia dispozitiilor articolului 3, in cazul in care marfurile originare exportate din una
dintre parti 1n alta tara care nu este parte la prezentul acord sunt returnate, ele trebuie sa fie

considerate ca fiind neoriginare, cu exceptia cazului in care se poate demonstra autoritdtilor vamale:

(a) ca marfurile returnate sunt aceleasi cu cele exportate; si
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(b) ele nu au facut obiectul niciunei operatiuni in afara celor necesare pentru conservarea lor in

stare buna 1n timp ce s-au aflat pe teritoriul partii terte sau in timpul exportarii lor.

(3) Fara a aduce atingere alineatelor (1) si (2) din prezentul articol, partile convin ca anumite
marfuri sunt considerate ca fiind originare, desi prelucrarea sau transformarea suferite de acestea au
avut loc in afara Coreei, pe baza unor materiale exportate din Coreea si au fost ulterior reimportate
in Coreea, cu conditia ca prelucrarea sau transformarea sa fie realizate in zonele desemnate de parti,

in conformitate cu anexa [V.

ARTICOLUL 13

Transport direct

(1) Tratamentul preferential prevazut de prezentul acord se aplicd numai produselor care
indeplinesc conditiile prezentului protocol si sunt transportate direct intre parti. Cu toate acestea,
transportul produselor care reprezintd un singur transport poate fi efectuat prin alte teritorii, daca
este cazul, cu transbordarea sau antrepozitarea temporara in aceste teritorii, atat timp cat produsele
nu sunt puse in libera circulatie in tara de tranzit sau de antrepozitare si cat nu sufera alte operatiuni
decat descarcarea sau Incarcarea sau orice alta operatiune destinata sa asigure conservarea lor in

aceeasl stare.
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(2) Dovada indeplinirii conditiilor prevazute la alineatul (1) se transmite autoritdtii vamale in

conformitate cu procedurile aplicabile in partea importatoare prezentand:

(a) dovada imprejurdrilor legate de transbordarea sau depozitarea produselor originare in tari

terte;

(b) un document de transport unic pe baza caruia se efectueaza transportul din partea exportatoare

prin tara de tranzit; sau

(c) un certificat eliberat de catre autoritatile vamale ale tarii de tranzit care sa contina:

(1) o descriere exacta a produselor;

(i) data descarcarii si a relncarcarii produselor si, daca este cazul, numele navelor sau al

altor mijloace de transport utilizate; si

(111) certificarea conditiilor In care marfurile au rdmas in tara de tranzit.
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SECTIUNEA B

PROCEDURI REFERITOARE LA ORIGINE

TITLUL IV

DRAWBACK SAU SCUTIREA DE TAXE VAMALE

ARTICOLUL 14

Drawback sau scutire de la plata taxelor vamale

(1) Dupa cinci ani de la intrarea 1n vigoare a prezentului acord, la cererea oricareia dintre parti,
partile isi revizuiesc impreuna sistemele de drawback al taxelor si de perfectionare activa. La un an
dupa intrarea in vigoare si, ulterior, anual, partile schimba informatiile disponibile in mod reciproc,
referitor la functionarea sistemelor de drawback al taxelor si de perfectionare activa, precum si

statistici detaliate, dupad cum urmeaza:
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1.1 Statisticile referitoare la import la nivel de 8/10 cifre pe tara, incepand din anul de dupa
intrarea 1n vigoare a prezentului acord, se pun la dispozitie in ceea ce priveste importurile de
materiale in cadrate in SA 2007 la pozitiile 8407, 8408, 8522, 8527, 8529, 8706, 8707
si 8708, precum si statisticile referitoare la export pentru pozitiile 8703, 8519, 8521 si 8525-
8528. La cerere, aceste statistici se pun la dispozitie referitor la alte materiale sau produse. Se
fac schimburi regulate de informatii privind masurile luate pentru implementarea restrictiilor
referitoare la sistemele de drawback al taxelor si de perfectionare activa introduse pe baza

alineatului (3) din prezentul articol.

(2) In orice moment de la deschiderea reexamindrii mentionate mai sus, o parte poate solicita
consultdri cu cealalta parte cu scopul de a discuta posibile restrictii privind sistemele de drawback al
taxelor si de perfectionare activa pentru un anumit produs, in cazul in care existd dovezi referitoare
la o schimbare a modurilor de aprovizionare de la intrarea in vigoare a prezentului acord, care ar
putea avea un impact negativ asupra concurentei pentru producatorii interni de produse similare sau

in concurenta directa din partea solicitanta.

2.1 Conditiile mentionate mai sus s-ar stabili pe baza dovezilor furnizate de partea care solicita

consultarea, care sa sustind faptul ca:

(a) rata de crestere in una dintre pérti a importurilor de materiale, care sunt supuse unor
taxe si care sunt Incorporate intr-un anumit produs pentru care nu este n vigoare niciun
acord de comert liber, este semnificativ mai mare decat rata cresterii exporturilor cétre
cealalta parte pentru produsul care Incorporeaza aceste materiale, cu exceptia cazului in
care partea careia 1i este adresata cererea de consultare stabileste, inter alia, ca o astfel

de crestere a importurilor de materiale este:
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(1)  datorata, in principal, unei cresteri a consumului intern al produsului care

incorporeaza aceste materiale in partea 1n cauza;

(i)  datoratd, in principal, utilizarii materialelor importate intr-un produs diferit de cel

care face obiectul alineatului (2);

(ii1) datorata unei cresteri a exporturilor catre tari altele decat cealalta parte de produs

care incorporeaza aceste materiale; sau

(iv) limitata la importuri de componente de Tnalta tehnologie/valoare, care nu scad

pretul produsului de export al partii In cauza; si

(b) importurile dintr-o parte catre cealalta parte de produs care Incorporeaza astfel de
materiale au crescut semnificativ in termeni absoluti sau relativi, prin raportare la
productia interna. De asemenea, trebuie sa se tind seama de dovezile pertinente in ceea
ce prieste efectul asupra conditiilor de concurenta pentru producétorii de produse

similare sau in concurenta directd din cealalta parte’.

Anul de baza 1n scopul evaluarii datelor statistice prevazute la prezentul articol va fi media
ultimilor trei ani imediat anteriori intrarii in vigoare a prezentului acord, fiecare an fiind anul
fiscal incepand din ianuarie si pana in decembrie. Dovezile s-ar putea baza pe un total al
tuturor materialelor utilizate ca materiale neoriginare pentru produsul in cauza sau un sub-set
al acestor materiale. In acest din urmi caz, restrictiile referitoare la sistemele de drawback al
taxelor si de perfectionare activa se aplica numai sub-setului.

EU/KR/Pl/ro 24



(3) 1In cazul unui dezacord referitor la indeplinirea conditiilor de la alineatul (2), acest aspect se
solutioneaza prin intermediul unui arbitraj obligatoriu efectuat de o comisie constituita n
conformitate cu articolul 14.5 (Constituirea comisiei de arbitraj) din capitolul paisprezece
(Solutionarea diferendelor) ca fiind un caz de urgenta’. In cazul in care comisia decide ci sunt
indeplinite conditiile de la alineatul (2), cu exceptia cazului in care se convine in alt fel, In mod
normal in termen de 90 de zile si Tn nu mai mult de 150 de zile de la data hotararii, partile
restrictioneaza la cinci la sutd rata maxima a taxelor vamale asupra materialelor neoriginare pentru

produsul in cauza care pot fi rambursate.

TITLUL V

DOVADA DE ORIGINE

ARTICOLUL 15
Cerinte generale

(1) Produsele originare din UE, la importul in Coreea, si produsele originare din Coreea, la
importul in UE, beneficiaza de tratamentul tarifar preferential prevazut in prezentul acord pe baza
unei declaratii, denumite in continuare ,,declaratie de origine”, intocmite de cétre exportator pe o
factura, un bon de livrare sau pe orice alt document comercial care descrie produsele respective Intr-
o masura suficient de detaliata pentru a permite identificarea acestora. Modelul textelor declaratiilor

de origine figureaza in anexa III.

Pentru o mai mare claritate, in afara de consultarile prevazute la alineatul (2), pentru care
termenele limitd sunt aceleasi cu cele de la articolul 14.3.4, nu se impun consultari
suplimentare Tnainte ca una dintre parti sa poata solicita constituirea unei astfel de comisii.
Termenele limita pentru pronuntarea de catre comisie a hotararii sale sunt prevazute la
articolul 14.7.2.
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2)

Fara a aduce atingere alineatului (1), produsele originare 1n sensul prezentului protocol

beneficiaza, in cazurile indicate la articolul 21, de tratamentul tarifar preferential prevazut in

prezentul acord, fard a fi necesara prezentarea vreunuia dintre documentele mentionate la

alineatul (1).

(M

(a)

(b)

2)

ARTICOLUL 16

Conditii pentru intocmirea unei declaratii de origine

Declaratia de origine prevazuta la articolul 15.1 din prezentul protocol poate fi Intocmita:

de un exportator aprobat, in sensul articolului 17 sau

de catre orice exportator pentru orice transport constituit din unul sau mai multe pachete care

contin produse originare a caror valoare totald nu depaseste 6 000 EUR.

Fara a aduce atingere alineatului (3), o declaratie de origine se poate intocmi in cazul in care

produsele in cauza pot fi considerate ca fiind produse originare din UE sau din Coreea si

indeplinesc celelalte conditii prevazute de prezentul protocol.
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(3) Exportatorul care intocmeste o declaratie de origine trebuie sd poata prezenta in orice
moment, la cererea autoritatilor vamale din partea exportatoare, toate documentele corespunzatoare
care fac dovada caracterului originar al produselor respective, inclusiv declaratii ale furnizorilor sau
producatorilor in conformitate cu legislatia interna, precum si a indeplinirii celorlalte cerinte

prevazute de prezentul protocol.

(4) Exportatorul intocmeste declaratia de origine prin dactilografierea, stampilarea sau
imprimarea pe facturd, pe bonul de livrare sau pe orice alt document comercial a declaratiei al carei
text figureaza in anexa III, utilizdnd una dintre versiunile lingvistice din aceasta anexa, in
conformitate cu legislatia partii exportatoare. In cazul in care declaratia este completati de mana,

aceasta trebuie scrisa cu cerneald si cu majuscule.

(5) Declaratiile de origine trebuie sa fie semnate de ména, in original, de catre exportator. Cu
toate acestea, un exportator autorizat in sensul articolului 17 nu este obligat sd semneze aceste
declaratii, cu conditia sa prezinte autoritatilor vamale din partea exportatoare un angajament scris
prin care isi asuma responsabilitatea integrald pentru orice declaratie de origine care 1l identifica in

calitate de semnatar al acesteia.

(6) O declaratie de origine poate fi Intocmita de cdtre exportator atunci cand produsele care fac
obiectul acesteia sunt exportate, sau dupa export, cu conditia ca prezentarea acesteia in partea
importatoare sa aiba loc in termen de cel mult de doi ani sau 1n termenul specificat in legislatia

partii importatoare, termen calculat de la importul produselor la care se refera.
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ARTICOLUL 17

Exportator autorizat

(1) Autoritatile vamale din partea exportatoare pot autoriza orice exportator, (denumit in
continuare ,,exportator autorizat™), care exporta in mod frecvent produse reglementate de prezentul
acord, sd intocmeasca declaratii de origine, indiferent de valoarea produselor in cauza, in
conformitate cu conditiile adecvate din legile si reglementarile aplicabile 1n partea exportatoare.
Exportatorul care solicitd o astfel de autorizatie trebuie sa ofere autoritdtilor vamale toate garantiile
necesare pentru verificarea caracterului originar al produselor si indeplinirea celorlalte conditii

prevazute de prezentul protocol.

(2) Autoritatile vamale pot supune acordarea statutului de exportator autorizat oricaror conditii pe

care le considera adecvate.

(3) Autoritatile vamale acorda exportatorului autorizat un numar de autorizatie vamala, care

trebuie sa fie prevazut pe declaratia de origine.
(4) Autoritatile vamale controleaza utilizarea autorizatiei de catre exportatorul autorizat.
(5) Autoritatile vamale pot retrage autorizatia in orice moment. Acestea trebuie sa procedeze in

acest mod atunci cand exportatorul autorizat nu mai ofera garantiile mentionate la alineatul (1), nu

mai indeplineste conditiile mentionate la alineatul (2) sau foloseste intr-un mod incorect autorizatia.
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ARTICOLUL 18

Valabilitatea dovezii de origine

(1) Dovada de origine este valabild 12 luni de la data emiterii sale in partea exportatoare iar
tratamentul tarifar preferential se solicita in acest interval de timp autoritatilor vamale ale partii

importatoare.

(2) Dovezile de origine care sunt prezentate autoritatilor vamale ale partii importatoare dupa
expirarea termenului de prezentare prevazut la alineatul (1) pot fi acceptate in scopul aplicarii
tratamentului tarifar preferential in conformitate cu legile si reglementarile aplicabile in partea

importatoare, atunci cand nerespectarea termenului se datoreaza unor imprejurari exceptionale.
(3) In afara cazurilor de prezentare tardiva mentionate la alineatul (2), autoritatile vamale din

partea importatoare pot accepta dovezile de origine, in conformitate cu procedurile partilor, atunci

cand produsele le-au fost prezentate Tnainte de expirarea termenului respectiv.
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ARTICOLUL 19

Cereri de tratament tarifar preferential

si prezentarea dovezii de origine

In vederea solicitarii tratamentului tarifar preferential, se depun dovezi de origine la autoritatile
vamale ale partii importatoare, In cazul In care acestea se impun prin legile si reglementérile din
partea importatoare. Aceste autoritati pot solicita traducerea unei dovezi de origine. Autoritatile
respective pot solicita, de asemenea, ca declaratia de import sa fie insotitd de o declaratie prin care
importatorul s ateste cd produsele indeplinesc conditiile necesare pentru aplicarea prezentului

acord.

ARTICOLUL 20

Importul esalonat
Atunci cand, la cererea importatorului si in conditiile stabilite de catre autoritatile vamale din partea
importatoare, produsele demontate sau nemontate in sensul regulii generale nr. 2 litera (a) din SA
din sectiunile X VI si XVII sau de la pozitiile 7308 si 9406 din SA sunt importate esalonat,

autoritatilor vamale li se prezintd o singurd dovada de origine a acestor produse in momentul

importului primei transe.
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ARTICOLUL 21

Scutiri de la obligatia prezentarii dovezii de origine

(1) Sunt admise ca produse originare, fara a fi necesara prezentarea unei dovezi de origine,
produsele expediate sub forma de colete mici de persoane fizice catre persoane fizice sau care sunt
transportate in bagajele personale ale célatorilor, cu conditia ca importul acestor produse sd nu aiba
caracter comercial si produsele sa fi fost declarate ca fiind in conformitate cu cerintele prevazute de
prezentul protocol, fard si existe vreo indoiala cu privire la veridicitatea unei astfel de declaratii. in
cazul produselor expediate prin posta, aceastd declaratie poate fi facuta prin completarea declaratiei

vamale postale sau pe o foaie de hartie anexata la documentul respectiv.

(2) Sunt considerate ca lipsite de orice caracter comercial importurile cu caracter ocazional si care
constau doar in produsele rezervate uzului personal sau familial al destinatarilor sau al célatorilor,
in masura in care acestea nu denota, prin natura si cantitatea lor, nicio intentie comerciala.

(3) In plus, valoarea totald a acestor produse nu poate depisi:

(a) laimportul in UE, 500 EUR in cazul pachetelor mici sau 1 200 EUR 1n cazul produselor care

fac parte din bagajul personal al unui célator;

(b) laimportul in Coreea, 1 000 USD atat in cazul pachetelor mici, cat si in cazul produselor care

fac parte din bagajul personal al unui calator.
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(4) In sensul alineatului (3), in cazurile in care produsele sunt facturate intr-o moneda diferita de
EUR sau USD, sumele exprimate in monedele nationale ale partilor echivalente cu sumele
exprimate in EUR sau USD se stabilesc in conformitate cu rata de schimb actuala aplicabila in

partea importatoare.
ARTICOLUL 22
Documente justificative
Documentele prevazute la articolul 16.3 menite sa ateste faptul cd produsele pentru care s-a eliberat
un certificat de origine pot fi considerate produse originare din UE sau din Coreea si cd indeplinesc
celelalte conditii din prezentul protocol, pot fi prezentate, printre altele, sub urmatoarele forme:
(a) dovada directd a operatiunilor efectuate de catre exportator, furnizor sau producator pentru a
obtine marfurile respective, care se regaseste, de exemplu, in situatia sa contabild sau in

contabilitatea sa interna;

(b) documente care dovedesc statutul de originar al materialelor utilizate, eliberate sau intocmite

in partea unde aceste documente sunt utilizate in conformitate cu dreptul intern;
(c) documente care dovedesc prelucrarea sau transformarea materialelor in una dintre parti,
intocmite sau eliberate 1n partea unde aceste documente sunt utilizate in conformitate cu

dreptul intern;

(d) dovezi de origine care dovedesc caracterul originar al materialelor utilizate, eliberate sau

intocmite intr-una dintre parti, in conformitate cu prezentul protocol; si
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(e) dovezi corespunzatoare cu privire la operatiunile de prelucrare sau transformare efectuate in

afara teritoriului partilor prin aplicarea articolului 12, care sa ateste Indeplinirea conditiilor

prevazute la articolul mentionat anterior.

ARTICOLUL 23

Pastrarea dovezii de origine si a documentelor justificative

(1) Exportatorul care intocmeste o declaratie de origine trebuie s pastreze cinci ani copia

respectivei declaratii de origine, precum si documentele la care se face referire la articolul 16.3.

(2) Importatorul pastreaza toate evidentele contabile privind importul, in conformitate cu legile si

reglementarile aplicabile din partea importatoare.

(3) Autoritatile vamale din partea importatoare pastreaza timp de cinci ani declaratiile de origine

care le-au fost prezentate.

(4) Evidentele pastrate in conformitate cu alineatele (1)-(3) pot include inregistrari electronice.
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ARTICOLUL 24

Neconcordante si erori formale

(1) Constatarea unor mici neconcordante intre mentiunile care apar pe o dovada de origine si cele
care apar in documentele prezentate autoritdtilor vamale in vederea indeplinirii formalitatilor de
import pentru produsele respective nu duce ipso facto la anularea dovezii de origine in cazul in care

se constatd ca respectivul document corespunde produselor prezentate.
(2) Erorile formale evidente, cum ar fi greselile de dactilografiere dintr-o dovada de origine, nu ar
trebui sd determine respingerea documentului respectiv, in cazul in care aceste erori nu sunt de
naturd sa puna la indoiala corectitudinea declaratiilor continute in respectivul document.
ARTICOLUL 25

Sume exprimate in euro
(1) 1In sensul aplicarii dispozitiilor articolului 16.1 litera (b), atunci cand produsele sunt facturate
in altd moneda decat euro, sumele exprimate in moneda nationald a statelor membre ale Uniunii

Europene, echivalente cu sumele exprimate in euro, se stabilesc anual, de catre UE si se prezinta

Coreeli.

EU/KR/Pl/ro 34



(2)  Un transport beneficiazd de prevederile articolului 16.1 litera (b) prin referinta la moneda in

care este emisa factura, in conformitate cu suma stabilita de catre UE.

(3) Sumele care se utilizeaza in orice moneda nationald a statelor membre ale Uniunii Europene
reprezintd contravaloarea 1n aceastd moneda a sumelor exprimate 1n EUR 1n prima zi lucratoare din
luna octombrie. Comisia Europeana notifica Coreea cu privire la aceste sume Tnainte de 15

octombrie iar aceste sume se aplica de la 1 ianuarie anul urmator.

(4) Statele membre ale Uniunii Europene pot rotunji in plus sau in minus suma rezultata din
conversia in moneda lor nationala a unei sume exprimate in EUR. Suma rotunjita nu poate sa difere
cu mai mult de 5% fatd de suma care rezultd din conversie. Statele membre ale Uniunii Europene
pot mentine neschimbatd contravaloarea in moneda nationala a unei sume exprimate in EUR in
cazul 1n care, In momentul ajustarii anuale prevazute la alineatul (3), conversia acestei sume, Tnainte
de orice rotunjire, duce la o crestere mai mica de 15% a contravalorii sale Tn moneda nationala.
Contravaloarea in moneda nationala poate fi mentinuta neschimbata daca din conversie rezultd o

scadere a respectivei contravalori.
(5) Sumele exprimate in EUR sunt revizuite de Comitetul vamal la cererea uneia dintre parti. In

timpul acestei reexamindri, Comitetul vamal examineaza oportunitatea pastrarii efectelor limitelor

respective in termeni reali. In acest scop, el poate decide modificarea sumelor exprimate in euro.
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TITLUL VI

METODE DE COOPERARE ADMINISTRATIVA

ARTICOLUL 26

Schimbul de adrese

Autoritatile vamale ale partilor 1si pun la dispozitie reciproc, prin intermediul Comisiei Europene,

adresele autoritatilor vamale responsabile cu verificarea dovezii de origine.

ARTICOLUL 27

Controlul dovezii de origine

(1) Pentru a asigura o aplicare corespunzatoare a prezentului protocol, partile isi acorda reciproc

asistentd, prin intermediul autoritdtilor vamale, pentru verificarea autenticitatii dovezii de origine si

a exactitatii informatiilor furnizate in documentele respective.

(2) Controlul ulterior al dovezilor de origine se efectueaza prin sondaj sau ori de cate ori

autoritatile vamale ale partii importatoare au suspiciuni intemeiate in ceea ce priveste autenticitatea

acestor documente, caracterul originar al produselor respective sau respectarea celorlalte conditii

prevazute de prezentul protocol.
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(3) 1In vederea aplicarii dispozitiilor de la alineatul (1), autorititile vamale din partea importatoare
trimit dovezile de origine sau o copie a acestor documente autoritatilor vamale din partea

exportatoare indicand, daca este cazul, motivele care stau la baza cererii acestora de efectuare a unei
verificari. Toate documentele si informatiile obtinute care indica faptul ca datele inscrise pe dovada

de origine sunt incorecte se Tnainteaza in sprijinul cererii de efectuare a controlului.

(4) Controlul se efectueaza de catre autorititile vamale din partea exportatoare. In acest scop,
acestea sunt imputernicite sa solicite toate dovezile si sa efectueze toate controalele conturilor

exportatorului sau orice alt control pe care 1l considera adecvat.

(5) Incazul in care autoritatile vamale din partea importatoare decid sa suspende acordarea
tratamentului preferential produselor in cauza in asteptarea rezultatelor controlului, acestea 1i acorda
importatorului liberul de vama pentru produse, sub rezerva masurilor asiguratorii pe care le

considera necesare.

(6) Autoritatile vamale care solicitd controlul sunt informate asupra rezultatelor acestuia, inclusiv
asupra constatarilor si faptelor, in cel mai scurt timp. Aceste rezultate trebuie sa indice in mod clar
dacd documentele sunt autentice si dacd produsele in cauza pot fi considerate ca fiind produse

originare din una dintre parti si daca Indeplinesc celelalte conditii prevazute in prezentul protocol.

(7)  In cazul unor suspiciuni intemeiate si in absenta unui raspuns in termen de 10 luni de la data
cererii de efectuare a controlului sau 1n cazul in care raspunsul nu contine informatii suficiente
pentru a stabili autenticitatea documentului respectiv sau originea reald a produselor, autoritatile
vamale care solicita controlul refuza dreptul la tratament preferential, cu exceptia unor circumstante

exceptionale.
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(8) Fara a aduce atingere articolului 2 din protocolul privind asistenta administrativa reciproca in
domeniul vamal, partile pot recurge la articolul 7 din protocolul mentionat pentru anchete comune

privind dovezile de origine.
ARTICOLUL 28
Solutionarea diferendelor
(1) Atunci cand apar diferende legate de procedurile de control prevazute la articolul 27 care nu
pot fi solutionate intre autoritatile vamale care au solicitat controlul si autoritatile vamale
responsabile de efectuarea lui sau daca se ridica o problema de interpretare a prezentului protocol,

acestea sunt prezentate Comitetului vamal.

(2) In toate cazurile, solutionarea diferendelor dintre importator si autorititile competente din

partea importatoare se efectueaza in conformitate cu legislatia partii respective.
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ARTICOLUL 29

Sanctiuni

Se aplica sanctiuni, in conformitate cu legislatia partilor, oricarei persoane care intocmeste sau
permite intocmirea unui document care contine date inexacte in scopul obtinerii unui tratament

preferential pentru produse.

ARTICOLUL 30

Zone libere

(1) Partile iau toate masurile necesare pentru a evita ca produsele care sunt comercializate sub
acoperirea unei dovezi de origine si care stationeaza, in cursul transportului lor, intr-o zona libera
situata pe teritoriul lor, sd facd obiectul unor substituiri sau al unor manipulari diferite de

manipularile uzuale destinate evitarii deteriorarii lor.

(2) Prin derogare de la dispozitiile alineatului (1), in cazul in care produse originare din una
dintre parti, patrund intr-o zona libera pe baza unei dovezi de origine si sunt supuse unui tratament
sau unei transformari, se poate elibera o alta dovada de origine, 1n cazul in care tratamentul sau

transformarea la care s-a procedat este in conformitate cu dispozitiile prezentului protocol.
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SECTIUNEA C

CEUTA SI MELILLA

TITLUL VII

CEUTA SI MELILLA

ARTICOLUL 31

Aplicarea protocolului

(1) Termenul ,,UE” nu include Ceuta si Melilla.

(2) Produsele originare din Coreea beneficiaza in toate privintele, atunci cand sunt importate in
Ceuta si Melilla, de acelasi regim vamal ca si cel aplicat produselor originare de pe teritoriul vamal
al Uniunii Europene in temeiul Protocolului nr. 2 din Actul de aderare a Regatului Spaniei si a
Republicii Portugheze la Comunitatile Europene. Coreea acordd importurilor de produse
reglementate de prezentul acord si originare din Ceuta si Melilla acelasi regim vamal pe care il

acorda produselor importate din UE si originare din aceasta.
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3)

In sensul aplicarii alineatului (2) privind produsele originare din Ceuta si Melilla, prezentul

protocol se aplica mutatis mutandis, sub rezerva conditiilor speciale prevazute la articolul 32.

(1

ca:

(a)

ARTICOLUL 32

Conditii speciale

Sub rezerva transportului direct, in conformitate cu dispozitiile articolului 13, sunt considerate

produse originare din Ceuta si Melilla:

(1)  produsele obtinute in intregime n Ceuta si Melilla; sau

(i) produsele obtinute in Ceuta si Melilla, in al caror proces de fabricatie au intrat alte

produse decat cele mentionate la punctul (1), cu conditia ca aceste produse:

(A) sa fifacut obiectul unor prelucrari sau transformari suficiente in sensul

articolului 5; sau
(B) sa fie originare din una dintre parti, cu conditia ca ele sa fi fost supuse la

prelucrari sau transformari care nu se limiteaza la operatiunile mentionate la

articolul 6;
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(b) produse originare din Coreea:

(1)  produsele obtinute in Intregime in Coreea; sau

(1) produsele obtinute in Coreea, in al caror proces de fabricatie au intrat alte produse decat

cele mentionate la punctul (i), cu conditia ca aceste produse:

(A) sa fi facut obiectul unor prelucrari sau transformari suficiente in sensul

articolului 5; sau

(B) sa fie originare din Ceuta si Melilla sau din UE, cu conditia ca ele sa fi fost supuse
la prelucrari sau transformari care nu se limiteaza la operatiunile mentionate la
articolul 6.

(2) Ceuta si Melilla se considera un singur teritoriu.

(3) Exportatorul sau reprezentantul sdu autorizat este obligat sd introduca mentiunea ,,Coreea” si

,»Ceuta si Melilla” in declaratiile de origine.

(4) Autoritatile vamale spaniole sunt responsabile de aplicarea prezentului protocol in Ceuta si

Melilla.
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SECTIUNEA D

DISPOZITII FINALE

TITLUL VIII

DISPOZITII FINALE

ARTICOLUL 33

Modificari ale protocolului

Comitetul pentru comert poate decide modificarea dispozitiilor prezentului protocol.

ARTICOLUL 34

Dispozitii tranzitorii privind marfurile aflate in tranzit sau in antrepozit

Dispozitiile prezentului acord se pot aplica marfurilor care sunt in conformitate cu dispozitiile
prezentului protocol si care la data intrarii in vigoare a prezentului acord sunt fie 1n tranzit, fie
stocate Tn depozite vamale 1n parti, fie In zone libere, cu conditia prezentdrii autoritatilor vamale ale
partii importatoare, in termen de 12 luni de la data respectiva, a unei dovezi de origine Intocmite
retroactiv, insotitd de documente care sa arate ca marfurile au fost transportate direct, in

conformitate cu dispozitiile articolul 13.

EU/KR/P1/ro 43






ANEXA I

NOTE INTRODUCTIVE LA LISTA DIN ANEXA II

Nota 1:

In lista figureaza conditiile cerute pentru ca toate produsele si poata fi considerate suficient

prelucrate sau transformate in sensul articolului 5 din prezentul protocol.

Nota 2:

2.1

2.2

Primele doua coloane din lista descriu produsul obtinut. Prima coloana precizeaza numarul
subpozitiei, al pozitiei sau al capitolului din Sistemul Armonizat, iar a doua, denumirea
marfurilor care figureaza in sistem pentru subpozitia respectiva, pentru pozitia respectiva sau
pentru capitolul respectiv. In fata mentiunilor care figureaza in primele doua coloane este
enuntati o reguli in coloana 3 sau 4. In cazurile in care numirul din prima coloani este
precedat de un ,,ex”, acesta din urma indica faptul ca regula din coloanele 3 sau 4 nu se aplica

decét partii de subpozitie sau pozitie descrisd in coloana 2.

In cazul in care in coloana 1 sunt grupate mai multe numere de subpozitie sau pozitie sau in
cazul in care se precizeaza un numar de capitol, iar produsele incluse in coloana 2 sunt, in
consecinta, descrise in termeni generali, regulile corespunzatoare enuntate in coloanele 3 sau
4 se aplica tuturor produselor care, in cadrul Sistemului Armonizat, sunt incadrate la diferitele
subpozitii sau pozitii ale capitolului sau la oricare dintre subpozitiile sau pozitiile care sunt

grupate in coloana 1.
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2.3 Incazul in care lista include diferite reguli aplicabile diferitelor produse incadrate la aceeasi
subpozitie sau pozitie, fiecare liniutd cuprinde descrierea partii de subpozitie sau pozitie care

face obiectul regulii corespunzatoare din coloanele 3 sau 4.

2.4 In cazul in care, pentru o mentiune din primele doud coloane, este prevazutad o regula in
coloanele 3 si 4, exportatorul are optiunea de a aplica regula din coloana 3 sau pe cea din
coloana 4. Atunci cand nu este enuntata nicio reguld de origine in coloana 4, trebuie sd se

aplice regula enuntata in coloana 3.

Nota 3:

3.1. Dispozitiile articolului 5 din prezentul protocol privind produsele care au obtinut caracterul
originar si care sunt folosite la fabricarea altor produse se aplicd, indiferent dacd acest caracter
a fost dobandit 1n fabrica 1n care sunt folosite aceste produse sau intr-o alta fabricd apartinand
unei parti.
Exemplu:
Un motor de la pozitia 8407, pentru care regula prevede ca valoarea materialelor neoriginare

care pot fi Incorporate nu poate sd depaseasca 50% din pretul franco fabrica, este fabricat din

materiale de la pozitia 7201, 7202, 7203, 7204, 7205 sau de la subpozitia 7224 10.
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3.2.

3.3.

In cazul in care acest material a fost prelucrat in UE prin forjarea unui lingou neoriginar,
materialul astfel obtinut a dobandit deja caracterul de produs originar prin aplicarea regulii
prevazute in lista pentru produsele de la subpozitia ex 7224 90. Acest material poate fi luat in
considerare, prin urmare, ca produs originar la calcularea valorii motorului, indiferent daca a
fost fabricat in aceeasi fabrica in care a fost fabricat motorul sau in altd fabrica din UE. Prin
urmare, valoarea lingoului neoriginar nu este luata in considerare cand se aduna valoarea

materialelor neoriginare utilizate.

Regula care figureaza in listd stabileste gradul minim de prelucrare sau transformare care
trebuie efectuata; rezulta ca efectuarea de prelucrari sau transformari suplimentare confera, de
asemenea, caracterul de produs originar si ca, dimpotriva, efectuarea intr-o masurd mai mica
de prelucrari sau transformari nu poate conferi caracterul de produs originar. Astfel, in cazul
in care o reguld prevede ca pot fi utilizate materiale neoriginare intr-o anumita etapa a
procesului de fabricatie, utilizarea acestor materiale Intr-o etapd anterioara este autorizata, in

timp ce utilizarea acelorasi materiale intr-o etapd ulterioara nu este autorizata.

Fara a aduce atingere notei 3.2, atunci cand intr-o regula se foloseste expresia ,,Fabricare din
materiale de la oricare pozitie”, pot fi utilizate materialele de la oricare pozitie (chiar si
materialele cu aceeasi denumire si de la aceeasi pozitie ca si produsul), sub rezerva unor

restrictii specifice care pot fi cuprinse, de asemenea, in regula.
Cu toate acestea, expresia ,,Fabricare din materiale de la oricare pozitie, inclusiv alte materiale

de la pozitia ...” implica faptul ca pot fi utilizate materialele de la oricare pozitie, cu exceptia

celor cu aceeasi denumire ca produsul, asa cum apare in coloana 2 din lista.
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3.5

Atunci cand o regula din lista prevede ca un produs poate sa fie fabricat din mai multe
materiale, acest lucru Tnseamna ca pot fi utilizate unul sau mai multe dintre aceste materiale.

Regula nu implica obligativitatea utilizarii tuturor acestor materiale.

Exemplu:

Norma aplicabila tesaturilor de la pozitiile 5208-5212 prevede ca se pot utiliza fibrele naturale
si ca materialele chimice, intre alte materiale, pot fi, de asemenea, utilizate. Aceastd reguld nu
implica obligativitatea utilizarii atat a fibrelor naturale, cat si a materialelor chimice; se pot

utiliza unele sau celelalte ori ambele.

Atunci cand o regula din lista prevede obligativitatea fabricarii unui produs dintr-un anumit
material, aceastd conditie nu impiedica, Tn mod evident, utilizarea altor materiale care, prin
natura lor, nu pot satisface conditia prevazuta de regula. (Vezi si nota 6.2 de mai jos privind

textilele.)

Exemplu:

Regula privind preparatele alimentare de la pozitia 1904, care exclude in mod expres
utilizarea cerealelor si a derivatilor acestora, nu interzice utilizarea sarurilor minerale, a
materialelor chimice sau a altor aditivi in masura care nu sunt obtinuti din cereale.

Cu toate acestea, regula nu se aplica produselor care, desi nu pot fi fabricate din materialele

enumerate in listd, pot fi fabricate din materiale de acelasi fel intr-o etapd anterioara de

fabricatie.
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3.6.

Exemplu:

In cazul unui articol de imbricaminte incadrat la ex capitolul 62 fabricat din materiale
netesute, daca pentru aceasta categorie de articole este permisa utilizarea doar a firelor
neoriginare, nu se poate incepe cu materiale textile netesute, chiar daca materialele textile
netesute nu pot fi obtinute in mod obisnuit din fire. In aceste cazuri, materialele care pot fi
utilizate sunt cele din etapa de fabricatie imediat anterioara obtinerii firelor, adica in stadiul de

fibra.

Atunci cand o reguld din listd prevede acordarea a doud procente pentru valoarea maxima a
tuturor materialelor neoriginare care pot fi folosite, aceste procente nu pot fi cumulate. Astfel,
valoarea maxima a tuturor materialelor neoriginare folosite nu poate niciodata sa depaseasca
cel mai ridicat dintre procentajele luate in considerare. In plus, procentele individuale care se

aplica diferitelor materiale nu trebuie depasite ca urmare a acestor dispozitii.

Nota 4:

4.1.

4.2.

Termenul de ,,fibre naturale” se foloseste in lista pentru a desemna alte fibre decat cele
artificiale sau sintetice. Expresia se referd doar la etapele anterioare filarii, inclusiv la deseuri
si, cu exceptia cazului 1n care se prevede altfel, include fibrele care au fost cardate, pieptanate

sau prelucrate 1n alt mod, dar care nu au fost filate.

Termenul de ,,fibre naturale” se referd la parul de cal de la pozitia 0503, matasea de la
pozitiile 5002 si 5003, precum si lana, parul fin si parul grosier de animale de la

pozitiile 5101 — 5105, fibrele de bumbac de la pozitiile 5201 — 5203 si celelalte fibre vegetale
de la pozitiile 5301 — 5305.
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4.3. Termenii de ,,paste textile”, ,,substante chimice” si ,,materiale destinate fabricarii hartiei”,
folositi in listd, desemneazd materialele care nu sunt Incadrate in capitolele 50-63 si care pot fi
utilizate in vederea fabricarii de fibre sau de fire sintetice sau artificiale sau de fire sau fibre
de hartie.

4.4. Termenul de ,.fibre sintetice sau artificiale discontinue” folosit in listd se refera la cablurile
din filamente, fibrele discontinue si deseurile din fibre sintetice sau artificiale discontinue de
la pozitiile 5501-5507.

Nota 5:

5.1. Atunci cand pentru un anumit produs din lista se face referire la prezenta nota, conditiile
prevazute in coloana 3 a listei nu se aplica materialelor textile de baza folosite in procesul de
fabricatie a acestui produs si care, cumulat, reprezinta 10% sau mai putin din greutatea totald

a materialelor textile de baza utilizate. (A se vedea, de asemenea, notele 5.3 si 5.4 de mai jos)

5.2. Cu toate acestea, toleranta mentionata la nota 5.1 se aplicd numai produselor amestecate care

au fost obtinute din doud sau mai multe materiale textile de baza.

Substantele textile de baza sunt urmatoarele:

- matase,

- lana,

- par grosier de animale,
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par fin de animale,

par de cal,

bumbac,

materialele utilizate la fabricarea hartiei si hartie,

in,

canepa,

1uta si alte fibre textile liberiene,

sisal si alte fibre textile din genul ,,agave”,

nuca de cocos, abacd, ramie si alte fibre textile vegetale,

filamente sintetice,

filamente artificiale,

filamente conductoare electrice,

fibre sintetice discontinue,
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- fibre artificiale discontinue,

- fire din poliuretan segmentat cu segmente flexibile din polieter, izolate sau nu,

- fire din poliuretan segmentat cu segmente flexibile din poliester, izolate sau nu,

- produsele de la pozitia 5605 (fire metalizate) formate dintr-o banda compusa dintr-un
miez de folie de aluminiu sau un miez de pelicula de plastic imbracata sau nu cu pulbere

de aluminiu, cu o latime de cel mult 5 mm, acest miez fiind inserat prin lipire intre doua

straturi de peliculd de plastic cu ajutorul unui adeziv transparent sau colorat,

alte produse de la pozitia 5605.

Exemplu:

Un fir de la pozitia 5205 obtinut din fibrele de bumbac de la pozitia 5203 si din fibrele
sintetice discontinue de la pozitia 5506 este un fir amestec. Prin urmare, pot fi utilizate fibre
sintetice discontinue neoriginare care nu indeplinesc regulile de origine (care impun
fabricarea din materiale chimice sau din paste textile), cu conditia ca greutatea lor totald sa nu

depaseasca 10% din greutatea firului.

EU/KR/P1/ANEXA I/ro 8



Exemplu:

O tesaturd de land, de la pozitia 5112, obtinuta din fire de 1and de la pozitia 5107 si fire de
fibre sintetice discontinue de la pozitia 5509 este o tesatura in amestec. Prin urmare, firele
sintetice care nu Indeplinesc conditiile privind originea (care impun fabricarea din substante
chimice sau din paste textile) sau firele de 1ana care nu indeplinesc regulile de origine (care
impun fabricarea din fibre naturale necardate si nepieptanate si neprelucrate altfel pentru
filare) sau o combinatie a acestor doua tipuri de fire pot fi utilizate, cu conditia ca greutatea

lor totald sa nu depaseasca 10% din greutatea tesaturii.

Exemplu:

Un material textil cu smocuri de la pozitia 5802 obtinut din fire de bumbac de la pozitia 5205
si dintr-o tesdtura de bumbac de la pozitia 5210 este considerat ca un produs in amestec numai
in cazul in care tesdtura de bumbac este la randul ei o tesatura in amestec care a fost fabricata
din fire Incadrate la doua pozitii diferite sau daca firele de bumbac utilizate sunt la randul lor

in amestec.

Exemplu:

In cazul in care materialul cu smocuri este fabricat din fire de bumbac de la pozitia 5205 si
dintr-o tesatura sinteticd de la pozitia 5407, atunci este evident ca cele doua fire folosite sunt

doud materiale textile diferite si ca materialul textil cu smocuri este in consecintd un produs

amestec.
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5.3. In cazul produselor in care se incorporeaza ,,fire din poliuretan segmentat cu segmente

flexibile din polieter, izolate sau nu”, toleranta este de 20% in ceea ce priveste aceste fire.

5.4. In cazul produselor formate dintr-un ,,miez compus fie dintr-o banda subtire de aluminiu, fie
dintr-o peliculd de material plastic acoperita sau nu cu pudra de aluminiu, avand o latime care
nu depdseste 5 mm, acest miez fiind inserat prin lipire intre doua pelicule de material plastic
cu ajutorul unui adeziv transparent sau colorat”, toleranta respectiva este de 30% in ceea ce

priveste acest miez.

Nota 6:

6.1. Atunci cand, in lista, se face trimitere la prezenta nota, pot fi utilizate materialele textile (cu
exceptia dublurilor si a captuselilor) care nu indeplinesc regula stabilita in coloana 3 din lista
in ceea ce priveste produsul confectionat respectiv, cu conditia ca acestea sa fie incadrate la o
pozitie diferitd de cea a produsului si ca valoarea lor sd nu depdseasca 8% din pretul franco

fabrica al produsului.
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6.2.

6.3.

Fara a aduce atingere notei introductive 6.3, materialele care nu sunt incadrate in
capitolele 50-63 pot fi utilizate fara restrictii la fabricarea de produse textile, indiferent daca

acestea contin sau nu materiale textile.

Exemplu:

In cazul in care o reguli din listi prevede pentru un anumit articol din material textil, de
exemplu o pereche de pantaloni, ca trebuie utilizate fire, acest lucru nu interzice utilizarea
articolelor din metal, precum nasturii, deoarece acestia nu sunt incadrati in capitolele 50-63.
De asemenea, acest lucru nu interzice utilizarea fermoarelor, chiar daca acestea contin in mod

normal materiale textile.

Atunci cand se aplica o regula privind procentajul, valoarea materialelor care nu sunt
incadrate 1n capitolele 50-63 trebuie luata in considerare la calcularea valorii materialelor

neoriginare incorporate.
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ANEXA 11

LISTA PRELUCRARILOR SAU A TRANSFORMARILOR CARE TREBUIE EFECTUATE
ASUPRA MATERIALELOR NEORIGINARE PENTRU CA PRODUSUL
FABRICAT SA POATA DOBANDI CARACTERUL DE PRODUS ORIGINAR

Nu toate produsele mentionate n lista sunt reglementate de prezentul acord. Prin urmare, este

necesar sa se consulte celelalte parti ale prezentului acord.
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Pozitia din SA Denumirea produsului Prelucrare sau transformare efectuatd asupra materialelor neoriginare si care
conferd caracterul de produs originar
@ @ (3)or (4

Capitolul 1

Animale vii

Toate animalele de la capitolul 1
sunt obtinute in intregime

Capitolul 2 Carne si organe comestibile Fabricare 1n cadrul careia toate
materialele de la capitolele 1 si 2
utilizate sunt obtinute in intregime

Capitolul 3 Pesti si crustacee, moluste si alte | Fabricare in cadrul careia toate

nevertebrate acvatice materialele de la capitolul 3
utilizate sunt obtinute in intregime
ex Capitolul 4 Lapte si produse lactate; oua de Fabricare in cadrul careia toate
pasdri; miere naturala; produse materialele de la capitolul 4
comestibile de origine animala, utilizate sunt obtinute in intregime
nedenumite si necuprinse in alta
parte; cu urmatoarele exceptii:
0403 Lapte acru, lapte si smantana Fabricare in cadrul careia:

covasite, iaurt, chefir si alte
sortimente de lapte si smantana
fermentate sau acrite, chiar
concentrate, sau cu adaos de
zahar sau alti indulcitori, sau
aromatizate, sau cu adaos de
fructe sau cacao

- toate materialele de la
capitolul 4 utilizate sunt obtinute in
intregime,

- toate sucurile de fructe (cu
exceptia celui de ananas, 1amai mici
,lime” sau grepfrut) de la

pozitia 2009 utilizate sunt originare
si

- valoarea tuturor
materialelor de la capitolul 17
utilizate nu depaseste 30% din
pretul franco fabrica al produsului

Capitolul 5

Alte produse de origine animala,
nedenumite si necuprinse in alta
parte

Fabricare in cadrul careia toate
materialele de la capitolul 5
utilizate sunt obtinute in intregime

Capitolul 6 Plante vii si produse de Fabricare in cadrul careia:
floricultura; bulbi, radacini si
articole similare; plante taiate si - toate materialele de la
frunzis ornamental capitolul 6 utilizate sunt obtinute in
intregime si
- valoarea tuturor
materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului
Capitolul 7 Legume, plante, radacini si Fabricare in cadrul careia toate

tuberculi, alimentare

materialele de la capitolul 7
utilizate sunt obtinute in intregime

Capitolul 8

Fructe comestibile; coji de
citrice sau de pepeni

Fabricare in cadrul careia:

- toate fructele si nucile
utilizate de la capitolul 8 sunt
obtinute in intregime si

- valoarea tuturor
materialelor de la capitolul 17
utilizate nu depaseste 30% din
pretul franco fabrica al produsului
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Pozitia din SA Denumirea produsului Prelucrare sau transformare efectuatd asupra materialelor neoriginare si care
conferd caracterul de produs originar
@ 2 (3)or4)
ex Capitolul 9 Cafea, ceai, maté si mirodenii; Fabricare in cadrul careia toate
cu urmatoarele exceptii: materialele de la capitolul 9
utilizate sunt obtinute in intregime
0901 Cafea, chiar prajita sau Fabricare din materiale de la
decafeinizata; coji si pelicule de oricare pozitie
cafea; inlocuitori de cafea
continand cafea, indiferent de
proportiile amestecului
ex 0902 Ceai, chiar aromatizat, cu Fabricare din materiale de la
exceptia: oricare pozitie
0902 10 Ceai verde (nefermentat), Fabricare in cadrul careia toate
prezentat in ambalaje directe cu materialele de la capitolul 9
un continut de maximum 3 kg utilizate sunt obtinute in intregime
091091 Amestecuri de mirodenii Fabricare din materiale de la

oricare pozitie

Capitolul 10

Cereale

Fabricare in cadrul careia toate
materialele de la capitolul 10
utilizate sunt obtinute in intregime

ex Capitolul 11

1106 10

Produse ale industriei
mordritului; malt; amidon si
fecule; inulind; gluten de grau;
cu urmatoarele exceptii:

Faina, gris si pudra din legume
pastai, uscate, de la pozitia 0713

Fabricare in cadrul careia toate
materialele din capitolele 7, 8, 10,
11 si 23 utilizate sunt obtinute in
intregime

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie

Capitolul 12

Seminte si fructe oleaginoase;
seminte si fructe diverse; plante
industriale sau medicinale; paie
si furaje

Fabricare in cadrul careia toate
materialele de la capitolul 12
utilizate sunt obtinute in intregime

1301

ex 1302

1302 19

1302 31,
1302 32 si
1302 39
Capitolul 14

Selac; gume, rasini, gume-rasini
si oleorasini (de exemplu
balsamuri), naturale

Seve si extracte vegetale;
substante pectice, pectinati si
pectati; agar-agar si alte
mucilagii si agenti de marire a
viscozitatii, derivate din produse
vegetale, chiar modificate, cu
exceptia

Seve si extracte vegetale; altele

Mucilagii si agenti de marire a
viscozitatii, derivati din produse
vegetale, chiar modificati
Materiale pentru impletit de
origine vegetala, produse de
origine vegetald, nedenumite si
necuprinse in alta parte

Fabricare 1n cadrul careia valoarea
tuturor materialelor de la pozitia
1301 utilizate nu depaseste 50 %
din pretul franco fabrica al
produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia celor de
la subpozitia 1211 20

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie

Fabricare in cadrul céreia toate
materialele de la capitolul 14
utilizate sunt obtinute in intregime
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Pozitia din SA Denumirea produsului Prelucrare sau transformare efectuatd asupra materialelor neoriginare si care
conferd caracterul de produs originar
@ @ 3)or (4

ex Capitolul 15

1501

1502

1504

1505

1506

1507-ex 1515

1509 si 1510

1515 50

1516

1517

Grasimi si uleiuri de origine
animala sau vegetald; produse
ale disocierii acestora; grasimi
alimentare prelucrate; ceara de
origine animala sau vegetald cu
urmétoarele exceptii:

Grasime de porc (inclusiv
unturd) si grasime de pasare,
altele decat cele de la

pozitiile 0209 sau 1503

Grasimi de animale din speciile
bovine, ovine sau caprine, altele
decit cele de la pozitia 1503

Grasimi si uleiuri si fractiunile
acestora, de peste sau de
mamifere marine, chiar rafinate,
dar nemodificate chimic

Usuc si grasimi derivate din
acesta, inclusiv lanolina

Alte grasimi si uleiuri de origine
animala si fractiunile acestora,
chiar rafinate, dar nemodificate
chimic:

Uleiuri de origine vegetala si
fractiunile acestora, cu exceptia:

Ulei de masline si fractiunile
acestuia, alte uleiuri si fractiunile
acestora, obtinute numai din
masline

Ulei de susan si fractiunile
acestuia

Grasimi si uleiuri de origine
animala sau vegetala si
fractiunile acestora, hidrogenate
partial sau total, interesterificate,
reesterificate sau elaidinizate,
chiar rafinate, dar nepreparate
altfel

Margarind; amestecuri sau
preparate alimentare din grasimi
sau din uleiuri de origine
animala sau vegetald sau din
fractiuni ale diferitelor grasimi
sau uleiuri din prezentul capitol,
altele decat grasimile si uleiurile
alimentare si fractiunile acestora
de la pozitia 1516

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie cu
produsul

Fabricare din carne sau organe
comestibile de animale din specia
porcina de la pozitiile 0203

sau 0206, sau din carne sau organe
comestibile de pasare de la
pozitia 0207. Cu toate acestea, nu
pot fi utilizate oasele de la

pozitia 0506

Fabricare in care toate materialele
de la capitolul 2 si oasele de la
pozitia 0506 folosite trebuie
obtinute in intregime

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie
Fabricare din materiale de la
oricare pozitie

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie cu
produsul

Fabricare in cadrul céreia toate
materialele vegetale utilizate sunt
obtinute in intregime

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia celor de
la capitolul 12

Fabricare in cadrul careia:

- toate materialele de la
capitolul 2 utilizate sunt obtinute in
intregime si

- toate materialele vegetale
din capitolele 7, 8, 10, 15 si 23
utilizate sunt obtinute in intregime.
Cu toate acestea, pot fi folosite
materialele de la

pozitiile 1507, 1508, 1511 si 1513
Fabricare in cadrul céreia:

- toate materialele de la
capitolele 2 si 4 utilizate sunt
obtinute in intregime si

- toate materialele vegetale
din capitolele 7, 8, 10, 15 si 23
utilizate sunt obtinute in intregime.
Cu toate acestea, pot fi folosite
materialele de la

pozitiile 1507, 1508, 1511 si 1513
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Pozitia din SA Denumirea produsului Prelucrare sau transformare efectuatd asupra materialelor neoriginare si care
conferd caracterul de produs originar
1 ()] (3)or(4)

Capitolul 16

Preparate din carne, din peste
sau din crustacee, din moluste
sau din alte nevertebrate acvatice

Fabricare:

- din animalele de la
capitolul 1 si/sau

- in cadrul careia toate
materialele de la capitolul 3
utilizate sunt obtinute in intregime

ex Capitolul 17

1701 91

1702

ex 1703

1704

Zaharuri si produse zaharoase;
cu urmatoarele exceptii:

Zahar din trestie sau din sfecla si
zaharoza chimic purd, in stare
solida, cu adaos de aromatizanti
sau de coloranti

Alte zaharuri, inclusiv lactoza,
maltoza, glucoza si fructoza
(levuloza), chimic pure, in stare
solida; siropuri de zahar la care
nu s-au adaugat aromatizanti sau
coloranti; inlocuitori de miere,
chiar amestecati cu miere
naturald; zaharuri si melase
caramelizate

- Maltoza si fructoza
chimic pure

- Alte zaharuri in stare
solida, cu adaos de aromatizanti
sau de coloranti

- Altele

Melase rezultate din extractia
sau rafinarea zaharului, cu adaos
de aromatizanti sau de coloranti

Produse zaharoase fara cacao
(inclusiv ciocolata alba)

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie cu
produsul

Fabricare 1n cadrul careia valoarea
tuturor materialelor de la

capitolul 17 utilizate nu

depaseste 30% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, inclusiv alte
materiale de la pozitia 1702
Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor de la

capitolul 17 utilizate nu

depaseste 30% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricarea in care toate materialele
folosite trebuie sa fie deja originare
Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor de la

capitolul 17 utilizate nu

depaseste 30% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare:

- din materiale de la oricare
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul si

- in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor de la capitolul
17 utilizate nu depaseste 30% din
pretul franco fabrica al produsului

Capitolul 18

Cacao si preparate din cacao

Fabricare:

- din materiale de la oricare
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul si

- in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor de la
capitolul 17 utilizate nu
depaseste 30% din pretul franco
fabrica al produsului
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Pozitia din SA Denumirea produsului Prelucrare sau transformare efectuatd asupra materialelor neoriginare si care
conferd caracterul de produs originar
@ @) (3)or4)
1901 Extracte de malt; preparate Fabricare:
alimentare din faina, crupe, gris,
amidon, fecule sau extracte de - din materiale de la orice pozitie,
malt, care nu contin cacao sau cu exceptia celor incadrate la
care contin cacao intr-o proportie | aceeasi pozitie ca si produsul,
de sub 40% din greutate,
calculata pe o baza complet - in cadrul careia toate materialele
degresata, nedenumite si de la capitolul 4, pozitia 1006 si
necuprinse in altd parte; capitolul 11 sunt utilizate in
preparate alimentare din intregime si
produsele de la pozitiile 0401-
0404, care nu contin cacao sau - in cadrul céreia valoarea tuturor
care contin cacao intr-o proportie | materialelor din capitolul 17
de sub 5% din greutate calculatd | utilizate nu depaseste 30% din
pe o baza complet degresata, pretul franco fabrica al produsului.
nedenumite si necuprinse in alta
parte
ex 1902 Paste alimentare chiar fierte sau Fabricare in cadrul careia:
umplute (cu carne sau cu alte
substante) sau chiar altfel - toate cerealele si derivatele
preparate, cum ar fi spaghete, acestora (cu exceptia graului dur si
macaroane, fidea, lasagna, a derivatelor acestuia) de la
gnochi, ravioli, caneloni; cuscus, | capitolele 10 si 11 utilizate sunt
chiar preparat, cu exceptia: obtinute in intregime si
- toate materialele de la capitolele 2
si 3 utilizate sunt obtinute in
intregime in cazul in care
reprezinta peste 20% din greutatea
produsului
ex 1902 19 Fidea, nepreparata, uscata si Fabricare din materiale de la
neumpluta, obtinuta din faind, cu | oricare pozitie, cu exceptia
exceptia grisului din grau dur materialelor de la aceeasi pozitie cu
produsul
ex 1902 30 Ramen #, fidea instant, Fabricare din materiale de la
pregatita prin incélzire sau oricare pozitie, cu exceptia
prajire si ambalatd cu amestecuri | materialelor de la aceeasi pozitie cu
de mirodenii, inclusiv pudra de produsul
ardei iute, sare, pudra
aromatizanta de usturoi si o baza
aromatizanta
1903 Tapioca si inlocuitorii sai Fabricare din materialele de la

preparati din fecule, sub forma
de fulgi, granule, boabe mici,
criblurd sau alte forme similare

orice pozitie, cu exceptia feculelor
de cartofi de la pozitia 1108
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Pozitia din SA Denumirea produsului Prelucrare sau transformare efectuatd asupra materialelor neoriginare si care
conferd caracterul de produs originar
@ 2 (3)or4)
1904 Produse pe baza de cereale Fabricare:
obtinute prin expandare sau
prajire (de exemplu corn flakes); | - din materiale de la oricare
cereale (altele decat porumbul), pozitie, cu exceptia materialelor de
sub forma de boabe sau sub la pozitia 1806,
forma de fulgi ori de alte graunte
preparate (cu exceptia fainii, - in care toate cerealele si
crupelor si a grisului), prefierte faina utilizate de la capitolele 10
sau altfel preparate, nedenumite si 11 (cu exceptia graului dur si a
si necuprinse in alta parte; porumbului Zea Indurata, precum
si a derivatilor acestora) sunt
obtinute in intregime si
- in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor de la
capitolul 17 utilizate nu
depaseste 30% din pretul franco
fabrica al produsului
ex 1905 Produse de brutarie, de patiserie Fabricare din materiale de la
si biscuiti, chiar cu adaos de oricare pozitie, cu exceptia celor de
cacao; ostii, casete goale de tipul | la capitolul 11
celor utilizate pentru
medicamente, vafe cu capac,
paste uscate din faina, din
amidon sau din fecule in foi si
produse similare, cu exceptia:
ex 1905 90 Produse de brutirie din orez Fabricare din materiale de la

oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie cu
produsul

ex Capitolul 20

2006

2007

Preparate din legume, din fructe
sau din alte parti de plante; cu
urmétoarele exceptii:

Legume, fructe, coji de fructe si
alte parti de plante, confiate
(uscate, glasate sau cristalizate)

Dulceturi, jeleuri, marmelade,
paste si piureuri de fructe,
obtinute prin fierbere, cu sau fara
adaos de zahar sau de alti
indulcitori

Fabricare in cadrul careia:

- toate fructele, nucile sau legumele
utilizate de la capitolele 7, 8 si 12
sunt obtinute in intregime si

- valoarea tuturor materialelor de la
capitolul 17 utilizate nu

depaseste 30% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor de la

capitolul 17 utilizate nu

depaseste 30% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare:

- din materiale de la oricare
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul si

- in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor de la
capitolul 17 utilizate nu
depaseste 30% din pretul franco
fabrica al produsului

EU/KR/P1/ANEXA 1l/ro 7




Pozitia din SA Denumirea produsului Prelucrare sau transformare efectuatd asupra materialelor neoriginare si care
conferd caracterul de produs originar
@ 2 (3)or4)
2008 11 Fructe si alte parti comestibile de | Fabricare din materiale de la
plante, altfel preparate sau oricare pozitie, cu exceptia
conservate, cu sau fara adaos de materialelor de la aceeasi pozitie cu
zahdr sau de alti indulcitori sau produsul
de alcool, nedenumite si
necuprinse in alta parte; arahide
2008 19 Fructe si alte parti comestibile de | Fabricare in cadrul céreia valoarea
plante, altfel preparate sau tuturor nucilor si semintelor
conservate, cu sau fara adaos de oleaginoase originare de la
zahdr sau de alti indulcitori sau pozitiile 0801, 0802 si de la 1202
de alcool, nedenumite si pana la 1207 utilizate nu
necuprinse in alta parte; altele, depaseste 60% din pretul franco
inclusiv amestecuri fabrica al produsului
2008 91, Fructe si alte parti comestibile de | Fabricare:
2008 92 si plante, altfel preparate sau
2008 99 conservate, cu sau fara adaos de - din materiale de la oricare pozitie,
zahar sau de alti indulcitori sau cu exceptia materialelor de la
de alcool, nedenumite si aceeasi pozitie cu produsul si
necuprinse in alta parte; altele,
inclusiv amestecurile, cu - in cadrul cdreia valoarea tuturor
exceptia celor de la materialelor din capitolul 17
subpozitia 2008 19 utilizate nu depaseste 30% din
pretul franco fabrica al produsului
2009 Sucuri de fructe (inclusiv mustul | Fabricare:
de struguri) si sucuri de legume,
nefermentate, fara adaos de - din materiale de la oricare
alcool, cu sau fara adaos de pozitie, cu exceptia materialelor de
zahdr sau de alti indulcitori la aceeasi pozitie cu produsul si
- in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor de la capitolul 17
utilizate nu depaseste 30% din pretul
franco fabrica al produsului
ex Capitolul 21 | Preparate alimentare diverse; cu Fabricare din materiale de la
urmatoarele exceptii: oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie cu
produsul
ex 2103 Preparate pentru sosuri si sosuri Fabricare din materiale de la
preparate; condimente si produse | oricare pozitie, cu exceptia
de asezonare, amestecate: cu materialelor de la aceeasi pozitie cu
urmatoarele exceptii: produsul. Cu toate acestea, pot fi
utilizate faina, pudra de mustar sau
mustarul preparat.
2103 30 Faina si pudra de mustar si Fabricare din materiale de la
mustar preparat oricare pozitie
2103 90 Altele Fabricare din materiale de la
oricare pozitie
2104 10 Preparate pentru supe, ciorbe sau | Fabricare din materiale de la

supe cremad; supe, ciorbe sau
supe crema preparate

oricare pozitie, cu exceptia
legumelor preparate sau conservate
de la pozitiile 2002-2005
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Pozitia din SA

Denumirea produsului

Prelucrare sau transformare efectuatd asupra materialelor neoriginare si care
conferd caracterul de produs originar

@

@

3)or (4

2105

2106

Inghetate si alte produse similare
sub forma de inghetata,
comestibile, cu sau fara cacao

Preparate alimentare nedenumite
si necuprinse in altd parte

Fabricare in cadrul careia:

- valoarea tuturor materialelor de la
capitolul 4 utilizate nu

depaseste 30% din pretul franco
fabrica al produsului

- valoarea tuturor materialelor de la
capitolul 17 utilizate nu

depaseste 30% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare:

- din materiale de la oricare
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul,

- in cadrul careia toate materialele
de la subpozitiile 1211 20

si 1302 19 utilizate sunt obtinute in
intregime si

- in cadrul céreia valoarea
tuturor materialelor din capitolul 4
utilizate nu depaseste 30% din
pretul franco fabrica al produsului

- valoarea tuturor materialelor de la
capitolul 17 utilizate nu

depaseste 30% din pretul franco
fabrica al produsului

ex Capitolul 22

2202

Bauturi, lichide alcoolice si otet;
cu urmatoarele exceptii:

Ape, inclusiv ape minerale si ape
gazeificate, care contin zahar sau
alti indulcitori sau aromatizate si
alte bauturi nealcoolice, cu
exceptia sucurilor de fructe sau
de legume de la pozitia 2009

Fabricare:

- din materiale de la oricare
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul si

- in cadrul caruia strugurii
sau materialele derivate din struguri
utilizate sunt obtinute in intregime
Fabricare:

- din materiale de la oricare
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul,

- in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor de la capitolul
17 utilizate nu depaseste 30% din
pretul franco fabrica al produsului

- in cadrul céreia toate
sucurile de fructe utilizate (cu
exceptia celui de ananas, lamai
verzi sau grepfrut) de la
pozitia 2009 sunt originare si

- in cadrul careia toate materialele
de la subpozitiile 1211 20

si 1302 19 utilizate sunt obtinute in
intregime
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Pozitia din SA Denumirea produsului Prelucrare sau transformare efectuatd asupra materialelor neoriginare si care
conferd caracterul de produs originar
@ 2 (3)or4)
2207 Alcool etilic nedenaturat cu titru | Fabricare:
alcoolic volumic de
minimum 80% vol; alcool etilic - din materiale de la oricare
si alte distilate denaturate, cu pozitie, cu exceptia materialelor de
orice titru la pozitiile 2207 sau 2208 si
- in cadrul caruia strugurii
sau materialele derivate din struguri
utilizate sunt obtinute in intregime
2208 Alcool etilic nedenaturat cu titru | Fabricare:
alcoolic volumic sub 80% vol;
distilate, rachiuri, lichioruri si - din materiale de la oricare
alte bauturi spirtoase pozitie, cu exceptia materialelor de
la pozitiile 2207 sau 2208 si
- in cadrul caruia strugurii
sau materialele derivate din struguri
utilizate sunt obtinute in intregime
ex Capitolul 23 | Reziduuri si deseuri ale Fabricare din materiale de la
industriei alimentare; alimente oricare pozitie, cu exceptia
preparate pentru animale; cu materialelor de la aceeasi pozitie cu
urmatoarele exceptii: produsul
ex 2301 Carne de balend; faina, pudra si Fabricare in cadrul careia toate
aglomerate sub forma de pelete, materialele de la capitolele 2 si 3
din peste sau din crustacee, din utilizate sunt obtinute in intregime
moluste sau din alte nevertebrate
acvatice, improprii alimentatiei
umane
2303 10 Reziduuri rezultate de la Fabricare in cadrul careia tot
fabricarea amidonului si porumbul utilizat este obtinut in
reziduuri similare intregime
2306 90 Turte si alte reziduuri solide, Fabricare in cadrul careia toate
chiar macinate sau aglomerate materialele de la capitolul 7
sub forma de pelete, rezultate din | utilizate sunt obtinute in intregime
extractia grasimilor sau
uleiurilor vegetale, altele decat
cele de la pozitiile 2304
sau 2305; altele
2309 Preparate de tipul celor folosite Fabricare in cadrul careia:
pentru hrana animalelor
toate materialele de la
capitolele 2, 3,4, 10, 1151 17
utilizate sunt originare
ex Capitolul 24 | Tutun si inlocuitori de tutun Fabricare in cadrul careia toate
prelucrati; cu urmatoarele materialele de la capitolul 24
exceptii: utilizate sunt obtinute in intregime
2402 Tigari de foi (inclusiv cele cu Fabricare 1n cadrul careia cel
capete tdiate), trabucuri si putin 70% din greutatea tutunului
tigarete, din tutun sau din sau a deseurilor de tutun de la
inlocuitori de tutun pozitia 2401 utilizate sunt originare
2403 10 Tutun pentru fumat Fabricare in cadrul careia cel
putin 70% din greutatea tutunului
sau a deseurilor de tutun de la
pozitia 2401 utilizate sunt originare
ex Capitolul 25 | Sare; sulf; pamanturi si pietre; Fabricare din materiale de la

ipsos, var si ciment; cu
urmatoarele exceptii:

oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie cu
produsul
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Pozitia din SA

Denumirea produsului

Prelucrare sau transformare efectuatd asupra materialelor neoriginare si care

conferd caracterul de produs originar

@ 2 (3)or4)
2504 10 Grafit natural sub forma de Fabricare din materiale de la
pulbere sau foite oricare pozitie
251512 Marmura si travertin simplu Fabricare din materiale de la
debitat, cu ferastraul sau prin alte | oricare pozitie
procedee, in blocuri sau placi de
forma patrata sau
dreptunghiulara
2516 12 Granit simplu debitat, cu Fabricare din materiale de la
ferastraul sau prin alte procedee, | oricare pozitie
in blocuri sau placi de forma
patrata sau dreptunghiulara
251820 Dolomita calcinata sau Fabricare din materiale de la
sinterizata oricare pozitie
ex 2519 Carbonat de magneziu natural Fabricare din materiale de la
(magnezita) sfaramat, in oricare pozitie, cu exceptia
containere inchise ermetic, si materialelor de la aceeasi pozitie cu
oxid de magneziu, chiar in stare produsul. Cu toate acestea, se poate
purd, altele decat magnezia utiliza carbonat de magneziu
topita sau magnezia calcinatd natural (magnezitd)
total (sinterizata)
ex 2520 20 Ipsos preparat special pentru Fabricare in cadrul careia valoarea
tehnicd dentara tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului
252520 Pudra de mica Mulaj de mica sau deseuri de mica
ex 2530 90 Pamanturi colorante, calcinate Calcinarea sau macinarea
sau pulverizate pamanturilor colorante
Capitolul 26 Minereuri, zgura si cenusa Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie cu
produsul
Capitolul 27 Combustibili minerali, uleiuri Fabricare din materiale de la
minerale si produse rezultate din | oricare pozitie
distilarea acestora; materiale
bituminoase; ceard minerala
Capitolul 28 Produse chimice anorganice; Fabricare din materiale de la Fabricare in cadrul careia valoarea
compusi anorganici sau organici oricare pozitie, cu exceptia tuturor materialelor utilizate nu
ai metalelor pretioase, ai materialelor de la aceeasi pozitie cu | depaseste 50% din pretul franco
elementelor radioactive, ai produsul. Cu toate acestea, pot fi fabrica al produsului
metalelor de pamanturi rare sau utilizate materiale clasificate la
ai izotopilor; aceeasi pozitie cu produsul, cu
conditia ca valoarea lor totald sa nu
depaseasca 20% din pretul franco
fabrica al produsului
ex Capitolul 29 | Produse chimice organice; cu Fabricare din materiale de la Fabricare in cadrul careia valoarea
urmatoarele exceptii: oricare pozitie, cu exceptia tuturor materialelor utilizate nu
materialelor de la aceeasi pozitie cu | depdseste 50% din pretul franco
produsul. Cu toate acestea, pot fi fabrica al produsului
utilizate materiale clasificate la
aceeasi pozitie cu produsul, cu
conditia ca valoarea lor totald sa nu
depaseasca 20% din pretul franco
fabrica al produsului
ex 2905 19 Alcoolati metalici ai alcoolilor Fabricare din materiale de la Fabricare 1n cadrul careia valoarea

de la prezenta pozitie si ai
etanolului

oricare pozitie, inclusiv alte
materiale de la pozitia 2905. Cu
toate acestea, pot fi utilizati
alcoolatii metalici de la aceasta
pozitie, cu conditia ca valoarea lor
totald sa nu depdseascd 20% din
pretul franco fabrica al produsului

tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului
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Pozitia din SA Denumirea produsului Prelucrare sau transformare efectuatd asupra materialelor neoriginare si care
conferd caracterul de produs originar
@ 2 (3)or4)

2915 Acizi monocarboxilici aciclici Fabricare din materiale de la Fabricare in cadrul careia valoarea
saturati si anhidridele, oricare pozitie. Cu toate acestea, tuturor materialelor utilizate nu
halogenurile, peroxizii si valoarea tuturor materialelor de la depaseste 40% din pretul franco
peroxiacizii lor; derivatii lor pozitiile 2915 si 2916 utilizate nu fabrica al produsului
halogenati, sulfonati, nitrati sau trebuie sa depaseasca 20% din
nitrozati pretul franco fabrica al produsului

ex 2932 - Eteri interni si derivatii lor Fabricare din materiale de la Fabricare 1n cadrul careia valoarea
halogenati, sulfonati, nitrati sau oricare pozitie. Cu toate acestea, tuturor materialelor utilizate nu
nitrozati valoarea tuturor materialelor de la depaseste 50% din pretul franco

pozitia 2909 utilizate nu trebuie sa fabrica al produsului

depaseasca 20% din pretul franco

fabrica al produsului
- Acetali ciclici si Fabricare din materiale de la Fabricare 1n cadrul careia valoarea
semiacetali interni si derivatii lor | oricare pozitie tuturor materialelor utilizate nu
halogenati, sulfonati, nitrati sau depaseste 40% din pretul franco
nitrozati fabrica al produsului

2933 Compusi heterociclici cu Fabricare din materiale de la Fabricare in cadrul céreia valoarea
heteroatom(i) de azot in oricare pozitie. Cu toate acestea, tuturor materialelor utilizate nu
exclusivitate valoarea tuturor materialelor de la depaseste 40% din pretul franco

pozitiile 2932 si 2933 utilizate nu fabrica al produsului
trebuie sa depaseasca 20% din
pretul franco fabrica al produsului

2934 Acizi nucleici si sarurile lor, cu Fabricare din materiale de la Fabricare in cadrul careia valoarea
compozitie chimica definitd sau oricare pozitie. Cu toate acestea, tuturor materialelor utilizate nu
nu; alti compusi heterociclici valoarea tuturor materialelor de la depaseste 40% din pretul franco

pozitiile 2932, 2933 si 2934 fabrica al produsului
utilizate nu trebuie sa depaseasca

20% din pretul franco fabrica al

produsului

ex Capitolul 30 | Produse farmaceutice; cu Fabricare din materiale de la
urmétoarele exceptii: oricare pozitie, cu exceptia

materialelor de la aceeasi pozitie cu
produsul. Cu toate acestea, pot fi
utilizate materiale clasificate la
aceeasi pozitie cu produsul, cu
conditia ca valoarea lor totala sa nu
depaseasca 20% din pretul franco
fabrica al produsului

3001 Glande si alte organe pentru Fabricare din materiale de la

utilizari organoterapeutice,
uscate, chiar pulverizate;
extracte pentru utilizari
organoterapeutice de glande sau
de alte organe sau din secretiile
acestora; heparina si sarurile
acesteia; alte substante de
origine umana sau animala
preparate pentru utilizari
terapeutice sau profilactice,

oricare pozitie
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Pozitia din SA Denumirea produsului Prelucrare sau transformare efectuatd asupra materialelor neoriginare si care
conferd caracterul de produs originar
@ @) (3)or4)
3002 Sange uman; sdnge animal Fabricare din materiale de la
preparat pentru utilizari oricare pozitie
terapeutice, profilactice sau de
diagnosticare; antiseruri, alte
fractiuni ale sangelui, produse
imunologice modificate, chiar
obtinute pe cale biotehnologica;
vaccinuri, toxine, culturi de
microorganisme (cu exceptia
drojdiilor) si produse similare.
3006 91 Articole identificabile ca fiind Fabricare in cadrul careia valoarea
pentru stomie tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului
ex Capitolul 31 | Ingrasaminte; cu urmatoarele Fabricare din materiale de la Fabricare in cadrul careia valoarea
exceptii: oricare pozitie, cu exceptia tuturor materialelor utilizate nu
materialelor de la aceeasi pozitie cu | depaseste 40% din pretul franco
produsul. Cu toate acestea, pot fi fabrica al produsului
utilizate materiale clasificate la
aceeasi pozitie cu produsul, cu
conditia ca valoarea lor totala sa nu
depaseasca 20% din pretul franco
fabrica al produsului
ex 3105 Ingrasaminte minerale sau Fabricare: Fabricare in cadrul careia valoarea
chimice care contin doud sau trei tuturor materialelor utilizate nu
dintre elemente fertilizante azot, | - din materiale de la orice depaseste 40% din pretul franco
fosfor si potasiu; alte pozitie, cu exceptia celor incadrate fabrica al produsului
ingrasaminte; produse de la acest | la aceeasi pozitie ca si produsul. Cu
capitol prezentate fie in tablete toate acestea, pot fi utilizate
sau forme similare, fie in materiale clasificate la aceeasi
ambalaje cu o greutate bruta de pozitie cu produsul cu conditia ca
maximum 10 kg, cu exceptia: valoarea lor totald sa nu depaseasca
20% din pretul franco fabrica al
- nitratului de sodiu produsului
- cianamidei de calciu - in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
- sulfatului de potasiu depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului
- sulfatului de magneziu si
potasiu
ex Capitolul 32 | Extracte tanante sau colorante; Fabricare din materiale de la Fabricare in cadrul careia valoarea
tanini si derivatii lor; pigmenti si | oricare pozitie, cu exceptia tuturor materialelor utilizate nu
alte substante colorante; vopsele | materialelor de la aceeasi pozitie cu | depaseste 40% din pretul franco
si lacuri; masticuri; cerneluri; cu | produsul. Cu toate acestea, pot fi fabrica al produsului
urmatoarele exceptii: utilizate materiale clasificate la
aceeasi pozitie cu produsul, cu
conditia ca valoarea lor totald sa nu
depaseasca 20% din pretul franco
fabrica al produsului
ex 3201 Tanini si sarurile lor, eterii, Fabricare din extracte tanante de Fabricare in cadrul careia valoarea

esterii si alti derivati ai acestor
produse

origine vegetala

tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului
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Pozitia din SA Denumirea produsului Prelucrare sau transformare efectuatd asupra materialelor neoriginare si care
conferd caracterul de produs originar
@ 2 (3)or4)

3204 Substante colorante organice Fabricare din materiale de la Fabricare in cadrul careia valoarea
sintetice, chiar cu compozitie oricare pozitie tuturor materialelor utilizate nu
chimica definita; preparate depaseste 40% din pretul franco
mentionate la nota 3 de capitol, fabrica al produsului
pe baza de substante colorante
organice sintetice; produse
organice sintetice de tipul celor
utilizate ca agenti de stralucire
fluorescenta sau ca luminofori,
chiar cu compozitie chimica
definita

3205 Lacuri colorante; preparate Fabricare din materialele de la Fabricare 1n cadrul careia valoarea
mentionate la nota 3 de capitol, orice pozitie, cu exceptia tuturor materialelor utilizate nu
pe bazi de lacuri colorante (') materialelor de la pozitiile 3203, depaseste 40% din pretul franco

3204 si 3205. Cu toate acestea, pot fabrica al produsului
fi utilizate materialele de la
pozitiile 3205, cu conditia ca
valoarea lor totald sa nu
depaseasca 20 % din pretul franco
fabrica al produsului
3206 Alte substante colorante; Fabricare din materiale de la Fabricare 1n cadrul careia valoarea

preparate mentionate la nota 3 de
capitol, altele decat cele de la
pozitiile 3203, 3204 sau 3205;
produse anorganice de tipul celor
utilizate ca luminofori, chiar cu
compozitie chimica definita

oricare pozitie

tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

ex Capitolul 33

Uleiuri esentiale si rezinoide;
produse preparate de parfumerie
sau de toaletd si preparate
cosmetice; cu urmatoarele
exceptii:

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie cu
produsul. Cu toate acestea, pot fi
utilizate materiale clasificate la
aceeasi pozitie cu produsul, cu
conditia ca valoarea lor totala sa nu
depaseasca 20% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

3301 Uleiuri esentiale (deterpenizate Fabricare din materiale de la Fabricare in cadrul careia valoarea
sau nu), inclusiv cele asa-zise oricare pozitie, inclusiv din tuturor materialelor utilizate nu
,concrete” sau ,,absolute”; materialele dintr-un alt ,,grup” (%) depaseste 40% din pretul franco
rezinoide; oleorasini de extractie; | de la prezenta pozitie. Cu toate fabrica al produsului
solutii concentrate de uleiuri acestea, pot fi utilizate materiale
esentiale 1n grasimi, in uleiuri din acelasi grup ca si produsul, cu
stabilizate, in ceara sau in conditia ca valoarea lor totald sa nu
substante similare, obtinute prin depaseasca 20% din pretul franco
extractie din flori sau macerare; fabrica al produsului
subproduse terpenice reziduale
de la deterpenizarea uleiurilor
esentiale; ape distilate aromatice
si solutii apoase ale uleiurilor
esentiale
! Nota 3 la capitolul 32 prevede cd aceste preparate sunt de tipurile utilizate pentru a colora
orice material sau utilizate ca ingrediente in fabricarea produselor colorante, cu conditia si nu
fie incadrate la o altad pozitie din capitolul 32.
2

Un ,,grup” este considerat a fi orice parte a pozitiei care este separatd de rest prin punct si
virgula.
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Pozitia din SA Denumirea produsului Prelucrare sau transformare efectuatd asupra materialelor neoriginare si care
conferd caracterul de produs originar
@ 2 (3)or4)
ex Capitolul 34 | Sapunuri, agenti de suprafata Fabricare din materiale de la Fabricare in cadrul careia valoarea
organici, preparate pentru spalat, | oricare pozitie, cu exceptia tuturor materialelor utilizate nu
preparate lubrifiante, ceara materialelor de la aceeasi pozitie cu | depaseste 40% din pretul franco
artificiala, ceard preparata, produsul. Cu toate acestea, pot fi fabrica al produsului
produse pentru intretinere, utilizate materiale clasificate la
luméanari si articole similare, aceeasi pozitie cu produsul, cu
paste pentru modelare, ,,ceara conditia ca valoarea lor totald sa nu
dentara” si preparate dentare pe depaseasca 20% din pretul franco
baza de ipsos; cu urmatoarele fabrica al produsului
exceptii:
ex 3404 Ceara artificiala si ceara Fabricare din materiale de la
preparata oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie cu
pe baza de parafina, de ceruri din | produsul. Cu toate acestea, pot fi
petrol sau din minerale utilizate materiale clasificate la
bituminoase, de reziduuri de aceeasi pozitie cu produsul, cu
parafina conditia ca valoarea lor totala sa nu
depaseasca 50 % din pretul franco
fabrica al produsului
ex Capitolul 35 | Substante albuminoide; produse Fabricare din materiale de la Fabricare in cadrul careia valoarea
pe baza de amidon sau de fecule oricare pozitie, cu exceptia tuturor materialelor utilizate nu
modificate; cleiuri; enzime; cu materialelor de la aceeasi pozitie cu | depaseste 40% din pretul franco
urmatoarele exceptii: produsul. Cu toate acestea, pot fi fabrica al produsului
utilizate materiale clasificate la
aceeasi pozitie cu produsul, cu
conditia ca valoarea lor totala sa nu
depaseasca 20% din pretul franco
fabrica al produsului
3505 Dextrine si alte amidonuri si
fecule modificate (de exemplu
amidonuri si fecule
pregelatinizate sau esterificate);
cleiuri pe baza de amidon sau de
fecule, de dextrine sau de alte
amidonuri sau fecule modificate:
- Amidonuri si fecule Fabricare din materiale de la Fabricare in cadrul careia valoarea
eterificate sau esterificate oricare pozitie, inclusiv alte tuturor materialelor utilizate nu
materiale de la pozitia 3505 depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului
- Altele Fabricare din materiale de la orice Fabricare in cadrul céareia valoarea
pozitie, cu exceptia celor de la tuturor materialelor utilizate nu
pozitia 1108 depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului
ex 3507 Enzime preparate nedenumite si Fabricare in cadrul careia valoarea
necuprinse in altd parte tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului
Capitolul 36 Pulberi si explozivi; articole de Fabricare din materiale de la Fabricare 1n cadrul careia valoarea
pirotehnie; chibrituri; aliaje oricare pozitie, cu exceptia tuturor materialelor utilizate nu
piroforice; materiale inflamabile | materialelor de la aceeasi pozitie cu | depaseste 40% din pretul franco
produsul. Cu toate acestea, pot fi fabrica al produsului
utilizate materiale clasificate la
aceeasi pozitie cu produsul, cu
conditia ca valoarea lor totald sa nu
depaseasca 20% din pretul franco
fabrica al produsului
ex Capitolul 37 | Produse fotografice sau Fabricare din materiale de la Fabricare 1n cadrul careia valoarea

cinematografice; cu urmatoarele
exceptii:

oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie cu
produsul. Cu toate acestea, pot fi
utilizate materiale clasificate la
aceeasi pozitie cu produsul, cu
conditia ca valoarea lor totald sd nu
depaseasca 20% din pretul franco
fabrica al produsului

tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului
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Pozitia din SA Denumirea produsului Prelucrare sau transformare efectuatd asupra materialelor neoriginare si care
conferd caracterul de produs originar
@ 2 (3)or4)
3701 Placi si filme fotografice plane,
sensibilizate, neimpresionate, din
alte materiale decat hartia,
cartonul sau textilele; filme
fotografice plane cu developare
si revelare instantanee,
sensibilizate, neimpresionate,
chiar in Incarcatoare:
- filme fotografice cu Fabricare din materiale de la orice Fabricare in cadrul careia valoarea
developare si revelare pozitie, cu exceptia materialelor de | tuturor materialelor utilizate nu
instantanee pentru fotografii in la pozitiile 3701 si 3702. Cu toate depaseste 40% din pretul franco
culori, in incarcatoare acestea, pot fi utilizate materialele fabrica al produsului
de la pozitiile 3702, cu conditia ca
valoarea lor totald sa nu
depaseasca 30% din pretul franco
fabrica al produsului
- Altele Fabricare din materiale de la orice Fabricare in cadrul careia valoarea
pozitie, cu exceptia materialelor de | tuturor materialelor utilizate nu
la pozitiile 3701 si 3702. Cu toate depaseste 40% din pretul franco
acestea, pot fi utilizate materialele fabrica al produsului
de la pozitiile 3701 si 3702, cu
conditia ca valoarea lor totald sd nu
depaseasca 20% din pretul franco
fabrica al produsului
3702 Pelicule fotografice sensibilizate, | Fabricare din materiale de la Fabricare 1n cadrul careia valoarea
neimpresionate, in role, din alte oricare pozitie, cu exceptia tuturor materialelor utilizate nu
materiale decat hartia, cartonul materialelor de la depaseste 40% din pretul franco
sau textilele; pelicule fotografice | pozitiile 3701 si 3702 fabrica al produsului
cu developare si revelare
instantanee, in role, sensibilizate,
neimpresionate
3704 Placi, pelicule, filme, hartii, Fabricare din materiale de la orice Fabricare in cadrul careia valoarea
cartoane si textile fotografice, pozitie, cu exceptia materialelor de | tuturor materialelor utilizate nu
impresionate, dar nedevelopate la pozitiile de 1a 3701 la 3704 depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului
ex Capitolul 38 | Produse diverse ale industriei Fabricare din materiale de la Fabricare 1n cadrul careia valoarea
chimice; cu urmatoarele exceptii: | oricare pozitie, cu exceptia tuturor materialelor utilizate nu
materialelor de la aceeasi pozitie cu | depaseste 40% din pretul franco
produsul. Cu toate acestea, pot fi fabrica al produsului
utilizate materiale clasificate la
aceeasi pozitie cu produsul, cu
conditia ca valoarea lor totald sa nu
depaseasca 20% din pretul franco
fabrica al produsului
ex 3803 00 Ulei de tal rafinat Rafinarea uleiului de tal brut Fabricare 1n cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului
ex 3805 10 Esente celuloza sulfatatd, epurate | Epurarea comporta distilarea sau Fabricare 1n cadrul careia valoarea
rafinarea esentei de terebentina cu tuturor materialelor utilizate nu
sulfat, brut depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului
3806 30 Gume esteri Fabricare din acizi rezinici Fabricare in cadrul careia valoarea

tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului
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Pozitia din SA Denumirea produsului Prelucrare sau transformare efectuatd asupra materialelor neoriginare si care
conferd caracterul de produs originar
@ 2 (3)or 4

3808 Insecticide, rodenticide, Fabricare din materiale de la Fabricare in cadrul careia valoarea
fungicide, erbicide, inhibitori de oricare pozitie, cu exceptia tuturor materiilor utilizate nu
germinare si regulatori de materialelor de la aceeasi pozitie cu | depaseste 50% din pretul franco
crestere pentru plante, produsul. Cu toate acestea, pot fi fabrica al produsului
dezinfectanti si produse similare, | utilizate materiale clasificate la
prezentate in forme sau ambalaje | aceeasi pozitie cu produsul, cu
pentru vanzarea cu amanuntul conditia ca valoarea lor totald sa nu
sau ca preparate sau ca articole depaseasca 20% din pretul franco
(de exemplu, panglici, mese si fabrica al produsului
lumanari cu sulf si hartie
speciala contra mustelor)

3809 Agenti de apretare sau finisare, Fabricare din materiale de la Fabricare in cadrul careia valoarea
acceleratori de vopsire sau de oricare pozitie, cu exceptia tuturor materiilor utilizate nu
fixare a substantelor colorante si | materialelor de la aceeasi pozitie cu | depaseste 50% din pretul franco
alte produse si preparate (de produsul. Cu toate acestea, pot fi fabrica al produsului
exemplu produse pentru scrobit utilizate materiale clasificate la
si preparate pentru mordansare), | aceeasi pozitie cu produsul, cu
de felul celor folosite in industria | conditia ca valoarea lor totala sa nu
textila, industria hartiei, industria | depaseasca 20% din pretul franco
pielariei sau in alte industrii fabrica al produsului
similare, nedenumite si
necuprinse in alta parte

3810 Preparate pentru decaparea Fabricare din materiale de la Fabricare in cadrul careia valoarea
suprafetei metalelor; flux de oricare pozitie, cu exceptia tuturor materiilor utilizate nu
sudura sau de lipire si alte materialelor de la aceeasi pozitie cu | depaseste 50% din pretul franco
preparate auxiliare pentru produsul. Cu toate acestea, pot fi fabrica al produsului
sudarea sau lipirea metalelor; utilizate materiale clasificate la
paste si pulberi din metale si din | aceeasi pozitie cu produsul, cu
alte materiale pentru sudura sau conditia ca valoarea lor totald sa nu
lipire; preparate de tipul celor depaseasca 20% din pretul franco
utilizate pentru acoperirea sau fabrica al produsului
umplerea electrozilor sau a
baghetelor de sudura;

3811 Preparate antidetonante, Fabricare din materiale de la Fabricare in cadrul careia valoarea
inhibitori de oxidare, aditivi oricare pozitie, cu exceptia tuturor materiilor utilizate nu
peptizanti, amelioratori de materialelor de la aceeasi pozitie cu | depaseste 50% din pretul franco
viscozitate, aditivi anticorozivi si | produsul. Cu toate acestea, pot fi fabrica al produsului
alti aditivi preparati, pentru utilizate materiale clasificate la
uleiurile minerale (inclusiv aceeasi pozitie cu produsul, cu
pentru benzind) sau pentru alte conditia ca valoarea lor totala sa nu
lichide utilizate in aceleasi depaseasca 20% din pretul franco
scopuri ca si uleiurile minerale fabrica al produsului

3812 Preparate numite ,,acceleratori de | Fabricare din materiale de la Fabricare in cadrul careia valoarea
vulcanizare”; plastifianti oricare pozitie, cu exceptia tuturor materiilor utilizate nu
compusi pentru cauciuc sau materialelor de la aceeasi pozitie cu | depaseste 50% din pretul franco
materiale plastice nedenumite si produsul. Cu toate acestea, pot fi fabrica al produsului
necuprinse in alta parte; utilizate materiale clasificate la
preparate antioxidante si alti aceeasi pozitie cu produsul, cu
stabilizatori compusi pentru conditia ca valoarea lor totala sa nu
cauciuc sau materiale plastice depaseasca 20% din pretul franco

fabrica al produsului

3813 Preparate si incéarcaturi pentru Fabricare 1n cadrul careia valoarea
aparate extinctoare; grenade si tuturor materialelor utilizate nu
bombe extinctoare depaseste 50% din pretul franco

fabrica al produsului
3814 Solventi si diluanti organici Fabricare din materiale de la Fabricare in cadrul careia valoarea

compoziti, nedenumiti si
necuprinsi in alta parte;
preparate concepute pentru
indepartarea lacurilor si
vopselelor

oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie cu
produsul. Cu toate acestea, pot fi
utilizate materiale clasificate la
aceeasi pozitie cu produsul, cu
conditia ca valoarea lor totald sa nu
depaseasca 20% din pretul franco
fabrica al produsului

tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului
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Pozitia din SA Denumirea produsului Prelucrare sau transformare efectuatd asupra materialelor neoriginare si care
conferd caracterul de produs originar
@ @) (3)or4)
3818 Elemente chimice dopate in Fabricare in cadrul careia valoarea
vederea utilizarii lor in tuturor materialelor utilizate nu
electronicd, sub forma de discuri, | depaseste 50% din pretul franco
plachete, sau forme similare; fabrica al produsului
compusi chimici dopati in
vederea utilizarii lor in
electronica
3819 Lichide pentru frane hidraulice si | Fabricare in cadrul careia valoarea
alte lichide preparate pentru tuturor materialelor utilizate nu
transmisii hidraulice, care nu depaseste 50% din pretul franco
contin sau care contin sub 70% fabrica al produsului
din greutate uleiuri de petrol sau
de minerale bituminoase
3820 Preparate antigel si lichide Fabricare in cadrul careia valoarea
preparate pentru degivrare tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului
ex 3821 00 Medii de cultura preparate Fabricare in cadrul careia valoarea
pentru pastrarea micro- tuturor materialelor utilizate nu
organismelor (inclusiv virusi si depaseste 50% din pretul franco
micro-organisme similare) sau fabrica al produsului
celulelor umane, de plante sau de
animale
3822 Reactivi de diagnostic sau de Fabricare in cadrul careia valoarea
laborator pe orice fel de suport si | tuturor materialelor utilizate nu
reactivi de diagnostic sau de depaseste 50% din pretul franco
laborator preparati, chiar fabrica al produsului
prezentati pe un suport, altii
decat cei de la pozitiile 3002
sau 3006; materiale de referinta
certificate
3823 Acizi grasi monocarboxilici
industriali; uleiuri acide de
rafinare; alcooli grasi industriali:
3823 11— - Acizi grasi Fabricare din materiale de la
3823 19 monocarboxilici industriali, oricare pozitie, cu exceptia
uleiuri acide de rafinare materialelor de la aceeasi pozitie cu
produsul
382370 - Alcooli grasi industriali | Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, inclusiv alte
materiale de la pozitia 3823
3824 Lianti preparati pentru tipare sau | Fabricare din materiale de la Fabricare in cadrul careia valoarea
miezuri de turnatorie; produse oricare pozitie, cu exceptia tuturor materiilor utilizate nu
chimice si preparate ale materialelor de la aceeasi pozitie cu | depaseste 50% din pretul franco
industriei chimice sau ale produsul. Cu toate acestea, pot fi fabrica al produsului
industriilor conexe (inclusiv cele | utilizate materiale clasificate la
constand din amestecuri de aceeasi pozitie cu produsul, cu
produse naturale), nedenumite si | conditia ca valoarea lor totala sa nu
necuprinse in altd parte depaseasca 20% din pretul franco
fabrica al produsului
3901-3921 Materiale plastice sub forme Fabricare din materiale de la Fabricare in cadrul careia valoarea
primare, deseuri, span, talas, oricare pozitie, cu exceptia tuturor materialelor utilizate nu
sparturi de plastic; semifabricate | materialelor de la aceeasi pozitie cu | depaseste 25% din pretul franco
si articole din materiale plastice produsul fabrica al produsului
3907 30 Raésini epoxidrice; policarbonati Fabricare din materiale de la
13907 40 oricare pozitie
3907 20 Alti polieteri; alti poliesteri Fabricare din materiale de la
51 3907 91 oricare pozitie
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Pozitia din SA Denumirea produsului Prelucrare sau transformare efectuatd asupra materialelor neoriginare si care
conferd caracterul de produs originar
@ 2 (3)or4)
3922-3926 Articole din materiale plastice Fabricare 1n cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului
ex Capitolul 40 | Cauciuc si articole din cauciuc; Fabricare din materiale de la
cu urmatoarele exceptii: oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie cu
produsul
4005 Cauciuc amestecat, nevulcanizat, | Fabricare in cadrul careia valoarea
sub forme primare sau in placi, tuturor materialelor utilizate, cu
foi sau benzi exceptia cauciucului natural, nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului
4012 Anvelope pneumatice resapate
sau uzate, din cauciuc; bandaje,
benzi de rulare amovibile pentru
anvelope si ,,flapsuri”, din
cauciuc:
ex 4012 11, - Anvelope pneumatice si | Resaparea anvelopelor uzate
ex 4012 12, bandaje (pline sau goale),
ex 4012 13 si resapate, din cauciuc
ex 4012 19.
- Altele Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la
pozitiile 4011 si 4012
ex 4017 Articole din cauciuc durificat Fabricare din cauciuc durificat

ex Capitolul 41

Piei brute (altele decat pieile cu
blana) si piei finite; cu
urmétoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie cu
produsul

4102 21 Piei de ovine fara lana Indepartarea 1anii de pe pieile de
s14102 29 ovine cu lana
fie
Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie cu
produsul
4104-4106 Piei tabacite sau semifinite si Reargasirea pieilor pretabacite
piei fara blana, epilate, chiar
spaltuite, dar fara alte prelucrari fie
Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie cu
produsul
Capitolul 42 Obiecte din piele; articole de Fabricare din materiale de la
cureldrie sau de selarie; articole oricare pozitie, cu exceptia
de voiaj, bagaje de mana si materialelor de la aceeasi pozitie cu
articole similare; articole din produsul
intestine de animale (altele decat
cele de la viermii de métase)
ex Capitolul 43 | Blanuri si blanuri artificiale; Fabricare din materiale de la
articole din acestea; cu oricare pozitie, cu exceptia
urmatoarele exceptii: materialelor de la aceeasi pozitie cu
produsul
ex 4302 30 Blanuri tabacite sau finisate,
asamblate:
- in forma Albire sau vopsire, cu taierea si
dreptunghiulara, de cruce si asamblarea pieilor brute tabacite
forme similare sau apretate, neasamblate
- Altele Fabricarea din blanuri tabacite sau
apretate, neasamblate
4303 fmbracaminte, accesorii de Fabricarea din blanuri tabacite sau

imbracaminte si alte articole din
blana

apretate neasamblate de la
pozitia 4302
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Pozitia din SA Denumirea produsului Prelucrare sau transformare efectuatd asupra materialelor neoriginare si care
conferd caracterul de produs originar
@ 2 (3)or4)
ex Capitolul 44 | Lemn si articole din lemn; Fabricare din materiale de la
carbune de lemn; cu urmatoarele | oricare pozitie, cu exceptia
exceptii: materialelor de la aceeasi pozitie cu
produsul
4403 Lemn brut, chiar cojit, curatat de | Fabricare din materiale de la
ramuri sau ecarisat oricare pozitie
ex 4407 Lemn tdiat sau despicat Geluire, slefuire sau lipire prin
longitudinal, transat sau derulat, asamblare cap la cap
chiar geluit, slefuit sau lipit prin
asamblare cap la cap, cu o
grosime de peste 6 mm
ex 4408 Foi pentru furnir (inclusiv cele Imbinare, geluire, slefuire sau lipire
obtinute prin transarea lemnului cap la cap
stratificat) si foi pentru placaj, cu
o0 grosime de maximum 6 mm,
geluite, si alt lemn téiat
longitudinal, trasate sau derulate,
cu o grosime de maximum 6
mm, geluit, slefuit sau lipit cap
la cap
4409 Lemn (inclusiv lamele si frizele Fabricare pe baza de materiale de la
de parchet, neasamblate), profilat | orice pozitie
(sub forma de lamba, de uluc,
faltuit, sanfrenat, imbinat in V,
mulurat, rotunjit sau similare), in
lungul unuia sau al mai multor
canturi, fete sau capete, chiar
geluit, slefuit sau lipit prin
imbinare cap la cap
ex 4410- Baghete si muluri pentru mobild, | Transformare sub forma de baghete
ex 4413 rame, decoratiuni interioare, sau muluri
magistrale electrice si alte
articole similare
ex 4415 10 Lazi, ladite, cosuri, cilindri si Fabricare din scanduri netaiate pe
ambalaje similare din lemn dimensiune
ex 4416 00 Butoaie, cuve, putini si alte Fabricare din lemn de doage, chiar
produse de dogarie si partile lor, taiat pe cele doua fete principale,
din lemn dar neprelucrat in alt mod
ex 4418 - Lucrari de tamplarie si Fabricare din materiale de la
piese de dulgherie pentru oricare pozitie, cu exceptia
constructii materialelor de la aceeasi pozitie cu
produsul. Cu toate acestea, pot fi
utilizate panouri celulare din lemn
si sindrile (,,shingles” si ,,shakes”)
- Baghete si muluri Transformare sub forma de baghete
sau muluri
ex 4421 90 Lemn pentru chibrituri; cuie de Fabricare din lemn de la orice
lemn pentru incaltaminte pozitie, cu exceptia lemnului sub
forma de aschii de la pozitia 4409
ex Capitolul 45 Pluta si articole din plutd; cu Fabricare din materiale de la
urmatoarele exceptii: oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie cu
produsul
4503 Articole din pluta naturala Fabricare din pluta de la
pozitia 4501
Capitolul 46 Articole din impletituri de fibre Fabricare din materiale de la

vegetale sau din nuiele

oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie cu
produsul
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Pozitia din SA Denumirea produsului Prelucrare sau transformare efectuatd asupra materialelor neoriginare si care
conferd caracterul de produs originar
@ 2 (3)or4)
Capitolul 47 Pasta din lemn sau din alte Fabricare din materiale de la
materiale fibroase celulozice; oricare pozitie, cu exceptia
hartie sau carton reciclabile materialelor de la aceeasi pozitie cu
(deseuri si maculaturd) produsul
ex Capitolul 48 | Hartie si carton; articole din Fabricare din materiale de la
pasta de celuloza, din hartie sau oricare pozitie, cu exceptia
din carton; cu urmatoarele materialelor de la aceeasi pozitie cu
exceptii: produsul
4816 Hartii carbon, hartii denumite Fabricarea din materialele care
-autocopiante” si alte hartii servesc la fabricarea hartiei de la
copiative (altele decat cele de la capitolul 47
pozitia 4809), hartii stencil si
placi offset, din hartie, chiar
ambalate in cutii
4817 Plicuri, hartie in forma de Fabricare:
plicuri, carti postale neilustrate si
carti postale pentru - din materiale de la oricare
corespondenta, din hartie sau pozitie, cu exceptia materialelor de
carton; cutii, mape si articole la aceeasi pozitie cu produsul si
similare, din hartie sau carton,
care contin un set de articole - in cadrul careia valoarea
pentru corespondenta tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului
4818 10 Hartie igienica Fabricarea din materialele care
servesc la fabricarea hartiei de la
capitolul 47
ex 4820 10 Blocnotesuri Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului
ex Capitolul 49 | Carti, ziare, imagini imprimate si | Fabricare din materiale de la
alte produse ale industriei de oricare pozitie, cu exceptia
imprimare; manuscrise, texte materialelor de la aceeasi pozitie cu
dactilografiate si schite sau produsul
planuri; cu urmatoarele exceptii:
4909 Carti postale imprimate sau Fabricare din materiale de la

ilustrate; carti postale cu
felicitari sau mesaje personale,
chiar ilustrate, cu sau fara
plicuri, garnituri sau aplicatii

oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la
pozitiile 4909 si 4911

ex Capitolul 50

ex 5003

Matase; cu urmatoarele exceptii:

Deseuri de matase (inclusiv
gogosi nedepanabile, deseuri de
fire si destramatura), cardate sau
pieptanate

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie cu
produsul

Cardarea sau pieptanarea deseurilor
de matase
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Pozitia din SA Denumirea produsului Prelucrare sau transformare efectuatd asupra materialelor neoriginare si care
conferd caracterul de produs originar
@ 2 3)or (4

5004-ex 5006

5007

Fire de matase sau din deseuri de
matase

Tesaturi din matase sau din
deseuri de matase:

- Care contin fire de
cauciuc

- Altele

Fabricare din (°):

- matase brutad sau deseuri
de matase, cardate sau pieptanate
sau altfel prelucrate pentru filare,

- alte fibre naturale,
necardate sau nepieptanate sau
altfel prelucrate pentru filare,

- materiale chimice sau
paste textile sau

- materiale pentru fabricarea
hartiei

Fabricare din fire simple (*)

Fabricare din (°):
- fibre de nuca de cocos;

- fibre naturale;

- fibre sintetice sau
artificiale discontinue, necardate
sau nepieptanate sau altfel
prelucrate pentru filare,

- materiale chimice sau
paste textile sau

- hartie

fie

Imprimare insotita de cel putin
doud operatiuni de pregatire sau de
finisare (de exemplu: spalare,
albire, mercerizare, termofixare,
scamosare, calandrare, tratare
anticontractie, finisare permanenta,
decatare, impregnare, repasare si
nopare), cu conditia ca valoarea
tesaturilor neimprimate utilizate sa
nu depaseasca 47,5% din pretul
franco fabricd al produsului

ex Capitolul 51

Lana, par fin sau grosier de
animale; fire si tesaturi din par
de cal; cu urmatoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie cu
produsul

Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale

textile, a se vedea Nota introductiva 5.

Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale

textile, a se vedea Nota introductiva 5.

Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale

textile, a se vedea Nota introductiva 5.
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Pozitia din SA Denumirea produsului Prelucrare sau transformare efectuatd asupra materialelor neoriginare si care
conferd caracterul de produs originar

() (2) Bor@

5106-5110 Fire din lan4, din par fin sau Fabricare din (%):
grosier de animale sau din par de
cal - matase brutad sau deseuri
de matase, cardate sau pieptanate
sau altfel prelucrate pentru filare,

- fibre naturale, necardate
sau nepieptanate sau altfel
prelucrate pentru filare,

- materiale chimice sau
paste textile sau

- materiale pentru fabricarea
hartiei

5111-5911 Tesaturi din 1ana, din par fin sau
grosier de animale sau din par de
cal:

- Care contin fire de Fabricare din fire simple (7)
cauciuc
- Altele Fabricare din (*):

- fibre de nuca de cocos;

- fibre naturale;

- fibre sintetice sau
artificiale discontinue, necardate
sau nepieptanate sau altfel
prelucrate pentru filare,

- materiale chimice sau
paste textile sau

- hartie

fie

Imprimare insotita de cel putin
doud operatiuni de pregatire sau de
finisare (de exemplu: spalare,
albire, mercerizare, termofixare,
scamosare, calandrare, tratare
anticontractie, finisare permanenta,
decatare, impregnare, repasare si
nopare), cu conditia ca valoarea
tesaturilor neimprimate utilizate sa
nu depaseasca 47,5% din pretul
franco fabrica al produsului

ex Capitolul 52 | Bumbac; cu urmatoarele Fabricare din materiale de la
exceptii: oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie cu
produsul

Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale
textile, a se vedea Nota introductiva 5.
Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale
textile, a se vedea Nota introductiva 5.
Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale
textile, a se vedea Nota introductiva 5.
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Pozitia din SA Denumirea produsului Prelucrare sau transformare efectuatd asupra materialelor neoriginare si care
conferd caracterul de produs originar

() (2) Bor@

5204-5207 Ata de cusut si fire din bumbac Fabricare din (°):

- matase brutad sau deseuri
de matase, cardate sau pieptanate
sau altfel prelucrate pentru filare,

- fibre naturale, necardate
sau nepieptanate sau altfel
prelucrate pentru filare,

- materiale chimice sau
paste textile sau

- materiale pentru fabricarea
hartiei

5208-5212 Tesaturi din bumbac:
- Care contin fire de Fabricare din fire simple (')
cauciuc
- Altele Fabricare din ("):

- fibre de nuca de cocos;

- fibre naturale;

- fibre sintetice sau
artificiale discontinue, necardate
sau nepieptanate sau altfel
prelucrate pentru filare,

- materiale chimice sau
paste textile sau

- hartie

fie

Imprimare insotita de cel putin
douad operatiuni de pregatire sau de
finisare (de exemplu: spalare,
albire, mercerizare, termofixare,
scamosare, calandrare, tratare
anticontractie, finisare permanenta,
decatare, impregnare, repasare si
nopare), cu conditia ca valoarea
tesaturilor neimprimate utilizate sa
nu depaseasca 47,5% din pretul
franco fabrica al produsului

ex Capitolul 53 | Alte fibre textile vegetale; fire Fabricare din materiale de la

din hartie si tesaturi din fire de oricare pozitie, cu exceptia

hartie; cu urmatoarele exceptii: materialelor de la aceeasi pozitie cu
produsul

Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale
textile, a se vedea Nota introductiva 5.
Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale
textile, a se vedea Nota introductiva 5.
Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale
textile, a se vedea Nota introductiva 5.

10

11
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Pozitia din SA Denumirea produsului Prelucrare sau transformare efectuatd asupra materialelor neoriginare si care
conferd caracterul de produs originar

() (2) Bor@

5306-5308 Fire din alte fibre textile Fabricare din (*):
vegetale; fire din hartie
- matase brutd sau deseuri
de matase, cardate sau pieptanate
sau altfel prelucrate pentru filare,

- fibre naturale, necardate
sau nepieptanate sau altfel
prelucrate pentru filare,

- materiale chimice sau
paste textile sau

- materiale pentru fabricarea
hartiei

5309-5311 Tesaturi din alte fibre textile
vegetale; tesaturi din fire de
hartie:

- Care contin fire de Fabricare din fire simple (')
cauciuc
- Altele Fabricare din (**):

- fibre de nuca de cocos;
- fibre de iuta,
- fibre naturale;

- fibre sintetice sau
artificiale discontinue, necardate
sau nepieptanate sau altfel
prelucrate pentru filare,

- materiale chimice sau
paste textile sau

- hartie

fie

Imprimare insotita de cel putin
doud operatiuni de pregatire sau de
finisare (de exemplu: spalare,
albire, mercerizare, termofixare,
scamosare, calandrare, tratare
anticontractie, finisare permanenta,
decatare, impregnare, repasare si
nopare), cu conditia ca valoarea
tesaturilor neimprimate utilizate sa
nu depaseasca 47,5% din pretul
franco fabrica al produsului

2 Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale

textile, a se vedea Nota introductiva 5.
Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale
textile, a se vedea Nota introductiva 5.
Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale
textile, a se vedea Nota introductiva 5.

13

14
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Pozitia din SA Denumirea produsului Prelucrare sau transformare efectuatd asupra materialelor neoriginare si care
conferd caracterul de produs originar

() (2) Bor@

5401-5406 Fire, monofilamente si fire din Fabricare din (**):
filamente sintetice sau artificiale
- matase brutd sau deseuri
de matase, cardate sau pieptanate
sau altfel prelucrate pentru filare,

- fibre naturale, necardate
sau nepieptanate sau altfel
prelucrate pentru filare,

- materiale chimice sau
paste textile sau

- materiale pentru fabricarea
hartiei

5407 si 5408 Tesaturi din filamente sintetice
sau artificiale:

- Care contin fire de Fabricare din fire simple (')
cauciuc
- Altele Fabricare din ('7):

- fibre de nuca de cocos;

- fibre naturale;

- fibre sintetice sau
artificiale discontinue, necardate
sau nepieptanate sau altfel
prelucrate pentru filare,

- materiale chimice sau
paste textile sau

- hartie

fie

Imprimare insotita de cel putin
doud operatiuni de pregatire sau de
finisare (de exemplu: spalare,
albire, mercerizare, termofixare,
scamosare, calandrare, tratare
anticontractie, finisare permanenta,
decatare, impregnare, repasare si
nopare), cu conditia ca valoarea
tesaturilor neimprimate utilizate sa
nu depaseasca 47,5% din pretul
franco fabricd al produsului

5501-5507 Fibre sintetice sau artificiale Fabricare din materiale chimice sau
discontinue paste textile

5 Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale

textile, a se vedea Nota introductiva 5.
Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale
textile, a se vedea Nota introductiva 5.
Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale
textile, a se vedea Nota introductiva 5.

16

17
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Pozitia din SA Denumirea produsului Prelucrare sau transformare efectuatd asupra materialelor neoriginare si care
conferd caracterul de produs originar

() (2) Bor@

5508-5511 Fire si atd de cusut din fibre Fabricare din (*®):
sintetice sau artificiale
discontinue - matase brutd sau deseuri
de matase, cardate sau pieptanate
sau altfel prelucrate pentru filare,

- fibre naturale, necardate
sau nepieptanate sau altfel
prelucrate pentru filare,

- materiale chimice sau
paste textile sau

- materiale pentru fabricarea
hartiei

5512-5516 Tesaturi din fibre sintetice sau
artificiale discontinue:

- Care contin fire de Fabricare din fire simple (**)
cauciuc
- Altele Fabricare din (*):

- fibre de nuca de cocos;
- fibre naturale;

- fibre sintetice sau
artificiale discontinue, necardate
sau nepieptanate sau altfel
prelucrate pentru filare,

- materiale chimice sau
paste textile sau

- hartie

fie

Imprimare insotita de cel putin
doud operatiuni de pregatire sau de
finisare (de exemplu: spalare,
albire, mercerizare, termofixare,
scamosare, calandrare, tratare
anticontractie, finisare permanenta,
decatare, impregnare, repasare si
nopare), cu conditia ca valoarea
tesaturilor neimprimate utilizate sa
nu depaseasca 47,5% din pretul
franco fabrica al produsului

8 Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale

textile, a se vedea Nota introductiva 5.
Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale
textile, a se vedea Nota introductiva 5.
Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale
textile, a se vedea Nota introductiva 5.
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Pozitia din SA Denumirea produsului Prelucrare sau transformare efectuatd asupra materialelor neoriginare si care
conferd caracterul de produs originar

() (2) Bor@

ex Capitolul 56 | Vata, pasla si materiale netesute; | Fabricare din (*'):
fire speciale; sfori, funii, franghii
si articole din acestea, cu - fibre de nuca de cocos;
urmatoarele exceptii:
- fibre naturale;

- materiale chimice sau
paste textile sau

- materiale pentru fabricarea

hartiei
5602 Pasla, chiar impregnata,
imbracata, acoperita sau
stratificata:
- Pasla compactizata cu Fabricare din (*):

placi cu ace
- fibre naturale sau

- materiale chimice sau
paste textile

Cu toate acestea:
- filamente din
polipropilena de la pozitia 5402,

- fibre din polipropilena de
la pozitia 5503 sau 5506 sau

- cabluri din filamente din
polipropilena de la pozitia 5501,

din care fiecare fibra sau fiecare
filament constitutiv masurand, in
toate cazurile, sub 9 decitex, pot fi
utilizate, cu conditia ca valoarea lor
totald sa nu depaseasca 40% din
pretul franco fabrica al produsului

- Altele Fabricare din (*):

- fibre naturale;
- fibre sintetice sau
artificiale discontinue din caseina

sau

- materiale chimice sau
paste textile

2L Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale
textile, a se vedea Nota introductiva 5.

22 Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale

" textile, a se vedea Nota introductiva 5.

Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale
textile, a se vedea Nota introductiva 5.
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Pozitia din SA Denumirea produsului Prelucrare sau transformare efectuatd asupra materialelor neoriginare si care
conferd caracterul de produs originar
@ 2 (3)or4)

5604 Fire si corzi din cauciuc,
acoperite cu materiale textile;
fire textile, benzi si forme
similare de la pozitia 5404
sau 5405, impregnate, imbracate,
acoperite sau invelite cu cauciuc
sau material plastic:

5604 10 - Fire si corzi din Fabricare din fire si corzi din
cauciuc, acoperite cu materiale cauciuc, neacoperite cu materiale
textile textile

5604 90 - Altele Fabricare din (**):

- fibre naturale necardate si
nepieptanate si neprelucrate altfel
pentru filare;

- materiale chimice sau
paste textile sau

- materiale pentru fabricarea
hartiei

5605 Fire metalizate, chiar Fabricare din (*):

Jimbricate”, constituite din fire

textile, benzi sau forme similare - fibre naturale;

de la pozitiile 5404 sau 5405,

combinate cu metal sub forma de | - fibre sintetice sau

fire, benzi sau pulbere, sau artificiale discontinue necardate,

acoperite cu metal nepieptanate si neprelucrate altfel
pentru filare;
- materiale chimice sau
paste textile sau
- materiale pentru fabricarea
hartiei

5606 Fire ,,imbracate”, benzi si forme Fabricare din (*):
similare de la pozitia 5404
sau 5405, , imbracate”, altele - fibre naturale;
decat cele de la pozitia 5605 si
altele decat firele de par de cal - fibre sintetice sau
~imbracate”); fire tip chenille artificiale discontinue necardate,
(,,omida”); fire ,,cu bucleuri” nepieptanate si neprelucrate altfel

pentru filare;

- materiale chimice sau
paste textile sau

- materiale pentru fabricarea
hartiei

2 Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale
textile, a se vedea Nota introductiva 5.

25 ‘e . . . .
Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale
textile, a se vedea Nota introductiva 5.

26

Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale

textile, a se vedea Nota introductiva 5.
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Pozitia din SA Denumirea produsului Prelucrare sau transformare efectuatd asupra materialelor neoriginare si care
conferd caracterul de produs originar

() (2) Bor@

Capitolul 57 Covoare si alte acoperitoare de
podea din materiale textile:

- Din pasla compactizatda | Fabricare din (
cu placi cu ace

27y.
):
- fibre naturale sau

- materiale chimice sau
paste textile

Cu toate acestea:
- filamente din
polipropilena de la pozitia 5402,

- fibre din polipropilena de
la pozitia 5503 sau 5506 sau

- cabluri din filamente din
polipropilena de la pozitia 5501,

din care fiecare fibra sau fiecare
filament constitutiv masurand, in
toate cazurile, sub 9 decitex, pot fi
utilizate, cu conditia ca valoarea lor
totald sa nu depaseasca 40% din
pretul franco fabrica al produsului

Tesatura de iuta poate fi utilizata ca
suport
- Din alte pasle Fabricare din (*):

- fibre naturale, necardate,
nepieptanate si neprelucrate altfel
pentru filare sau

- materiale chimice sau
paste textile
- Altele Fabricare din (*):

- fibre de nuca de cocos sau
fibre de iuta,

- fire din filamente sintetice
sau artificiale,

- fibre naturale sau

- fibre artificiale
discontinue, necardate,
nepieptéanate, si neprelucrate altfel
pentru filare

Tesatura de iuta poate fi utilizata ca
suport

27 Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale
textile, a se vedea Nota introductiva 5.

2 Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale

" textile, a se vedea Nota introductiva 5.

Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale
textile, a se vedea Nota introductiva 5.
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Pozitia din SA Denumirea produsului Prelucrare sau transformare efectuatd asupra materialelor neoriginare si care
conferd caracterul de produs originar

() (2) Bor@

ex Capitolul 58 | Tesaturi speciale; tesaturi cu
smocuri; dantele; tapiserii;
pasmanterii; broderii; cu
urmatoarele exceptii:

- Combinate cu fir de Fabricare din fire simple (**)
cauciuc
- Altele Fabricare din (*"):

- fibre naturale;

- fibre sintetice sau
artificiale discontinue necardate,
nepieptanate si neprelucrate altfel
pentru filare sau

- materiale chimice sau
paste textile

fie

Imprimare insotita de cel putin
douad operatiuni de pregatire sau de
finisare (de exemplu: spalare,
albire, mercerizare, termofixare,
scamosare, calandrare, tratare
anticontractie, finisare permanenta,
decatare, impregnare, repasare si
nopare), cu conditia ca valoarea
tesaturilor neimprimate utilizate sa
nu depaseasca 47,5% din pretul
franco fabricd al produsului

5805 Tapiserii tesute manual (de tip Fabricare din materiale de la
Gobelin, Flandra, Aubusson, oricare pozitie, cu exceptia
Beauvais si similare) si tapiserii materialelor de la aceeasi pozitie cu
cu acul (de exemplu, cu punct produsul
mic, cu cruciulite), chiar
confectionate

5810 Broderii sub forma de bucati, Fabricare:

benzi sau motive decorative
- din materiale de la oricare
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul si

- in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

3 Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale

textile, a se vedea Nota introductiva 5.
Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale
textile, a se vedea Nota introductiva 5.
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5901 Tesaturi acoperite cu clei sau cu Fabricare din fire
substante amilacee, de tipul celor
utilizate in legatorie, cartonaj, ca
materiale de acoperire sau pentru
utilizari similare; panze de calc
sau transparente pentru desen;
panze pregétite pentru picturd;
vatir si tesaturi similare pentru
confectionarea palariilor

5902 Tesaturi cord pentru anvelope
din fire de mare rezistenta din
nailon sau din alte poliamide, din
poliesteri sau viscoza:

- Continand materiale Fabricare din fire
textile in proportie de
maximum 90% din greutate

- Altele Fabricare din materiale chimice sau
paste textile
5903 Tesaturi impregnate, imbracate Fabricare din fire
sau acoperite cu material plastic
sau stratificate cu material fie
plastic, altele decat cele de la
pozitia 5902 Imprimare insotita de cel putin

douad operatiuni de pregatire sau de
finisare (de exemplu: spalare,
albire, mercerizare, termofixare,
scamosare, calandrare, tratare
anticontractie, finisare permanenta,
decatare, impregnare, repasare si
nopare), cu conditia ca valoarea
tesaturilor neimprimate utilizate sa
nu depaseasca 47,5% din pretul
franco fabrica al produsului

5904 Linoleum, chiar decupat; Fabricare din fire (*%)

acoperitoare de podea constand
dintr-o imbracare sau o acoperire
aplicatd pe un suport textil, chiar
decupate

5905 Tapet din materiale textile:

- Impregnate, imbracate Fabricare din fire
sau acoperite cu cauciuc, cu
materiale plastice sau cu alte
materiale, sau stratificate cu
cauciuc, materiale plastice sau
alte materiale

3 Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale

textile, a se vedea Nota introductiva 5.
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- Altele Fabricare din (**):
- fibre de nuca de cocos;

- fibre naturale;

- fibre sintetice sau
artificiale discontinue necardate,
nepieptanate si neprelucrate altfel
pentru filare sau

- materiale chimice sau
paste textile

fie

Imprimare insotita de cel putin
doud operatiuni de pregatire sau de
finisare (de exemplu: spalare,
albire, mercerizare, termofixare,
scamosare, calandrare, tratare
anticontractie, finisare permanenta,
decatare, impregnare, repasare si
nopare), cu conditia ca valoarea
tesaturilor neimprimate utilizate sa
nu depaseasca 47,5% din pretul
franco fabricd al produsului

5906 Tesaturi cauciucate, altele decat
cele de la pozitia 5902:

- Materiale tricotate sau Fabricare din (**):
crosetate
- fibre naturale;

- fibre sintetice sau
artificiale discontinue necardate,
nepieptanate si neprelucrate altfel
pentru filare sau

- materiale chimice sau
paste textile

- Alte tesaturi obtinute Fabricare din materiale chimice
din fire din filamente sintetice,
contindnd materiale textile in
proportie de peste 90% din
greutate

- Altele Fabricare din fire

3 Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale

textile, a se vedea Nota introductiva 5.
Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale
textile, a se vedea Nota introductiva 5.
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5907 Alte tesaturi impregnate, Fabricare din fire
imbracate sau acoperite; panze
pictate pentru decoruri de teatru, | fie
decoruri pentru studiouri sau
pentru utilizari similare Imprimare insotita de cel putin
doud operatiuni de pregatire sau de
finisare (de exemplu: spalare,
albire, mercerizare, termofixare,
scamosare, calandrare, tratare
anticontractie, finisare permanenta,
decatare, impregnare, repasare $i
nopare), cu conditia ca valoarea
tesaturilor neimprimate utilizate sa
nu depaseasca 47,5% din pretul
franco fabrica al produsului

5908 Fitile textile tesute, impletite sau
tricotate, pentru lampi, lampi de
gatit, brichete, lumanari sau
articole similare; mangoane
pentru lampi cu incandescenta si
tricoturi tubulare, care servesc la
fabricarea acestora, chiar

impregnate:

- Mansoane pentru lampi | Fabricare din tricoturi tubulare care

cu incandescentd, impregnate servesc la fabricarea mansoanelor
pentru lampi

- Altele Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie cu
produsul

5909-5911 Produse si articole textile pentru

utilizari tehnice:

- Discuri si coroane de Fabricare din fire sau deseuri de

polizat, altele decat cele din tesdturi sau carpe de la pozitia 6310

pasla, de la pozitia 5911

- Tesituri de tipul celor Fabricare din (**):

utilizate pentru fabricarea hartiei

sau pentru alte utilizari tehnice, - fibre de nuca de cocos;

dublate cu pasle, chiar

impregnate sau imbracate, - materialele mentionate in

tubulare sau fara sfarsit, cu urzeli | continuare:
si/sau bataturi simple sau

multiple, ori cu legatura panza, - fire de
cu urzeli si/sau bataturi multiple politetrafluoretilena (%),
de la pozitia 5911

- fire din poliamida, rasucite
si imbracate, impregnate sau
acoperite cu rasina fenolica,

- fire de fibre textile
sintetice de poliamida aromatica,
obtinute prin policondensarea
meta-fenilendiaminei si a acidului
izoftalic,

3 Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale

textile, a se vedea Nota introductiva 5.
Utilizarea acestui material este limitata la fabricarea tesaturilor de tipul celor utilizate pentru
maginile de fabricare a hartiei.
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- monofire de
politetrafluoretilen (*"),

-- fire de fibre textile
sintetice de poli(p-
fenilentereftalamida),

- fire din fibre de sticla,
imbracate cu rasini fenolice si
acoperite cu fire acrilice (**),

-- monofilamente din
copoliester ale unui poliester, ale
unei rasini de acid tereftalic, de 1,4-
ciclohexandietanol si de acid
izoftalic,

- fibre naturale;

- fibre sintetice sau
artificiale discontinue necardate,
nepieptanate si neprelucrate altfel
pentru filare sau

- materiale chimice sau
paste textile
- Altele Fabricare din (**):

- fibre de nuca de cocos;

- fibre naturale;

- fibre sintetice sau
artificiale discontinue necardate,
nepieptanate si neprelucrate altfel

pentru filare sau

- materiale chimice sau
paste textile

Capitolul 60 Materiale tricotate sau crosetate Fabricare din (**):
- fibre naturale;

- fibre sintetice sau
artificiale discontinue necardate,
nepieptanate si neprelucrate altfel
pentru filare sau

- materiale chimice sau
paste textile

3 Utilizarea acestui material este limitati la fabricarea tesaturilor de tipul celor utilizate pentru
masinile de fabricare a hartiei.

3 Utilizarea acestui material este limitati la fabricarea tesaturilor de tipul celor utilizate pentru
maginile de fabricare a hartiei.

¥ Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale

“ textile, a se vedea Nota introductiva 5.

Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale
textile, a se vedea Nota introductiva 5.
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Pozitia din SA Denumirea produsului

Prelucrare sau transformare efectuatd asupra materialelor neoriginare si care

conferd caracterul de produs originar

O] 2
Capitolul 61 Imbracaminte si accesorii de
imbracaminte tricotate sau
crosetate

ex Capitolul 62 | imbriciminte si accesorii de
imbracaminte, altele decat cele
tricotate sau crosetate; cu
urmétoarele exceptii:

(3)or(4)

Filare de fibre naturale si/sau
sintetice sau artificiale discontinue
necardate sau extrudare de fire
sintetice sau artificiale insotite de
tricotare (produse tricotate la forma
finala) !

fie

Tricotare si confectionare, inclusiv
croire (asamblare a doud sau mai
multe articole tricotate sau
crosetate care au fost croite sau
obtinute direct sub forma de
produs) ¥

Tesere insotitda de confectionare
(inclusiv croire) *

fie

Brodare insotita de confectionare
(inclusiv croire), cu conditia ca
valoarea tesdturilor nebrodate
utilizate sa nu depaseasca 40% din
pretul franco fabrica al produsului
finit*

fie

Imbricare insotiti de confectionare
(inclusiv croire), cu conditia ca
valoarea tesaturilor neimbracate
utilizate sa nu depaseasca 40% din
pretul franco fabrica al produsului
finit"

fie

Confectionare precedata de
imprimare insotita de cel putin
doud operatiuni de finisare
pregatitoare (de exemplu: spalare,
albire, mercerizare, termofixare,
scamosare, calandrare, tratare
anticontractie, finisare permanenta,
decatare, impregnare, repasare si
nopare), cu conditia ca valoarea
tesaturilor neimprimate utilizate sa
nu depaseasca 47,5 % din pretul
franco fabrici al produsului **

Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale

4 A se vedea Nota introductiva 5.
42 A se vedea Nota introductiva 5.
3 A se vedea Nota introductiva 6.
4 A se vedea Nota introductiva 5.
45 A se vedea Nota introductiva 6.
46 A se vedea Nota introductiva 6.
:; A se vedea Nota introductiva 6.
o textile, a se vedea Nota introductiva 5.

A se vedea Nota introductiva 6.
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Pozitia din SA Denumirea produsului Prelucrare sau transformare efectuatd asupra materialelor neoriginare si care
conferd caracterul de produs originar
@ @) (3)or4)
ex 6217 Alte accesorii de imbracaminte

confectionate; parti de
imbracaminte sau de accesorii de
imbracaminte, altele decat cele
de la pozitia 6212:

Insertii pentru gulere si mansete,
taiate

Fabricare:

- din materiale de la oricare
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul si

- in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40 % din pretul franco
fabrica al produsului

ex Capitolul 63

Alte articole textile
confectionate; seturi;
imbracaminte purtatd sau uzata
si articole textile purtate sau
uzate; zdrente; cu urmatoarele
exceptii:

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie cu
produsul

6301-6304 Paturi, pleduri, lenjerie de pat

etc.; draperii etc.; alte stofe de

mobila:

- Din pasla, din materiale | Fabricare din (*°):

netesute
- fibre naturale sau
- materiale chimice sau
paste textile

- Altele:

- Brodate Fabricare din fire simple
nealbite (5')%
fie
Fabricare din tesaturi nebrodate
(altele decat cele tricotate sau
crosetate), cu conditia ca valoarea
acestora sd nu depaseasca 40% din
pretul franco fabrica al produsului

50

Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale

textile, a se vedea Nota introductiva 5.

51
52

A se vedea Nota introductiva 6.
Pentru articolele tricotate sau crosetate, neelastice sau necauciucate, obtinute prin coaserea
sau asamblarea unor bucdti de tesaturi tricotate sau crosetate (tdiate sau crosetate direct in

forma), a se vedea Nota introductiva 6.
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Pozitia din SA Denumirea produsului Prelucrare sau transformare efectuatd asupra materialelor neoriginare si care
conferd caracterul de produs originar

@ 2 (3)or4)
- Altele Fabricare din fire simple
nealbite (**)**
6305 Saci si saculeti pentru ambalarea | Fabricare din (%°):
marfurilor

- fibre naturale;

- fibre sintetice sau
artificiale discontinue necardate,
nepieptanate si neprelucrate altfel
pentru filare sau

- materiale chimice sau
paste textile

6306 Prelate, storuri pentru exterior si
umbrare; corturi; vele pentru
ambarcatiuni, planse cu vele,
carucioare cu veld; articole de

camping:
- Din materiale netesute Fabricare din (°¢):
- fibre naturale sau
- materiale chimice sau
paste textile
- Altele Fabricare din fire simple nealbite
*®
6307 Alte articole confectionate, Fabricare in cadrul careia valoarea
inclusiv tipare de imbracaminte tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului
6308 Seturi compuse din bucati de Fiecare articol din set trebuie sa
tesaturi si din fire, cu sau fara respecte regula care i s-ar aplica
accesorii, pentru confectionarea dacd nu ar face parte din setul
covoarelor, tapiseriilor, fetelor respectiv. Cu toate acestea, pot fi
de masa sau a prosoapelor utilizate articole neoriginare, cu
brodate sau a articolelor textile conditia ca valoarea lor totala sa nu
similare, conditionate pentru depaseasca 15% din pretul franco
vanzarea cu amanuntul fabrica al setului

> A se vedea Nota introductivi 6.

3 Pentru articolele tricotate sau crosetate, neelastice sau necauciucate, obtinute prin coaserea
sau asamblarea unor bucdti de tesaturi tricotate sau crosetate (tdiate sau crosetate direct in
forma), a se vedea Nota introductiva 6.

> Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale
textile, a se vedea Nota introductiva 5.

 Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale
textile, a se vedea Nota introductiva 5.

7 A se vedea Nota introductivi 6.

Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale

“ textile, a se vedea Nota introductiva 5.

A se vedea Nota introductiva 6.

EU/KR/P1/ANEXA Il/ro 38
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ex Capitolul 64 | Inciltiminte, ghetre si articole Fabricare din materiale de la Fabricare in cadrul careia valoarea
similare; parti ale acestor oricare pozitie, cu exceptia tuturor materialelor utilizate nu
articole; cu urmatoarele exceptii: | ansamblurilor formate din fete de depaseste 50% din pretul franco
incdltaminte fixate pe primele talpi fabrica al produsului
sau pe alte parti inferioare de la
pozitia 6406
6406 Parti de incaltaminte (inclusiv Fabricare din materiale de la
fetele, chiar fixate pe talpi, altele | oricare pozitie, cu exceptia
decat talpile exterioare); talpi materialelor de la aceeasi pozitie cu
interioare detasabile, branturi si produsul
articole similare detasabile;
ghetre, jambiere si articole
similare si parti ale acestora
ex Capitolul 65 | Obiecte de acoperit capul si parti | Fabricare din materiale de la
ale acestora; cu urmatoarele oricare pozitie, cu exceptia
exceptii: materialelor de la aceeasi pozitie cu
produsul
6505 Palarii si alte articole pentru Fabricare din fire sau fibre textile

acoperit capul, tricotate sau
crosetate, sau confectionate din
dantela, pasla sau alte produse
textile, sub forma de una sau mai
multe bucati (dar nu din benzi),
chiar céptusite sau impodobite;
plase si fileuri pentru par din
orice material, chiar captusite
sau impodobite

60

ex Capitolul 66

Umbrele de ploaie, umbrele de
soare, bastoane, bastoane-scaun,
bice, cravase si parti ale
acestora; cu urmatoarele
exceptii:

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie cu
produsul

6601 Umbrele de ploaie, umbrele de Fabricare 1n cadrul careia valoarea
soare (inclusiv umbrele-baston, tuturor materialelor utilizate nu
umbrele de gradina si articole depaseste 50% din pretul franco
similare) fabrica al produsului

Capitolul 67 Pene si puf prelucrate si articole Fabricare din materiale de la
din pene sau din puf; flori oricare pozitie, cu exceptia
artificiale; articole din par uman materialelor de la aceeasi pozitie cu

produsul

ex Capitolul 68 | Articole din piatra, ipsos, Fabricare din materiale de la
ciment, azbest, mica sau din oricare pozitie, cu exceptia
materiale similare; cu materialelor de la aceeasi pozitie cu
urmétoarele exceptii: produsul

ex 6803 00 Articole din ardezie naturala sau | Fabricare din ardezie prelucrata
din ardezie aglomerata
(ardezina)

ex 6812 Azbest prelucrat in fire; Fabricare din materiale de la
amestecuri pe baza de azbest sau | oricare pozitie
pe baza de azbest si carbonat de
magneziu

ex 6814 Articole din mica, inclusiv mica Fabricare din mica prelucrata
aglomerata sau reconstituita, (inclusiv din mica aglomerata sau
chiar pe suport de hartie, de reconstituita)
carton sau din alte materiale

60

A se vedea Nota introductiva 6.
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Pozitia din SA Denumirea produsului Prelucrare sau transformare efectuatd asupra materialelor neoriginare si care
conferd caracterul de produs originar

() (2) Bor@

Capitolul 69 Produse ceramice Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie cu

produsul
ex Capitolul 70 | Sticla si articole din sticla; cu Fabricare din materiale de la
urmétoarele exceptii: oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie cu
produsul
7006 Sticla de la pozitiile 7003, 7004
sau 7005, curbata, bizotata
(taiata oblic), gravatd, perforata,
emailata sau altfel prelucrata, dar
neinrdmata si necombinata cu
alte materiale:
- Placi de sticla Fabricare din placi de sticla
(substraturi) acoperite cu un strat | neacoperite (substraturi) de la
subtire de dielectric, pozitia 7006
semiconductoare in conformitate
cu standardele SEMII (")
- Altele Fabricare din materiale de la
pozitia 7001
7007 Sticla securit, constand din sticla | Fabricare din materiale de la
calita sau formata din foi lipite pozitia 7001
(stratificata)
7008 Sticla izolanta cu straturi Fabricare din materiale de la
multiple pozitia 7001
7009 Oglinzi din sticla, chiar Fabricare din materiale de la
inramate, inclusiv oglinzile pozitia 7001
retrovizoare
7010 Damigene, sticle, baloane, Fabricare din materiale de la

borcane, cani, ambalaje tubulare, | oricare pozitie, cu exceptia
fiole si alte recipiente, din sticld, | materialelor de la aceeasi pozitie cu

folosite pentru transport sau produsul

ambalare; recipiente din sticla

pentru conserve; dopuri, capace fie

si alte dispozitive de inchidere,

din sticla Taierea obiectelor de sticla, cu

conditia ca valoarea obiectului de
sticla netdiat sa nu depaseasca 50%
din pretul franco fabrica al

produsului
7013 Obiecte din sticld pentru servicii | Fabricare din materiale de la
de masa, pentru bucitarie, oricare pozitie, cu exceptia
toaletd, birou, pentru decorarea materialelor de la aceeasi pozitie cu
locuintelor sau pentru utilizari produsul
similare, altele decat cele de la
pozitiile 7010 sau 7018 fie

Taierea obiectelor de sticla, cu
conditia ca valoarea obiectului de
sticla netdiat sa nu depaseasca 50%
din pretul franco fabrica al
produsului

fie

Decorarea manuala (cu exceptia
imprimarii serigrafice) a obiectelor
de sticla suflate cu gura, cu conditia
ca valoarea obiectului de sticla
netdiat sa nu depaseasca 50% din
pretul franco fabrica al produsului

81 SEMII — Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated (Institutul de

Echipamente Semiconductoare si Materiale).
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@ @ 3)or (4
ex 7019 Articole (altele decat fire) din Fabricare din:

fibre de sticla

- suvite, semitort (rovings),
fire sau fire taiate, necolorate sau

- vata de sticla

ex Capitolul 71

7101

7102, 7103 si
7104

7106, 7108 si
7110

7107, 7109 si
7111

7116

Perle naturale sau de cultura,
pietre pretioase sau
semipretioase, metale pretioase,
metale placate sau dublate cu
metale pretioase si articole din
aceste materiale; imitatii de
bijuterii; monede; cu urmatoarele
exceptii:

Perle naturale sau de cultura,
chiar prelucrate sau asortate, dar
neingirate, nemontate,
neincastrate; perle naturale sau
de culturd, ingirate temporar
pentru facilitarea transportului
Diamante, alte pietre pretioase
sau semipretioase (naturale,
sintetice sau reconstituite)

Metale pretioase:

- Sub forma bruta

- Semiprelucrate sau sub
forma de pulbere

Metale placate sau dublate cu
metale pretioase, sub forma bruta
sau semiprelucrate

Articole din perle naturale sau de
cultura, din pietre pretioase sau
semipretioase naturale, artificiale
sau reconstituite

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie cu
produsul

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie cu
produsul

Fabricare din pietre pretioase sau
semipretioase neprelucrate

fie

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie cu
produsul

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la

pozitiile 7106, 7108 si 7110

fie

Separare electroliticd, termica sau
chimica a metalelor pretioase de la
pozitiile 7106, 7108 sau 7110

fie

Aliaje de metale pretioase de la
pozitiile 7106, 7108 sau 7110 intre
ele sau cu metale comune
Fabricare din metale pretioase sub
forma bruta

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului
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@ 2 (3)or4)
7117 Imitatii de bijuterii Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie cu
produsul
fie
Fabricare din parti din metale
comune, neaurite, neargintate si
neplatinate, cu conditia ca valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului
ex Capitolul 72 | Fier si otel; cu urmatoarele Fabricare din materiale de la
exceptii: oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie cu
produsul
7207 Semifabricate din fier sau din Fabricare din materiale de la
oteluri nealiate pozitia 7201, 7202, 7203, 7204,
7205 sau 7206
7208-7216 Produse laminate plate, bare si Fabricare din lingouri sau alte
tije, profile din fier sau din forme primare sau materiale
oteluri nealiate semifabricate de la pozitia 7206
sau 7207
7217 Sarma din fier sau din oteluri Fabricare din materiale
nealiate semifabricate de la pozitia 7207
7218 91 si Semifabricate Fabricare din materiale de la
7218 99 pozitiile 7201, 7202, 7203, 7204,
7205 sau 7218 10
7219-5911 Produse laminate plate, bare, tije | Fabricare din lingouri sau alte
si profiluri din oteluri forme primare sau materiale
inoxidabile semifabricate de la pozitia 7218
7223 Sarma din oteluri inoxidabile Fabricare din materiale
semifabricate de la pozitia 7218
7224 90 Semifabricate Fabricare din materiale de la
pozitiile 7201, 7202, 7203, 7204,
7205 sau 7224 10
7225-7228 Produse laminate plate, bare si Fabricare din lingouri sau alte
tije, laminate la cald, in rulouri forme primare sau produse
cu spire nearanjate (fil machine); | semifabricate de la
profile din alte oteluri aliate; pozitiile 7206, 7207, 7218 sau 7224
bare si tije tubulare pentru foraj,
din oteluri aliate sau nealiate
7229 Sarma din alte oteluri aliate Fabricare din materiale
semifabricate de la pozitia 7224
ex Capitolul 73 | Articole din fonta, din fier sau Fabricare din materiale de la oricare
din otel; cu urmatoarele exceptii: | pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul
7301 10 Palplanse Fabricare din materiale de la
pozitia 7206
7302 Materiale de constructie pentru Fabricare din materiale de la
liniile ferate, din fonta, din fier pozitia 7206

sau din otel: sine, contragine si
cremaliere, ace si inimi de
macaz, macazuri si alte elemente
de incrucisare sau de schimbare
de cale, traverse, eclise de
imbinare, cuzineti, pene de
fixare, pldci de baza, placi de
asezare, placi de strangere, placi
si bare de ecartament si alte
piese special concepute pentru
asezarea, imbinarea sau fixarea
sinelor
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7304, 7305 Tuburi, tevi si profile tubulare, Fabricare din materiale de la
si 7306 din fier (cu exceptia fontei) sau pozitiile 7206, 7207, 7218 sau 7224

7307 21 - 7307
29

7308

731520

ex Capitolul 74

7403 21,
7403 22 si
7403 29
7407

7408

din otel
Accesorii de tevarie din oteluri
inoxidabile

Constructii si parti de constructii
(de exemplu poduri si elemente
de poduri, porti de ecluze,
turnuri, piloni, stalpi, coloane,
sarpante, acoperisuri, usi si
ferestre si tocurile lor, pervazuri
si praguri, obloane, balustrade)
din fonta, din fier sau din otel, cu
exceptia constructiilor
prefabricate de la pozitia 9406;
table, tole, tije, bare, profile, tevi
si produse similare, din fonta,
din fier sau din otel, pregatite in
vederea utilizarii lor in
constructii

Lanturi antiderapante

Cupru si articole din cupru; cu
urmétoarele exceptii:

Aliaje de cupru

Bare, tije si profile din cupru

Sarma din cupru

Turnare, gaurire, alezaj, filetare,
debavurare si sablare a matritelor
forjate, cu conditia ca valoarea
totald a matritelor forjate sa nu
depaseasca 35% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare din materiale de la oricare
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul. Cu
toate acestea, profilele obtinute prin
sudare de la pozitia 7301 nu pot fi
utilizate

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor de la

pozitia 7315 utilizate nu

depaseste 50 % din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare din materiale de la oricare
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul.
Fabricare din materiale de la oricare
pozitie

Fabricare:

- din materiale de la oricare pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si

- in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare:

- din materiale de la oricare pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si

- 1n cadrul céreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului
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Pozitia din SA

Denumirea produsului

Prelucrare sau transformare efectuatd asupra materialelor neoriginare si care
conferd caracterul de produs originar

@

@

(3)or (4

7409

7410

7411

Tabla si banda din cupru, cu o
grosime peste 0,15 mm

Folii si benzi subtiri din cupru
(chiar imprimate sau fixate pe
hartie, pe carton, pe material
plastic sau pe suporturi similare)
cu o grosime de

maximum 0,15 mm (fara suport)

Tuburi si tevi din cupru

Fabricare:

- din materiale de la oricare pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si

- 1n cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare:

- din materiale de la oricare pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si

- in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare:

- din materiale de la oricare pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si

- in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Capitolul 75

Nichel si articole din nichel

Fabricare din materiale de la oricare
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

ex Capitolul 76

7601

7604

Aluminiu si articole din
aluminiu; cu urmatoarele
exceptii:

Aluminiu sub forma brutda

Bare, tije si profile din aluminiu

Fabricare din materiale de la oricare
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul
Fabricare din materiale de la oricare
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

fie

Fabricare prin tratare termica sau
electrolitica a aluminiului nealiat
sau a deseurilor si a resturilor de
aluminiu

Fabricare:

- din materiale de la oricare pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si

- in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului
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conferd caracterul de produs originar
@ 2 (3)or4)
7605 Sarma din aluminiu Fabricare:
- din materiale de la oricare pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si
- in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului
7606 Table si benzi de aluminiu, cu o Fabricare:
grosime peste 0,2 mm
- din materiale de la oricare pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si
- in cadrul céreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului
7607 Folii si benzi subtiri din Fabricare din materiale de la oricare
aluminiu (chiar imprimate sau pozitie, cu exceptia materialelor de
fixate pe hartie, pe carton, pe la aceeasi pozitie cu produsul si de
materiale plastice sau pe alte la pozitia 7606
suporturi similare), cu o grosime
de maximum 0,2 mm (fara
suport)
7608 Tuburi si tevi din aluminiu Fabricare:
- din materiale de la oricare pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si
- in cadrul céreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului
7609 Accesorii de tevarie (de exemplu | Fabricare:
racorduri, coturi, mansoane) din
aluminiu - din materiale de la oricare pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si
- in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului
7616 99 Alte articole din aluminiu Fabricare din materiale de la oricare
pozitie
Capitolul 77 Rezervat pentru o eventuala
utilizare viitoare in SA
ex Capitolul 78 | Plumb si articole din plumb; cu Fabricare din materiale de la oricare
urmatoarele exceptii: pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul
7801 Plumb sub forma bruta Fabricare din materiale de la oricare

pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul. Cu
toate acestea, nu pot fi utilizate
deseurile si resturile de la

pozitia 7802
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Pozitia din SA Denumirea produsului Prelucrare sau transformare efectuatd asupra materialelor neoriginare si care
conferd caracterul de produs originar
@ @) (3)or (4
ex Capitolul 79 [ Zinc si articole din zinc; cu Fabricare din materiale de la oricare
urmdtoarele exceptii: pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul.
7901 Zinc sub formad bruta Fabricare din materiale de la oricare
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul. Cu
toate acestea, nu pot fi utilizate
deseurile si resturile de la
pozitia 7902
Capitolul 80 Staniu si articole din staniu Fabricare din materiale de la oricare

pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

Capitolul 81

Alte metale comune;
metaloceramice; articole din
aceste materiale

Fabricare din materiale de la oricare
pozitie

ex Capitolul 82

8206

8207 13 —
8207 30

8207 40 —

8207 90

8208

821110
821193
§i 821195

8214

Unelte si scule, articole de
cutitarie si tacdmuri, din metale
comune; parti ale acestor
articole, din metale comune; cu
urmatoarele exceptii:

Unelte de la cel putin doua din
pozitiile 8202-8205, conditionate
in seturi pentru vanzarea cu
amdnuntul

Unelte pentru forare sau pentru
sondare; filiere pentru tragerea
sau extrudarea metalelor; unelte
pentru ambutisat, stantat sau
poansonat

Unelte pentru tarodat sau filetat;
unelte pentru gaurit; unelte
pentru alezat sau brosat; unelte
pentru frezat; unelte pentru
strunjit; alte unelte
interschimbabile

Cutite si lame tdietoare, pentru
masini sau pentru aparate
mecanice

Cutite (altele decat cele de la
pozitia 8208) cu lama taietoare
sau zimtata, inclusiv cosoare
care se inchid

Alte articole de cutitarie (de
exemplu, masini de tuns, satire
de miceldrie sau de bucatarie,
cutite de ghilotina, cutite de
transgat sau de tocat, cutite de
taiat hartie); instrumente si seturi
de instrumente pentru
manichiura sau pedichiura
(inclusiv pilele de unghii)

Fabricare din materiale de la oricare
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

Fabricare din materiale de la oricare
pozitie, cu exceptia materialelor de
la pozitiile 8202 - 8205. Cu toate
acestea, pot fi incluse in set uneltele
de la pozitiile 8202 - 8205, cu
conditia ca valoarea lor totala sa nu
depaseasca 15% din pretul franco
fabrica al setului

Fabricare:

- din materiale de la oricare pozitie,
cu exceptia materialelor de la
aceeasi pozitie cu produsul si

- in cadrul céreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depaseste
40 % din pretul franco fabrica al
produsului

Fabricare din materiale de la oricare
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

Fabricare din materiale de la oricare
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul
Fabricare din materiale de la oricare
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul. Cu
toate acestea, se pot folosi lame de
cutit si manere din metale comune
Fabricare din materiale de la oricare
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul. Cu
toate acestea, se pot folosi manere
din metale comune
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8215

Linguri, furculite, polonice,
spumiere, palete pentru prajituri,
cutite speciale pentru peste sau
pentru unt, clesti pentru zahar si
articole similare

Fabricare din materiale de la oricare
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul. Cu
toate acestea, se pot folosi manere
din metale comune

ex Capitolul 83

8302 41

8302 60

8306 21 —

8306 29

ex Capitolul 84

8401

8404

8407

8408

8423

Articole diverse din metale
comune; cu urmatoarele exceptii:

Alte decoratiuni, articole de
feronerie si articole similare
pentru constructii

inchizatori automate pentru usi

Statuete si alte obiecte de
ornament, din metale comune

Reactoare nucleare, cazane,
magini, aparate si dispozitive
mecanice; parti ale acestora, cu
urmatoarele exceptii:

Reactoare nucleare; elemente
combustibile (cartuse) neiradiate
pentru reactoare nucleare; masini
si aparate pentru separare
izotopica

Instalatii auxiliare pentru
cazanele de la pozitiile 8402

sau 8403; condensatoare pentru
masinile cu abur sau alti vapori
Motoare cu piston alternativ sau
rotativ, cu aprindere prin
scanteie (motoare cu explozie)

Motoare cu piston, cu aprindere
prin compresie (motoare diesel
sau semidiesel)

Aparate si instrumente de
cantarit, inclusiv bascule si
balante pentru verificat piese
industriale, excluzand balantele
sensibile la o greutate de 5 cg
sau mai micd; greutati de cantarit
pentru orice balante

Fabricare din materiale de la oricare
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul
Fabricare din materiale de la oricare
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul. Cu
toate acestea, pot fi utilizate alte
materiale de la pozitia 8302, cu
conditia ca valoarea lor totala sa nu
depaseasca 20% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare din materiale de la oricare
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul. Cu
toate acestea, pot fi utilizate alte
materiale de la pozitia 8302, cu
conditia ca valoarea lor totald sa nu
depaseasca 20% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare din materiale de la oricare
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul. Cu
toate acestea, pot fi utilizate alte
materiale de la pozitia 8306, cu
conditia ca valoarea lor totala sa nu
depaseasca 30 % din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare din materiale de la oricare
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

Fabricare din materiale de la oricare
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

Fabricare din materiale de la oricare
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare din materiale de la oricare
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul céreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 45% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 45% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 45% din pretul franco
fabrica al produsului
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8425 Palane, altele decat ascensoare Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul céreia valoarea
basculante, trolii si cabestane pozitie, cu exceptia materialelor de tuturor materialelor utilizate nu
cricuri si vinciuri la aceeasi pozitie cu produsul depaseste 45% din pretul franco

fabrica al produsului

8426 Macarale derrick (biga); Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul céreia valoarea
macarale, inclusiv macarale pozitie, cu exceptia materialelor de tuturor materialelor utilizate nu
suspendate; poduri rulante, la aceeasi pozitie cu produsul depaseste 45% din pretul franco
macarale-portal de descarcare fabrica al produsului
sau de manevrare, macarale-pod,
carucioare-calaret si carucioare-
macara

8427 Carucioare-stivuitoare; alte Fabricare in cadrul careia valoarea
cérucioare de manevrare tuturor materialelor utilizate nu
echipate cu un dispozitiv de depaseste 50% din pretul franco
ridicat fabrica al produsului

8428 Alte masini si aparate de ridicat, Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul céreia valoarea
de incarcat, de descarcat sau de pozitie, cu exceptia materialelor de tuturor materialelor utilizate nu
manevrat (de exemplu la aceeasi pozitie cu produsul depaseste 45% din pretul franco
ascensoare, scari rulante, fabrica al produsului
transportatoare, teleferice)

8429 Buldozere (inclusiv cu lama Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul careia valoarea
orientabild), gredere, nivelatoare, | pozitie, cu exceptia materialelor de tuturor materialelor utilizate nu
screpere, lopeti mecanice, la aceeasi pozitie cu produsul depaseste 45% din pretul franco
excavatoare, incarcatoare si fabrica al produsului
lopeti incarcatoare, compactoare
si rulouri compresoare,
autopropulsate:

8430 Alte masini si aparate pentru Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul céreia valoarea
terasarea, nivelarea, pozitie, cu exceptia materialelor de tuturor materialelor utilizate nu
decopertarea, excavarea, la aceeasi pozitie cu produsul depaseste 45% din pretul franco
compactarea, extractia sau fabrica al produsului
forarea pamantului, mineralelor
sau minereurilor; sonete pentru
baterea si masini pentru
extragerea pilonilor; pluguri de
zapada si dispozitive de
indepartat zapada

8432 Masini, aparate si dispozitive Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul céreia valoarea
agricole, horticole sau silvicole pozitie, cu exceptia materialelor de tuturor materialelor utilizate nu
pentru pregatirea sau lucrarea la aceeasi pozitie cu produsul depaseste 45% din pretul franco
solului sau pentru culturi; fabrica al produsului
tavaluguri pentru peluze sau
terenuri de sport

8433 Masini si utilaje pentru recoltat Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul céreia valoarea
sau treierat produse agricole, pozitie, cu exceptia materialelor de tuturor materialelor utilizate nu
inclusiv prese de balotat paie sau | la aceeasi pozitie cu produsul depaseste 45% din pretul franco
furaje; masini si utilaje pentru fabrica al produsului
tuns gazon si pentru secerat;
masini pentru curatat sau sortat
oua, fructe sau alte produse
agricole, altele decat masinile si
aparatele de la pozitia 8437

8434 Masini pentru muls si masini si Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul céreia valoarea
aparate pentru laptarie pozitie, cu exceptia materialelor de tuturor materialelor utilizate nu

la aceeasi pozitie cu produsul depaseste 45% din pretul franco
fabrica al produsului

8443 Masini si aparate utilizate la Fabricare in cadrul careia valoarea

imprimarea cu ajutorul planselor,
cilindrilor si altor organe de
imprimare de la pozitia 8442;
alte imprimante, masini de
copiat si telecopiatoare, chiar
combinate intre ele; parti si
accesorii ale acestora

tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 45% din pretul franco
fabrica al produsului
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8444 Masini pentru extrudarea, Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul céreia valoarea
laminarea, texturarea sau taierea pozitie, cu exceptia materialelor de tuturor materialelor utilizate nu
materialelor textile sintetice sau la aceeasi pozitie cu produsul depaseste 45% din pretul franco
artificiale fabrica al produsului

8445 Masini pentru prepararea Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul céreia valoarea
materialelor textile; masini pozitie, cu exceptia materialelor de tuturor materialelor utilizate nu
pentru filarea, dublarea sau la aceeasi pozitie cu produsul depaseste 45% din pretul franco
rasucirea materialelor textile si fabrica al produsului
alte masini si aparate pentru
fabricarea firelor textile; masini
de bobinat (inclusiv masini de
canetat) sau de depanat materiale
textile si masini pentru
pregétirea firelor textile in
vederea utilizarii lor pe masinile
de la pozitiile 8446 sau 8447

8446 Masini de tesut (razboaie) Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul céreia valoarea

pozitie, cu exceptia materialelor de tuturor materialelor utilizate nu
la aceeasi pozitie cu produsul depaseste 45% din pretul franco
fabrica al produsului

8447 Masini de tricotat, de coasere- Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul céreia valoarea
tricotare, de ,,imbracat”, de pozitie, cu exceptia materialelor de tuturor materialelor utilizate nu
produs tul, dantela, broderie, la aceeasi pozitie cu produsul depaseste 45% din pretul franco
articole de pasmanterie, sireturi, fabrica al produsului
plasé sau smocuri

8456 Masini-unelte care prelucreaza Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul céreia valoarea
orice tip de material prin pozitie, cu exceptia materialelor de tuturor materialelor utilizate nu
eliminarea materialului, la aceeasi pozitie cu produsul depaseste 45% din pretul franco
actionand cu laser sau cu alt fabrica al produsului
fascicul de lumina sau de fotoni,
cu ultrasunete, prin
electroeroziune, prin procedee
electrochimice, cu fascicule de
electroni, cu fascicule de ioni sau
cu jet de plasma

8457 Centre de prelucrare, masini cu Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul céreia valoarea
post fix si masini cu posturi pozitie, cu exceptia materialelor de tuturor materialelor utilizate nu
multiple, pentru prelucrarea la aceeasi pozitie cu produsul depaseste 45% din pretul franco
metalelor fabrica al produsului

8458 Strunguri (inclusiv centre de Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul céreia valoarea
strunjire) pentru prelucrarea pozitie, cu exceptia materialelor de tuturor materialelor utilizate nu
metalelor prin eliminarea la aceeasi pozitie cu produsul depaseste 45% din pretul franco
materialului fabrica al produsului

8459 Masini-unelte (inclusiv centrele Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul céreia valoarea

de prelucrare glisante) de gaurit,
alezat, frezat, filetat sau tarodat
metalele prin eliminarea
materialului, altele decat
strungurile (inclusiv centrele de
strunjire) de la pozitia 8458

pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 45% din pretul franco
fabrica al produsului
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8460 Masini-unelte pentru debavurat, Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul céreia valoarea
ascutit, polizat, rectificat, honuit, | pozitie, cu exceptia materialelor de tuturor materialelor utilizate nu
lepuit, slefuit sau pentru alte la aceeasi pozitie cu produsul depaseste 45% din pretul franco
operatii de finisat metale sau fabrica al produsului
metaloceramice, cu pietre de
rectificat, cu abrazive sau cu alte
produse de slefuit, altele decat
masinile de danturat sau finisat
angrenaje de la pozitia 8461

8461 Masini-unelte de rabotat, Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul céreia valoarea
sepinguri, de mortezat, de brosat, | pozitie, cu exceptia materialelor de tuturor materialelor utilizate nu
de danturat si finisat angrenaje la aceeasi pozitie cu produsul depaseste 45% din pretul franco
dintate, de debitat, de taiat cu fabrica al produsului
ferastraul, de sectionat si alte
masini care actioneaza prin
eliminarea metalului sau
metaloceramicelor, nedenumite
si necuprinse in alta parte

8462 Masini (inclusiv prese) pentru Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul céreia valoarea
prelucrarea metalelor prin pozitie, cu exceptia materialelor de tuturor materialelor utilizate nu
forjare, ciocanire, stantare, la aceeasi pozitie cu produsul depaseste 45% din pretul franco
presare; masini-unelte (inclusiv fabrica al produsului
prese) pentru prelucrarea
metalelor prin curbare, pliere,
indreptare, aplatizare, forfecare,
perforare, crestare; prese pentru
prelucrarea metalelor sau a
carburilor metalice, altele decat
cele mentionate anterior

8463 Alte masini-unelte pentru Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul céreia valoarea
prelucrarea metalelor, sau pozitie, cu exceptia materialelor de tuturor materialelor utilizate nu
metaloceramicelor, care la aceeasi pozitie cu produsul depaseste 45% din pretul franco
actioneaza fara eliminarea fabrica al produsului
materialului

8464 Masini-unelte pentru prelucrarea | Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul céreia valoarea
pietrei, a produselor ceramice, pozitie, cu exceptia materialelor de tuturor materialelor utilizate nu
betonului, azbocimentului sau la aceeasi pozitie cu produsul depaseste 45% din pretul franco
materialelor minerale similare, fabrica al produsului
sau pentru prelucrarea la rece a
sticlei

8465 Masini-unelte (inclusiv masinile Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul céreia valoarea
pentru batut cuie, de prins cu pozitie, cu exceptia materialelor de tuturor materialelor utilizate nu
scoabe, de lipit, de incleiat sau la aceeasi pozitie cu produsul depaseste 45% din pretul franco
pentru alte asamblari) pentru fabrica al produsului
prelucrarea lemnului, plutei,
osului, ebonitei, materialelor
plastice dure sau a altor
materiale dure similare

8466 Parti si accesorii destinate numai | Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul careia valoarea
sau in principal masinilor de la pozitie, cu exceptia materialelor de tuturor materialelor utilizate nu
pozitiile 8456-8465, inclusiv la aceeasi pozitie cu produsul depaseste 45% din pretul franco
portpiesele si portsculele, fabrica al produsului
filierele cu declansare automata,
capetele divizoare si alte
dispozitive speciale care se
monteaza pe masini-unelte;
portscule destinate uneltelor sau
sculelor manuale de orice tip

8467 Unelte pneumatice, hidraulice Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul céreia valoarea

sau cu motor (electric sau
neelectric) Incorporat, pentru
utilizare manuald

pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 45% din pretul franco
fabrica al produsului
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8469 Masini de scris, altele decat Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul céreia valoarea
imprimantele de la pozitia 8443; | pozitie, cu exceptia materialelor de tuturor materialelor utilizate nu
masini pentru prelucrarea la aceeasi pozitie cu produsul depaseste 45% din pretul franco
textelor fabrica al produsului

8470 Masini de calculat si masini de Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul céreia valoarea
buzunar care permit pozitie, cu exceptia materialelor de tuturor materialelor utilizate nu
inregistrarea, reproducerea si la aceeasi pozitie cu produsul depaseste 45% din pretul franco
afisarea datelor, cu functie de fabrica al produsului
calcul; masini de contabilizat,
masini de francat, masini de
emis bilete si masini similare, cu
dispozitiv de calcul; case de
inregistrare

8471 Masini automate de prelucrare a Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul céreia valoarea
datelor si unitati ale acestora; pozitie, cu exceptia materialelor de tuturor materialelor utilizate nu
cititoare magnetice sau optice, la aceeasi pozitie cu produsul depaseste 45% din pretul franco
masgini pentru transpunerea fabrica al produsului
datelor pe suport sub forma
codificata si masini de prelucrare
a acestor date, nedenumite si
necuprinse in alta parte

8474 Masini §i aparate pentru sortat, Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul céreia valoarea
cernut, separat, spalat, concasat, pozitie, cu exceptia materialelor de tuturor materialelor utilizate nu
macinat, amestecat sau malaxat la aceeasi pozitie cu produsul depaseste 45% din pretul franco
pamant, pietre, minereuri si alte fabrica al produsului
substante minerale solide
(inclusiv praf si pastd); masini
pentru aglomerat, format sau
modelat combustibili minerali
solizi, paste ceramice, ciment,
gips sau alte substante minerale
sub forma de praf sau de pasta;
masini pentru fabricat forme de
nisip pentru turnat

8480 Rame pentru forme de Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul céreia valoarea
turnatorie; placi de baza pentru pozitie, cu exceptia materialelor de tuturor materialelor utilizate nu
forme; modele pentru forme; la aceeasi pozitie cu produsul depaseste 45% din pretul franco
forme pentru metale (altele decat fabrica al produsului
lingotierele), pentru carburi
metalice, sticla, materiale
minerale, cauciuc sau materiale
plastice

ex Capitolul 85 | Masini, aparate si echipamente Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul céreia valoarea
electrice si parti ale acestora; pozitie, cu exceptia materialelor de tuturor materialelor utilizate nu
aparate de inregistrat sau de la aceeasi pozitie cu produsul depaseste 45% din pretul franco
reprodus sunetul, aparate de fabrica al produsului
televiziune de inregistrat sau de
reprodus imagine si sunet; parti
si accesorii ale acestor aparate,
cu urmatoarele exceptii:

8504 Transformatoare electrice, Fabricare in cadrul careia valoarea

convertizoare statice (de
exemplu redresoare), bobine de
reactanta si de inductanta

tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 45% din pretul franco
fabrica al produsului

EU/KR/P1/ANEXA Il/ro 51




Pozitia din SA Denumirea produsului Prelucrare sau transformare efectuatd asupra materialelor neoriginare si care
conferd caracterul de produs originar
@ 2 (3)or4)
8505 Electromagneti; magneti Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul céreia valoarea
permanenti si articole destinate pozitie, cu exceptia materialelor de tuturor materialelor utilizate nu
sd devind magneti permanenti la aceeasi pozitie cu produsul depaseste 50% din pretul franco
dupa magnetizare; platouri, fabrica al produsului
mandrine si dispozitive
magnetice sau electromagnetice
similare pentru fixare; cuplaje,
ambreiaje, schimbatoare de
viteza si frane electromagnetice;
capete de ridicare
electromagnetice
8508 Aspiratoare Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul céreia valoarea
pozitie, cu exceptia materialelor de tuturor materialelor utilizate nu
la aceeasi pozitie cu produsul depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului
8509 Aparate electromecanice cu Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul céreia valoarea
motor electric incorporat, de uz pozitie, cu exceptia materialelor de tuturor materialelor utilizate nu
casnic, altele decat aspiratoarele la aceeasi pozitie cu produsul depaseste 50% din pretul franco
de la pozitia 8508 fabrica al produsului
8511 Aparate si dispozitive electrice Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul céreia valoarea
de aprindere sau de pornire pozitie, cu exceptia materialelor de tuturor materialelor utilizate nu
pentru motoare cu aprindere prin | la aceeasi pozitie cu produsul depaseste 50% din pretul franco
scanteie sau prin compresie; fabrica al produsului
generatoare si conjunctoare-
disjunctoare utilizate cu aceste
motoare
8512 Aparate electrice de iluminat sau | Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul careia valoarea
de semnalizare (cu exceptia pozitie, cu exceptia materialelor de tuturor materialelor utilizate nu
articolelor de la pozitia 8539), la aceeasi pozitie cu produsul depaseste 50% din pretul franco
stergatoare de parbriz, fabrica al produsului
dispozitive antigivraj si de
dezaburire, electrice, de tipul
celor utilizate pentru biciclete,
motociclete sau automobile
8514 Furnale si cuptoare electrice Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul céreia valoarea
industriale sau de laborator, pozitie, cu exceptia materialelor de tuturor materialelor utilizate nu
inclusiv cele care functioneaza la aceeasi pozitie cu produsul depaseste 50% din pretul franco
prin inductie sau prin pierderi fabrica al produsului
prin dielectric; alte aparate
industriale sau de laborator
pentru tratarea termica a
materialelor prin inductie sau
prin pierderi prin dielectric
8515 Masini si aparate electrice pentru | Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul céreia valoarea

lipire sau sudare (chiar pentru
taiat, inclusiv cele cu gaz
incilzite electric) sau care
functioneaza cu laser sau cu alte
fascicule de lumina sau de
fotoni, cu ultrasunete, cu
fascicule de electroni, cu
impulsuri magnetice sau cu jet
de plasma; masini si aparate
electrice pentru pulverizarea la
cald a metalelor sau a
materialelor metaloceramice

pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului
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@

@

3)or (4

8516

8519

8521

8523

8525

8526

8527

8528

Incilzitoare de apd, instantanee
sau cu stocare si termoplonjoare
electrice; aparate electrice pentru
incélzirea incaperilor, a solului
sau pentru utilizari similare;
aparate electrotermice pentru
coafurd sau pentru uscarea
mainilor; fiare electrice de
calcat, alte aparate
electrotermice pentru uz casnic;
rezistente incalzitoare, altele
decat cele de la pozitia 8545
Aparate de inregistrare a
sunetului; aparate de reproducere
a sunetului; aparate de
inregistrare si reproducere a
sunetului

Aparate de inregistrare sau de
reproducere videofonicd, chiar
incorporand un receptor de
semnale videofonice

Discuri, benzi, dispozitive de
stocare remanenta a datelor pe
baza de semiconductori, ,,cartele
inteligente” si alte suporturi
pentru inregistrarea sunetului sau
pentru inregistrari similare, chiar
inregistrate, inclusiv matritele si
formele galvanizate pentru
fabricarea discurilor, altele decat
produsele de la capitolul 37
Aparate de emisie pentru
radiodifuziune sau televiziune,
chiar incorporand un aparat de
receptie sau un aparat de
inregistrare sau de reproducere a
sunetului; camere de televiziune,
aparate fotografice digitale si
alte camere video cu inregistrare
Aparate de radiodetectie si de
radiosondaj (radar), aparate de
radionavigatie si aparate de
radiotelecomanda

Aparate de receptie pentru
radiodifuziune, chiar combinate,
in acelasi corp, cu un aparat de
inregistrare sau de reproducere a
sunetului sau cu un ceas
Monitoare si proiectoare, care nu
incorporeaza un aparat de
receptie de televiziune; aparate
receptoare de televiziune chiar
incorporand un aparat de
receptie de radiodifuziune sau un
aparat de inregistrare sau de
reproducere a sunetului sau a
imaginilor

Fabricare din materiale de la oricare
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 45% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 45% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 45% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului
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8529 Parti care pot fi recunoscute ca Fabricare in cadrul careia valoarea
fiind destinate exclusiv sau in tuturor materialelor utilizate nu
principal aparatelor de la depaseste 50% din pretul franco
pozitiile 8525-8528 fabrica al produsului

8530 Aparate electrice de semnalizare | Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul céreia valoarea
(altele decat cele pentru pozitie, cu exceptia materialelor de tuturor materialelor utilizate nu
transmiterea de mesaje), de la aceeasi pozitie cu produsul depaseste 50% din pretul franco
securitate, de control sau de fabrica al produsului
comanda pentru caile ferate sau
similare, pentru cdile rutiere,
fluviale, aeriene sau locuri de
parcare, instalatii portuare sau
aeroporturi (altele decat cele de
la pozitia 8608)

8531 Aparate electrice de semnalizare | Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul careia valoarea
acusticd sau vizuala (de pozitie, cu exceptia materialelor de tuturor materialelor utilizate nu
exemplu, sonerii, sirene, tablouri | la aceeasi pozitie cu produsul depaseste 50% din pretul franco
de avertizare, sisteme antifurt fabrica al produsului
sau de avertizare Tmpotriva
incendiilor) altele decat cele de
la pozitiile 8512 sau 8530

8536 Aparatura pentru comutarea, Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul céreia valoarea
taierea, protectia, bransarea, pozitie, cu exceptia materialelor de tuturor materialelor utilizate nu
racordarea sau conectarea la aceeasi pozitie cu produsul depaseste 50% din pretul franco
circuitelor electrice (de exemplu fabrica al produsului
intrerupatoare, comutatoare,
relee, sigurante, regulatoare de
unda, fise, prize de curent, dulii
pentru lampi si alti conectori,
cutii de jonctiune), pentru o
tensiune de maximum 1000
volti; conectori pentru fibre
optice, fascicole sau cabluri de
fibre optice

8538 Parti destinate exclusiv sau in Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul céreia valoarea
principal aparatelor de la pozitie, cu exceptia materialelor de tuturor materialelor utilizate nu
pozitiile 8535, 8536 sau 8537 la aceeasi pozitie cu produsul depaseste 50% din pretul franco

fabrica al produsului

8539 Lampi si tuburi electrice cu Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul céreia valoarea
incandescenta sau cu descarcare, | pozitie, cu exceptia materialelor de tuturor materialelor utilizate nu
inclusiv articole numite ,,faruri si | la aceeasi pozitie cu produsul depaseste 50% din pretul franco
proiectoare etanse” si lampi si fabrica al produsului
tuburi cu raze ultraviolete sau
infrarosii; lampi cu arc

8540 Lampi, tuburi si valve Fabricare in cadrul careia valoarea
electronice cu catod cald, cu tuturor materialelor utilizate nu
catod rece sau cu fotocatod depaseste 45% din pretul franco

fabrica al produsului

8542 31 — Circuite integrate monolitice Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul céreia valoarea

854233 pozitie, cu exceptia materialelor de tuturor materialelor utilizate nu

si 8542 39 la aceeasi pozitie cu produsul depaseste 45% din pretul franco

fie

Operatiunea de difuziune, in care
circuitele integrate sunt formate pe
un substrat semiconductor prin
introducerea selectiva a unui dopant
corespunzator, chiar asamblata
si/sau testatd intr-o tara tertd

fabrica al produsului
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8544 Fire, cabluri (inclusiv cabluri Fabricare in cadrul careia valoarea
coaxiale) si alte conductoare tuturor materialelor utilizate nu
electrice izolate (chiar emailate depaseste 50% din pretul franco
sau oxidate anodic), cu sau fara fabrica al produsului
conectori; cabluri din fibre
optice, constituite din fibre
izolate individual, chiar echipate
cu conductoare electrice sau
prevézute cu conectori
8545 Electrozi din carbune, perii din Fabricare din materiale de la Fabricare in cadrul careia valoarea
carbune, carbuni pentru lampi oricare pozitie, cu exceptia tuturor materialelor utilizate nu
sau pentru baterii si alte articole materialelor de la aceeasi pozitie cu | depaseste 50% din pretul franco
din grafit sau din alt carbune, cu | produsul fabrica al produsului
sau fara metal, pentru utilizari
electrice
8546 Izolatori electrici din orice Fabricare in cadrul céreia valoarea
material tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 45% din pretul franco
fabrica al produsului
8547 Piese izolante, in intregime din Fabricare in cadrul careia valoarea
materiale izolante sau continand | tuturor materialelor utilizate nu
piese simple metalice de depaseste 45% din pretul franco
asamblare (de exemplu, dulii cu fabrica al produsului
filet), incorporate in masa,
pentru masini, aparate sau
instalatii electrice, altele decat
izolatorii de la pozitia 8546;
tuburile izolatoare si piesele lor
de racordare, din metale comune,
izolate in interior
8548 Deseuri si resturi de pile, de Fabricare 1n cadrul careia valoarea

baterii de pile si de acumulatoare
electrice; pile si baterii de pile
electrice scoase din uz si
acumulatoare electrice scoase
din uz; parti electrice de masini
sau aparate, nedenumite si
necuprinse in altd parte la acest
capitol

tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 45% din pretul franco
fabrica al produsului

ex Capitolul 86

Vehicule si echipamente pentru
caile ferate sau similare si parti
ale acestora; dispozitive de
fixare si accesorii feroviare si
piese ale acestora; aparate
mecanice (inclusiv
electromecanice) de semnalizare
a traficului; cu urmatoarele
exceptii:

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului
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8601 10 Locomotive de cale feratd cu Fabricare din materiale de la oricare
sursa exterioara de electricitate pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul
8603 10 Vagoane automotoare pentru Fabricare din materiale de la oricare

cale ferata sau tramvai si drezine
cu motor, altele decat cele de la
pozitia 8604, cu sursa exterioard
de electricitate

pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

8608

Material fix de cai ferate sau
similare; aparate mecanice
(inclusiv electromecanice) de
semnalizare, de siguranta, de
control sau de comanda pentru
caile ferate sau similare, rutiere
sau fluviale, zonele de parcare,
instalatiile portuare sau
aerodromuri; parti ale acestora

Fabricare:

- din materiale de la oricare
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul si

- in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40 % din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 30% din pretul franco
fabrica al produsului

8701-8707 si
8712

8708-8711
si 8713-8716

Vehicule terestre, altele decét
materialul rulant de cale ferata si
tramvai; caroserii $i sasiuri
echipate cu motor pentru
autovehiculele de la

pozitiile 8701-8705 biciclete;
Parti si accesorii de vehicule de
la pozitiile 8701-8705 si 8711—
8713; motociclete; carucioare
autopropulsate si parti ale
acestora; carucioare; landouri,
carucioare si altele similare
pentru transportul copiilor, parti
ale acestora remorci si
semiremorci si parti ale acestora

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 45% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare din materiale de la oricare
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

Fabricare in cadrul céreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

ex Capitolul 88

Vehicule aeriene, nave spatiale si
parti ale acestora; cu urmatoarele
exceptii:

Fabricare din materiale de la oricare
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

ex 8804 00 Rotosute Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul céreia valoarea
pozitie, inclusiv alte materiale de la | tuturor materialelor utilizate nu
pozitia 8804 depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului
8805 Aparate si dispozitive pentru Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul céreia valoarea
lansarea vehiculelor aeriene; pozitie, cu exceptia materialelor de tuturor materialelor utilizate nu
aparate si dispozitive pentru la aceeasi pozitie cu produsul depaseste 30% din pretul franco
apuntarea vehiculelor aeriene si fabrica al produsului
aparate si dispozitive similare;
simulatoare de zbor pentru
antrenament la sol; parti ale
acestora
Capitolul 89 Vapoare, nave si dispozitive Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul céreia valoarea
plutitoare pozitie, cu exceptia materialelor de tuturor materialelor utilizate nu
la aceeasi pozitie cu produsul. Cu depaseste 40% din pretul franco
toate acestea, nu pot fi utilizate fabrica al produsului
navele de la pozitia 8906
ex Capitolul 90 | Instrumente si aparate optice, Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul céreia valoarea

fotografice sau cinematografice,
de masura, de control sau de
precizie; instrumente si aparate
medico-chirurgicale; parti si
accesorii ale acestora; cu
urmatoarele exceptii:

pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 45% din pretul franco
fabrica al produsului
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Pozitia din SA Denumirea produsului Prelucrare sau transformare efectuatd asupra materialelor neoriginare si care
conferd caracterul de produs originar
@ 2 (3)or4)

9001 Fibre optice si fascicule de fibre Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul céreia valoarea
optice; cabluri din fibre optice, pozitie, cu exceptia materialelor de tuturor materialelor utilizate nu
altele decat cele de la la aceeasi pozitie cu produsul depaseste 50% din pretul franco
pozitia 8544; materiale fabrica al produsului
polarizante sub forma de foi sau
placi; lentile (inclusiv lentile de
contact), prisme, oglinzi si alte
elemente optice din orice
material, nemontate, altele decat
cele din sticld neprelucrata optic

9002 Lentile, prisme, oglinzi si alte Fabricare in cadrul careia valoarea
elemente optice din orice tuturor materialelor utilizate nu
material, montate, pentru depaseste 45% din pretul franco
instrumente sau aparate, altele fabrica al produsului
decat cele din sticla neprelucrata
optic

9012 Microscoape, altele decat Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul céreia valoarea
microscoapele optice; pozitie, cu exceptia materialelor de tuturor materialelor utilizate nu
difractografe la aceeasi pozitie cu produsul depaseste 50% din pretul franco

fabrica al produsului

9013 Dispozitive cu cristale lichide Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul céreia valoarea
care nu constituie articole pozitie, cu exceptia materialelor de tuturor materialelor utilizate nu
cuprinse mai specific la alte la aceeasi pozitie cu produsul depaseste 50% din pretul franco
pozitii; lasere, altele decat fabrica al produsului
diodele laser; alte aparate si
instrumente optice, nedenumite
si necuprinse la alte pozitii ale
acestui capitol

9020 Alte aparate respiratorii si masti Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul céreia valoarea
de gaze, excluzand mastile de pozitie, cu exceptia materialelor de tuturor materialelor utilizate nu
protectie lipsite de parti la aceeasi pozitie cu produsul depaseste 50% din pretul franco
mecanice si element filtrant fabrica al produsului
amovibil

9022 Aparate cu raze X si aparate care | Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul céreia valoarea

utilizeaza raze alfa, beta si gama,
chiar de utilizare medicala,
chirurgicala, stomatologica sau
veterinara, inclusiv aparate de
radiofotografie sau de
radioterapie, tuburi cu raze X si
dispozitive generatoare de

raze X, generatoare de tensiune,
pupitre de comanda, ecrane,
mese, fotolii si suporturi similare
pentru examinare sau tratament

pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului
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Pozitia din SA Denumirea produsului Prelucrare sau transformare efectuatd asupra materialelor neoriginare si care
conferd caracterul de produs originar
@ 2 (3)or4)

9027 Instrumente si aparate pentru Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul céreia valoarea
analize fizice sau chimice; pozitie, cu exceptia materialelor de tuturor materialelor utilizate nu
instrumente si aparate de masurd | la aceeasi pozitie cu produsul depaseste 50% din pretul franco
si control al viscozitatii, fabrica al produsului
porozitatii, dilatarii, tensiunii
superficiale sau similare;
instrumente si aparate pentru
masurari calorimetrice, acustice
sau fotometrice (inclusiv
exponometre); microtoame

9030 Osciloscoape, analizoare de Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul céreia valoarea
spectru si alte instrumente si pozitie, cu exceptia materialelor de tuturor materialelor utilizate nu
aparate pentru masurarea sau la aceeasi pozitie cu produsul depaseste 50% din pretul franco
controlul marimilor electrice, cu fabrica al produsului
exceptia celor de la pozitia 9028;
instrumente si aparate pentru
masurarea sau detectarea
radiatiilor alfa, beta, gama, a
razelor X, a radiatiilor cosmice
sau a altor radiatii ionizante

9031 Instrumente, aparate si masini de | Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul careia valoarea
masurd sau de control pozitie, cu exceptia materialelor de tuturor materialelor utilizate nu
nedenumite si necuprinse in alta la aceeasi pozitie cu produsul depaseste 50% din pretul franco
parte in acest capitol; proiectoare fabrica al produsului
de profile

9032 Instrumente si aparate pentru Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul céreia valoarea
reglare sau control automat pozitie, cu exceptia materialelor de tuturor materialelor utilizate nu

la aceeasi pozitie cu produsul depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

ex Capitolul 91 | Ceasornicarie; cu urmatoarele Fabricare in cadrul careia valoarea
exceptii: tuturor materialelor utilizate nu

depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

9105 Alte ceasuri Fabricare in cadrul careia: Fabricare in cadrul careia valoarea

tuturor materialelor utilizate nu
- valoarea tuturor depaseste 30% din pretul franco
materialelor utilizate nu depaseste fabrica al produsului
40% din pretul franco fabrica al
produsului si
- valoarea tuturor
materialelor neoriginare utilizate nu
depéseste valoarea tuturor
materialelor originare utilizate
9109 Mecanisme de ceasornicarie, Fabricare in cadrul careia: Fabricare in cadrul careia valoarea

complete si asamblate, altele
decat ceasurile de mana

- valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depaseste
40% din pretul franco fabrica al
produsului si

- valoarea tuturor
materialelor neoriginare utilizate nu
depaseste valoarea tuturor
materialelor originare utilizate

tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 30% din pretul franco
fabrica al produsului
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Pozitia din SA Denumirea produsului Prelucrare sau transformare efectuatd asupra materialelor neoriginare si care
conferd caracterul de produs originar
@ 2 (3)or4)

9110 Mecanisme de ceasornicarie Fabricare in cadrul careia: Fabricare in cadrul céreia valoarea
complete, neasamblate sau tuturor materialelor utilizate nu
partial asamblate (seturi de - valoarea tuturor depaseste 30% din pretul franco
mecanisme); mecanisme materialelor utilizate nu fabrica al produsului
incomplete de ceasornic, depaseste 40% din pretul franco
asamblate; ebose pentru fabrica al produsului si
mecanisme de ceasornicarie

- in limita mentionata
anterior, valoarea tuturor
materialelor de la pozitia 9114
utilizate nu depaseste 10% din
pretul franco fabrica al produsului

9111 Carcase de ceasuri de mana si Fabricare: Fabricare in cadrul careia valoarea
parti ale acestora tuturor materialelor utilizate nu

- din materiale de la oricare depaseste 30% din pretul franco
pozitie, cu exceptia materialelor de fabrica al produsului

la aceeasi pozitie cu produsul si

- in cadrul céreia valoarea

tuturor materialelor utilizate nu

depaseste 40 % din pretul franco

fabrica al produsului

9112 Carcase si cutii protectoare Fabricare: Fabricare in cadrul careia valoarea
pentru aparate de ceasornicarie si tuturor materialelor utilizate nu
parti ale acestora - din materiale de la oricare depaseste 30% din pretul franco

pozitie, cu exceptia materialelor de fabrica al produsului
la aceeasi pozitie cu produsul si

- in cadrul careia valoarea

tuturor materialelor utilizate nu

depaseste 40 % din pretul franco

fabrica al produsului

9113 Bratari de ceasuri si parti ale
acestora:

Ex 9113 10 - Din metale placate sau Fabricare in cadrul careia valoarea

$19113 20 dublate cu metale pretioase sau tuturor materialelor utilizate nu
din metale comune, chiar aurite depaseste 40% din pretul franco
sau argintate fabrica al produsului
- Altele Fabricare in cadrul céreia valoarea

tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Capitolul 92 Instrumente muzicale; parti si Fabricare in cadrul careia valoarea
accesorii ale acestora tuturor materialelor utilizate nu

depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

Capitolul 93 Arme, munitie; parti si accesorii | Fabricare in cadrul careia valoarea

ale acestora

tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului
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Pozitia din SA Denumirea produsului Prelucrare sau transformare efectuatd asupra materialelor neoriginare si care
conferd caracterul de produs originar
@ @ (3)or (4
ex Capitolul 94 | Mobild; articole de pat si Fabricare din materiale de la oricare | Fabricare in cadrul céreia valoarea

9405

9406

similare; aparate de iluminat
nedenumite si necuprinse in alta
parte; lampi pentru reclame
luminoase, insemne luminoase,
placi indicatoare luminoase si
articole similare; constructii
prefabricate; cu urmatoarele
exceptii:

Aparate de iluminat (inclusiv
proiectoarele) si partile lor,
nedenumite si necuprinse in alta
parte; lampi pentru reclame
luminoase, insemne luminoase,
placi indicatoare luminoase si
articole similare, care au o sursa
de lumina permanenta, fixa, si
alte parti ale acestora,
nedenumite i necuprinse in alta
parte

Constructii prefabricate

pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40% din pretul franco
fabrica al produsului

ex Capitolul 95

Jucdrii, jocuri, articole pentru
divertisment sau pentru sport;
parti si accesorii ale acestora; cu
urmatoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la oricare
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul

ex 9503 Alte jucarii; minimodele si Fabricare:
modele similare pentru
divertisment, animate sau nu; - din materiale de la oricare
jocuri enigmistice (puzzle) de pozitie, cu exceptia materialelor de
orice fel la aceeasi pozitie cu produsul si
- in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului
9506 31 Crose de golf si alte echipamente | Fabricare din materiale de la oricare
519506 39 pentru practicarea golfului pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul. Cu
toate acestea, pot fi utilizate ebose
pentru fabricarea capetelor croselor
de golf
ex Capitolul 96 | Articole diverse; cu urmatoarele Fabricare din materiale de la oricare

exceptii:

pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul
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Pozitia din SA Denumirea produsului Prelucrare sau transformare efectuatd asupra materialelor neoriginare si care
conferd caracterul de produs originar
@ @ (3)or (4
9601 si 9602 Fildes, os, carapace de broasca Fabricare din materiale de la oricare

ex 9603

9605

testoasa,
coarne de animale, corali, sidef

si alte materiale de origine
animala pentru téiat, prelucrate,

si alte articole din aceste
materiale

(inclusiv produsele obtinute prin
turnare).

Materiale vegetale sau minerale,
prelucrate, pentru fasonat, si
articole din aceste materiale;
articole modelate sau fasonate
din ceara, parafina, stearina,
guma sau ragini naturale sau din
paste pentru mulaje si alte
articole modelate sau fasonate,
nedenumite si necuprinse in alta
parte; gelatina neintarita
prelucrata (cu exceptia celei de
la pozitia 3503) si articole din
gelatina neintarita

Pensule si perii (cu exceptia
maturilor si a periilor din nuiele,
cu sau fara manere, si a
pensulelor obtinute din par de
jder sau de veverita), maturi
mecanice pentru folosire
manuala, altele decat cele cu
motor, obiecte de absorbit sau
curdtat praful

Seturi personale de toaletd de
voiaj, de croitorie, pentru
curdtirea Incéaltamintei sau a
hainelor

pozitie

Fabricare in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului

Fiecare articol din set trebuie sa
respecte regula care i s-ar aplica
daca nu ar face parte din setul
respectiv. Cu toate acestea, pot fi
utilizate articole neoriginare, cu
conditia ca valoarea lor totald sd nu
depaseasca 15% din pretul franco
fabrica al setului
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Pozitia din SA

Denumirea produsului

Prelucrare sau transformare efectuatd asupra materialelor neoriginare si care
conferd caracterul de produs originar

@ 2 (3)or4)
9606 Nasturi, butoni si capse; forme Fabricare:
pentru nasturi si alte parti ale
acestora; ebose de nasturi - din materiale de la oricare
pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul si
- in cadrul careia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului
9608 Stilouri si pixuri cu bila; stilouri Fabricare din materiale de la oricare
si marcatoare cu varf de fetru sau | pozitie, cu exceptia materialelor de
alte varfuri poroase; stilouri cu la aceeasi pozitie cu produsul. Cu
penita si alte stilouri; tragatoare toate acestea, pot fi utilizate penite
pentru desen; creioane mecanice; | si varfuri de penita de la aceeasi
tocuri pentru penite, pozitie cu produsul
prelungitoare pentru creioane si
articole similare; parti (inclusiv
capace si agrafe) ale acestor
articole, cu exceptia celor de la
pozitia 9609
9612 Panglici pentru masini de scris si | Fabricare:
panglici similare, impregnate sau
altfel pregatite pentru a lasa - din materiale de la oricare
amprente, chiar montate pe pozitie, cu exceptia materialelor de
bobine sau in carcase; tusiere la aceeasi pozitie cu produsul si
chiar impregnate, cu sau fara
cutie - in cadrul céreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 50% din pretul franco
fabrica al produsului
9613 20 Brichete de buzunar, cu gaz, Fabricare in cadrul careia valoarea
reincarcabile tuturor materialelor de la
pozitia 9613 utilizate nu
depaseste 30% din pretul franco
fabrica al produsului
ex 9614 Pipe si capete de pipa Fabricare din eboge de pipe
Capitolul 97 Obiecte de artd, obiecte de Fabricare din materiale de la oricare

colectie si antichitati

pozitie, cu exceptia materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul
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ANEXA II (a)

ACT ADITIONAL LA LISTA PRELUCRARILOR SAU A TRANSFORMARILOR
CARE TREBUIE EFECTUATE ASUPRA MATERIALELOR NEORIGINARE
PENTRU CA PRODUSUL FABRICAT
SA POATE DOBANDI CARACTERUL DE PRODUS ORIGINAR

Dispozitii comune
1. Pentru produsele descrise mai jos, se pot aplica, de asemenea, urmatoarele reguli, in locul
regulilor stabilite Tn anexa II pentru produse originare din Coreea, cu conditia sa fie supuse

limitelor unui contingent anual.

2. O dovada a originii intocmitd in conformitate cu prezenta anexa contine urmatoarea declaratie

in limba engleza: ,,Derogation — Annex II(a) of Protocol ... .
3. Se pot importa produse in UE cu aceste derogari, cu conditia prezentarii unei declaratii

semnate de exportatorul aprobat prin care se certifica pentru produsele in cauza faptul ca

satisfac conditiile derogarii.
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In cazul in care se prezintd o dovada de origine pentru derogare pentru preparate din surimi
(ex 1604 20), la dovada de origine se ataseazd probe documentare care atestad ca preparatul din
surimi se compune din peste in proportie de cel putin 40 % din greutatea produsului si ca s-a
folosit specia peste marin de Alaska (Theragra chalcogramma) drept ingredient de baza pentru

baza surimi’.

In cazul in care se prezinti o dovada de origine pentru tesituri vopsite (5408 22 si 5408 32), la
dovada de origine se ataseaza probe documentare care atesta cd tesatura nevopsita folosita nu

depaseste 50 % din pretul franco fabrica al produsului.

In UE, orice cantitdti mentionate in aceastd anexa se gestioneaza de catre Comisia Europeana,
care Intreprinde toate actiunile administrative pe care le considera recomandabile pentru

gestionarea eficientd in conformitate cu legislatia aplicabila a UE.

Contingentele indicate in tabelul de mai jos se vor gestiona de catre Comisia Europeana pe
principiul ,,primul venit, primul servit”. Cantitétile exportate din Coreea cétre UE cu aceste

derogari se vor calcula pe baza importurilor in UE.

In caz de necesitate, conceptul de ingredient primar se interpreteaza de citre comitetul vamal
in conformitate cu articolul 28 din prezentul protocol.
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Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea
efectuatd asupra materialelor
neoriginare care le confera
caracterul de produs originar

Contingent anual

pentru exporturi din Coreea in UE
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A se vedea 1n special alineatul (4) din dispozitiile comune.

Q) @ 3) 4
ex 1604 20 Preparate din surimi compuse din Fabricare din materiale de la Contingent anual pentru anul 1:
peste in proportie de cel putin 40% capitolul 3 2 000 tone metrice
din greutatea produsului si care
folosesc drept ingredient de baza Contingent anual pentru anul 2:
pestele marin de Alaska (Theragra 2 500 tone metrice
chalcogramma)?®
Contingent anual pentru anul 3 si
urmadtorii: 3 500 tone metrice
ex 1905 90 Biscuiti Fabricare din materiale de la Contingent anual de 270 tone metrice
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie cu
produsul
2402 20 Tigarete care contin tutun Fabricare din materiale de la Contingent anual de 250 tone metrice
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozitie cu
produsul
5204 Ata de cusut din bumbac, chiar Fabricare din fibre sintetice sau Contingent anual de 86 tone metrice
conditionata pentru vanzarea cu artificiale discontinue necardate,
amanuntul nepieptanate si neprelucrate altfel
pentru filare
5205 Fire din bumbac (altele decat ata de | Fabricare din fibre sintetice sau Contingent anual de 2 310 tone
cusut), care contin bumbac artificiale discontinue necardate, metrice
minimum 85% din greutate, nepieptanate si neprelucrate altfel
neconditionate pentru vanzarea cu pentru filare
amdnuntul
5206 Fire din bumbac (altele decat ata de | Fabricare din fibre sintetice sau Contingent anual de 377 tone metrice
cusut), care contin bumbac artificiale discontinue necardate,
sub 85% din greutate, nepieptdnate si neprelucrate altfel
neconditionate pentru vanzarea cu pentru filare
amanuntul
5207 Fire de bumbac (altele decat ata de Fabricare din fibre sintetice sau Contingent anual de 92 tone metrice
cusut) conditionate pentru vanzarea | artificiale discontinue necardate,
cu amanuntul nepieptanate si neprelucrate altfel
pentru filare
2




Pozitia din SA

Descrierea produsului

Prelucrarea sau transformarea
efectuatd asupra materialelor
neoriginare care le confera
caracterul de produs originar

Contingent anual

pentru exporturi din Coreea in UE

Q) @ 3) 4
5408 Tesaturi din fire de filamente Fabricare din fire de filamente Contingent anual de 17, 805, 290
sintetice sau artificiale sintetice sau artificiale metri patrati echivalenti (IMM)
fie
vopsire insotita de cel putin doua
operatiuni de pregatire sau de
finisare (de exemplu: spalare,
albire, mercerizare, termofixare,
scamosare, calandrare, tratare
anticontractie, finisare permanenta,
decatare, impregnare, repasare si
nopare), cu conditia ca valoarea
tesaturilor nevopsite utilizate sa nu
depaseasca 50 % din pretul franco
fabrica al produsului
5508 Ata de cusut din fibre sintetice sau Fabricare din fibre sintetice sau Contingent anual de 286 tone metrice
artificiale discontinue, chiar artificiale discontinue necardate,
conditionate pentru vanzarea cu nepieptanate si neprelucrate altfel
amanuntul pentru filare
5509 Fire din fibre sintetice discontinue Fabricare din fibre sintetice sau Contingent anual de 3 437 tone
(altele decat ata de cusut), artificiale discontinue necardate, metrice
neconditionate pentru vanzarea cu nepieptanate si neprelucrate altfel
amanuntul pentru filare
5510 Fire din fibre artificiale discontinue | Fabricare din fibre sintetice sau Contingent anual de 1 718 tone
(altele decat ata de cusut), artificiale discontinue necardate, metrice
neconditionate pentru vanzarea cu nepieptanate si neprelucrate altfel
amanuntul pentru filare
5511 Fire din fibre sintetice sau Fabricare din fibre sintetice sau Contingent anual de 203 tone metrice

artificiale discontinue (altele decat
ata de cusut), conditionate pentru
vanzarea cu amanuntul

artificiale discontinue necardate,
nepieptanate si neprelucrate altfel
pentru filare
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ANEXA 111

TEXTUL DECLARATIEI DE ORIGINE

Declaratia de origine, al carei text este prevazut in continuare, se stabileste in conformitate cu notele

de subsol. Cu toate acestea, reproducerea notelor de subsol nu este necesara.

Versiunea bulgara

VI3HOCHTEIAT Ha MPOIYKTUTE, 0OXBAHATH OT TO3H JOKYMEHT (MUTHHYecKO paspemrerme Ne ... )

JIeKJIapHupa, 4e OCBEH KbJETO SCHO € OTOENSI3aHO APYTo, TE3U MPOAYKTH ca C ... IpedepeHnnaneH

npomsxox 2.

Versiunea spaniola
El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizaciéon aduanera n° ...")

declara que, salvo indicacion en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial
@

Versiunea ceha

Vyvozce vyrobki uvedenych v tomto dokumentu (&islo povoleni ...") prohlaguje, Ze kromé

zietelné oznaGenych maji tyto vyrobky preferenéni pavod v ...
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Versiunea daneza

Eksporteren af varer, der er omfattet af naerverende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr.

.., erklarer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ...

Versiunea germana
Der Ausfiihrer (Ermichtigter Ausfithrer; Bewilligungs-Nr. ..."’) der Waren, auf die sich dieses
Handelspapier bezieht, erkldrt, dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben,
priferenzbegiinstigte ...” Ursprungswaren sind.

Versiunea estona

Kiesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (tolli kinnitus nr. ..."’) deklareerib, et need

tooted on ...?)

sooduspéritoluga, vilja arvatud juhul kui on selgelt ndidatud teisiti.

Versiunea greaca

O eEaymyéag TV TPOIOVIMV TOV KAADTTOVTOL Atd TO TapOV EYYpapo (ddeia Tehwveiov vt ap1d.

1 I3 r r 14 I . r Y roor ’
D) nhdver 611, extdc v SnAdvETaL 6oPOE GAMDG, TO TPOIOVTO AVTE. EIVOL TPOTINOCIOKTG

KOTOY®YNG W9,

Versiunea engleza

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation No ...") declares

that, except where otherwise clearly indicated, these products are of ...%) preferential origin.
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Versiunea franceza
L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n° ...'") déclare
que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ... 2.

Versiunea italiand

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n. ...")

dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ...%.

Versiunea letona

To produktu eksportétajs, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas atlauja Nr. ...("), deklarg, ka,

iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, Siem produktiem ir preferenciala izcelsme L9

Versiunea lituaniana

Siame dokumente i$vardyty prekiy eksportuotojas (muitings liudijimo Nr ..."") deklaruoja, kad,

jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ... preferencings kilmeés prekés.
Versiunea maghiara

A jelen okményban szereplé aruk export6re (vamfelhatalmazasi szam: ...") kijelentem, hogy eltéré

2)

egyértelmii jelzés hidnyaban az aruk preferencialis ... szarmazastak.
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Versiunea malteza

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru. ...")
jiddikjara li, hlief fejn indikat b’mod ¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini

preferenzjali ..."%.

Versiunea olandeza

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ..."),

verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferenti€le

... oorsprong zijn ?.

Versiunea polona

Eksporter produktow objetych tym dokumentem (upowaznienie wiadz celnych nr ...") deklaruje,

ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okreslone, produkty te maja ... preferencyjne pochodzenie.
Versiunea portugheza
O abaixo-assinado, exportador dos produtos abrangidos pelo presente documento (autorizagdo

. 1 .4 ~ ;e ~
aduaneira n°. ...""), declara que, salvo indicagio expressa em contrario, estes produtos sio de

origem preferencial ...%.
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Versiunea romana

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia vamala nr. ...") declara ca,

exceptand cazul in care In mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine

preferentiala ...,

Versiunea slovena

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov &t ..."") izjavlja, da,

razen &e ni drugade jasno navedeno, ima to blago preferencialno ... poreklo.

Versiunea slovaca

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (&islo povolenia ...") vyhlasuje, Ze okrem

zretel'ne oznagenych, maju tieto vyrobky preferenény povod v ...%.

Versiunea finlandeza

Tissd asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupa n:o ..."") ilmoittaa, ettd nima tuotteet

ovat, ellei toisin ole selvisti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita @,

Versiunea suedeza

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstand nr. ...")

forsékrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har forménsberéttigande ... ursprung @),
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Versiunea coreeana

o] F(AMTAZNE. D)o Hgrate] B AEY FEAE, D] Wiss) TAHE A9S
A 3taL, o] AEL-- Do) B QA AFELS A gt

..(3)
(Locul si data)

(4

(Semnatura exportatorului si precizarea numelui complet al persoanei care semneaza declaratia)

Note

(1) In cazul in care declaratia de origine este Intocmita de un exportator autorizat, trebuie
mentionat in acest spatiu numarul autorizatiei exportatorului autorizat. In cazul in care
declaratia de origine nu este facuta de un exportator autorizat, mentiunea dintre paranteze se

omite sau spatiul se lasd liber.
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3)

“

A se indica originea produselor. In cazul in care declaratia de de origine se refera integral sau
partial la produse originare din Ceuta si Melilla, exportatorul trebuie sa le indice clar in

documentul pe care s-a facut declaratia, prin simbolul ,,CM”.

Aceste indicatii pot fi omise in cazul in care informatiile figureaza in documentul propriu-zis.

In cazurile in care exportatorul nu este obligat sa semneze, aceasta exceptie se refera si la

inscrierea numelui celui care trebuie sd semneze.
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ANEXA 1V

COMITETUL PRIVIND ZONELE DE PERFECTIONARE PASIVA
DIN PENINSULA COREEANA

Recunoscand mandatul constitutional si interesele de securitate ale Republicii Coreea, precum
si angajamentul ambelor parti in promovarea pacii si prosperitatii in Peninsula Coreeana si
importanta cooperarii economice intracoreene pentru indeplinirea acestui obiectiv, se
infiinteaza un Comitet privind zonele de perfectionare pasiva din Peninsula Coreeand, in
conformitate cu articolul 15.2 alineatul (1) (Comitete specializate). Comitetul revizuieste
conditiile din Peninsula Coreeana in ceea ce priveste capacitatea de progres in dezvoltarea

economica prin infiintarea si dezvoltarea de zone de perfectionare pasiva.

Comitetul se compune din functionari ai partilor. Comitetul se intruneste la prima aniversare a
intrarii in vigoare a prezentului acord si apoi cel putin o data in fiecare an, sau la orice data

convenita reciproc.

Comitetul identificd zone geografice care pot fi desemnate drept zone de perfectionare pasiva.
Comitetul determina daca orice astfel de zona de perfectionare pasiva indeplineste criteriile
stabilite de catre comitet. Comitetul stabileste, de asemenea, un prag maxim al valorii
cantitatii totale din marfa finala originara care poate fi adaugata in cadrul zonei geografice a

zonei de perfectionare pasiva.
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DECLARATIE COMUNA
PRIVIND PRINCIPATUL ANDORRA

Produsele originare din Principatul Andorra, clasificate la capitolele 25-97 din SA, sunt

acceptate de Coreea ca produse originare din UE 1n sensul prezentului acord.

Protocolul privind definitia ,,produselor originare” si metode de cooperare administrativa se
aplica mutatis mutandis in scopul definirii caracterului originar pentru produsele mentionate

anterior.

DECLARATIE COMUNA

PRIVIND REPUBLICA SAN MARINO

Produsele originare din Republica San Marino sunt acceptate de Coreea ca produse originare

din UE 1n sensul prezentului acord.
Protocolul privind definitia ,,produselor originare” si metode de cooperare administrativa se

aplica mutatis mutandis in scopul definirii caracterului originar pentru produsele mentionate

anterior.
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DECLARATIE COMUNA
PRIVIND REVIZUIREA REGULILOR DE ORIGINE
INCLUSE IN PROTOCOLUL PRIVIND DEFINITIA
,PRODUSELOR ORIGINARE” ST METODE DE
COOPERARE ADMINISTRATIVA

1. Partile convin sa revizuiascd regulile de origine incluse in Protocolul privind definitia
,»produselor originare” si metode de cooperare administrativa si sa discute modificarile
necesare la cererea oricarei parti. La discutiile privind modificarile Protocolului privind
definitia ,,produselor originare” si metode de cooperare administrativa, partile iau in
considerare evolutiile tehnologice, procesele de productie, fluctuatiile preturilor si toti ceilalti

factori care ar putea justifica schimbari ale regulilor de origine.

2. Anexa II la Protocolul privind definitia ,,produselor originare” si metode de cooperare

administrativad se va adapta in conformitate cu schimbarile periodice ale SA.

DECLARATIE COMUNA PRIVIND NOTELE EXPLICATIVE

Partile convin asupra necesitatii stabilirii de note explicative la prezentul protocol. Notele se pun in

aplicare de catre parti in conformitate cu procedurile interne ale acestora.
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NOTE EXPLICATIVE

In sensul articolului 1, fabricarea include recoltarea, capturarea, producerea, reproducerea si

dezasamblarea.

In sensul articolului 1 litera (g), ,,verificabil” Inseamna ,,stabilit in conformitate cu Acordul

privind valoarea in vama”.

In sensul articolului 5.1 litera (b), valoarea materialului neoriginar se poate obtine prin
deducerea din pretul franco fabrica al produsului a valorii materialului originar, inclusiv

materialul originar produs individual folosit la producerea materialului neoriginar rezultat.

Valoarea materialului originar produs individual include toate costurile implicate de
producerea materialului si o valoare a profitului echivalenta cu profitul addugat in procesul

comercial normal.

In sensul articolului 6, termenul ,,simpla” descrie activititi care nu necesita nici aptitudini
speciale nici masini, aparaturd sau echipament special produs sau instalat pentru desfasurarea
activitatii. Cu toate acestea, un simplu amestec nu include o reactie chimica. Reactia chimica
inseamnd un proces, inclusiv un proces biochimic, din care rezultd o molecula cu o noua
structurd, prin ruperea legaturilor intramoleculare si prin formarea de noi legaturi

intramoleculare, sau prin schimbarea aranjamentului spatial al atomilor in molecula.

EU/KR/P1/DC/ro 3



In sensul articolului 10, elementele neutre, de exemplu, includ:

(a)

(b)

(c)

(d)

energie si combustibili;

instalatii si echipamente;

masini si unelte; si

marfuri care nu intra sau care nu sunt destinate sa intre in compozitia finala a

produsului.

In sensul articolului 11, ,,materiale identice si interschimbabile” inseamna materiale de acelasi

fel si de aceeasi calitate comerciald, avand aceleasi caracteristici tehnice si fizice si care nu se

pot distinge unul de celalalt in sensul originii odata ce au fost incorporate in produsul finit.

In sensul articolului 11, ,,perioada” specifica se va determina in conformitate cu legislatia

interna relevanta si regulamentele fiecarei parti.

Tratamentul preferential se poate refuza fara verificarea dovezii de origine, avand 1n vedere ca

dovada se poate considera a fi inaplicabila, numai pentru urmatoarele motive specifice:

(2)

nu se indeplinesc cerintele privind transportul direct de la articolul 13;
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10.

11.

(b) dovada de origine se prezinta ulterior pentru marfuri care au fost initial importate

fraudulos;

(¢) dovada de origine este emisd de un exportator dintr-o parte terta la prezentul acord,

(d) importatorul nu prezinta o dovada de origine autoritdtilor vamale ale partii importatoare

in perioada specificatd in legislatia partii importatoare.

In sensul Declaratiei comune privind Principatul Andorra, autorititile vamale ale Principatului

Andorra sunt responsabile pentru aplicarea declaratiei comune 1n Principatul Andorra.

In sensul Declaratiei comune privind Republica San Marino, autorititile vamale ale
Republicii Italiene sunt responsabile pentru aplicarea declaratiei comune in Republica San

Marino.
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PROTOCOL
PRIVIND ASISTENTA ADMINISTRATIVA RECIPROCA
IN DOMENIUL VAMAL
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ARTICOLUL 1

Definitii

In sensul prezentului protocol:

(a) prin ,legislatie in domeniul vamal” se intelege orice acte cu putere de lege si norme
administrative aplicabile pe teritoriul partilor, care reglementeaza importul, exportul, tranzitul
marfurilor si plasarea acestora sub orice alt regim sau procedura vamala, inclusiv masurile de

interdictie, de restrictie si de control;

(b) prin ,,autoritate solicitantd” se intelege autoritatea administrativd competenta care a fost
. stre una di o uleazi : 9
desemnata 1n acest scop de catre una dintre parti si care formuleaza o cerere de asistentd pe

baza prezentului protocol;
(c) prin ,autoritate solicitatd” se intelege autoritatea administrativd competenta care a fost

desemnata de catre una dintre parti in acest scop si care primeste o cerere de asistenta in baza

prezentului protocol;
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(d) prin ,date cu caracter personal” se Intelege toate informatiile privind o persoana fizica

identificata sau care poate fi identificata;

(e) prin ,,operatiune care contravine legislatiei vamale” se intelege orice incélcare sau tentativa de

incalcare a legislatiei vamale.

ARTICOLUL 2

Domeniul de aplicare

(1) Partile isi acorda asistentd in domeniile care tin de competenta lor, in conformitate cu
modalitatile si in conditiile prevazute de prezentul protocol, pentru a se asigura ca legislatia vamala
este corect aplicatd, in special in vederea prevenirii, cercetarii si combaterii operatiunilor care

incalca legislatia vamala.

(2) Asistenta in domeniul vamal, astfel cum este prevazuta de prezentul protocol, se aplica in
cazul oricdrei autoritati administrative a partilor care este competenta in aplicarea prezentului
protocol. Asistenta nu aduce atingere normelor care reglementeaza acordarea de asistentd reciproca
in materie penald. De asemenea, nu se aplicd informatiilor obtinute in temeiul competentelor
exercitate la solicitarea unei autoritati judiciare, cu exceptia cazurilor in care comunicarea unor

astfel de informatii este autorizatd de autoritatea respectiva.

(3) Prezentul protocol nu reglementeaza asistenta in domeniul recuperarii impunerilor, taxelor

sau amenzilor.
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ARTICOLUL 3
Asistenta la cerere

(1) La cererea autoritatii solicitante, autoritatea solicitata 1i comunica acesteia toate informatiile
relevante care 1i pot permite sa se asigure ca legislatia vamala este aplicatd corect, inclusiv
informatii privind activitati constatate sau preconizate care constituie sau ar putea constitui o
incélcare a legislatiei vamale.
(2) La cererea autoritatii solicitante, autoritatea solicitatd o informeaza pe aceasta:
(a) daca marfurile exportate de pe teritoriul uneia dintre parti au fost importate Tn mod

corespunzator pe teritoriul celeilalte parti, precizand, de la caz la caz, regimul vamal aplicat

marfurilor 1n cauza;

(b) daca marfurile importate pe teritoriul uneia dintre parti au fost exportate in mod

corespunzator, precizand, dupa caz, regimul vamal aplicat marfurilor.

(3) La cererea autoritatii solicitante, autoritatea solicitatd ia masurile necesare, in cadrul actelor

sale cu putere de lege si normelor administrative, pentru a asigura o supraveghere speciala:

(a) persoanele fizice sau juridice in cazul carora exista suspiciuni intemeiate cu privire la faptul

ca sunt sau au fost implicate in operatiuni care Incalca legislatia vamala;
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(b) alocurilor in care marfurile sunt sau pot fi antrepozitate in conditii in care exista suspiciuni
intemeiate cu privire la faptul ca sunt destinate unor operatiuni care contravin legislatiei

vamale;

(c) amarfurilor transportate sau care pot fi transportate in conditii in care exista suspiciuni
intemeiate cu privire la faptul cd sunt destinate unor operatiuni care contravin legislatiei
vamale;

(d) amijloacelor de transport care sunt sau pot fi utilizate in conditii in care exista suspiciuni
intemeiate cu privire la faptul ca sunt destinate unor operatiuni care contravin legislatiei
vamale.

ARTICOLUL 4
Asistenta spontana

Partile isi ofera asistentd, din proprie initiativa si in conformitate cu actele lor cu putere de lege sau

actele administrative, In cazul in care ele considera ca acest lucru este necesar pentru aplicarea

corectd a legislatiei vamale, 1n special prin furnizarea de informatii pe care le obtin in legatura cu:

(a) activitatile care sunt sau par a fi operatiuni care contravin legislatiei in domeniul vamal si care

pot prezenta interes pentru cealalta parte;

(b) noi mijloace sau metode utilizate pentru desfasurarea unor operatiuni care contravin legislatiei

vamale;

(c) marfurile despre care se cunoaste ca fac obiectul unor operatiuni care contravin legislatiei

vamale;
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(d) persoanele fizice sau juridice in cazul carora exista suspiciuni intemeiate cu privire la faptul

ca sunt sau au fost implicate in operatiuni care ncalca legislatia vamala;

(e) mijloacele de transport in cazul carora existd suspiciuni intemeiate cu privire la faptul ca sunt

sau ar putea fi utilizate pentru desfasurarea unor operatiuni care contravin legislatiei vamale.

ARTICOLUL 5

Comunicarea documentelor si notificarile

La cererea autoritatii solicitante, autoritatea solicitata ia, in conformitate cu actele cu putere de lege

sau normele administrative care 11 sunt aplicabile acesteia din urma, toate masurile necesare pentru:

(a) comunicarea oricarui document; fie

(b) notificarea oricarei decizii,

care provine din partea autoritatii solicitante si care intrd n domeniul de aplicare al prezentului

protocol, catre un destinatar rezident sau stabilit pe teritoriul autoritatii solicitate.

Cererile de furnizare a documentelor sau de notificare a deciziilor trebuie redactate 1n scris In una

dintre limbile oficiale ale autoritatii solicitate sau intr-o limba acceptatd de aceasta autoritate.
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ARTICOLUL 6

Forma si continutul cererilor de asistenta

Cererile formulate in temeiul prezentului protocol se prezintd in scris. Acestea sunt insotite de

documentele necesare pentru a permite indeplinirea cererii. Atunci cand urgenta situatiei o impune,

se pot accepta cereri prezentate verbal, insa acestea trebuie confirmate imediat in scris.

2

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

®

3)

Cererile prezentate in temeiul dispozitiilor de la alineatul (1) includ urmatoarele informatii:

autoritatea solicitanta;

masura solicitata;

obiectul si motivul cererii;

actele cu putere de lege, normele administrative si alte elemente juridice relevante;

indicatii cat mai exacte si complete posibil privind persoanele fizice si juridice care fac

obiectul anchetelor;

un rezumat al faptelor relevante si al anchetelor efectuate deja.

Cererile se transmit intr-una dintre limbile oficiale ale autoritatii solicitate sau intr-o limba

acceptabila pentru autoritatea respectiva.
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(4) Incazul in care o cerere nu indeplineste cerintele formale enuntate anterior, se poate solicita

corectarea sau completarea acesteia; intre timp se pot dispune masuri asiguratorii.

ARTICOLUL 7

Executarea cererilor

(1) Pentru a raspunde unei cereri de asistentd, autoritatea solicitatd actioneaza, in limitele
competentei si resurselor sale disponibile, ca si cum ar actiona pe cont propriu sau la cererea altor
autoritati ale aceleiasi parti, furnizdnd informatiile de care dispune deja si initiind sau dispunand
initierea unor anchete corespunzatoare. Prezenta dispozitie se aplica, de asemenea, oricarei alte
autoritati careia i-a fost adresatd cererea de catre autoritatea solicitatd atunci cand aceasta din urma

nu poate actiona In nume propriu.

(2) Cererile de asistenta se solutioneaza in conformitate cu actele cu putere de lege si normele

administrative ale partii solicitate.

(3) Functionarii unei parti, imputerniciti legal, pot, cu acordul celeilalte parti implicate si in
conditiile stabilite de aceasta din urma, sa se prezinte pentru a obtine din birourile autoritatii
solicitate sau ale oricdrei alte autoritdti in cauza, in conformitate cu alineatul (1), informatii privind
activitatile care constituie sau pot constitui operatiuni care contravin legislatiei vamale, de care

autoritatea solicitantd are nevoie 1n sensul prezentului protocol.
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(4) Functionarii unei parti, imputerniciti legal, pot, cu acordul celeilalte parti implicate si in

conditiile stabilite de aceasta din urma, sa participe la anchetele efectuate pe teritoriul celeilalte

parti.

ARTICOLUL 8

Forma in care sunt comunicate informatiile

(1) Autoritatea solicitatd comunica in scris rezultatele anchetelor autoritatii solicitante, anexand

documentele, copiile legalizate sau orice alte acte relevante.

(2) Aceste informatii pot fi transmise in format electronic.

(3) Documentele originale se transmit numai la cerere si atunci cand copiile certificate se

dovedesc a fi insuficiente. Aceste copii se restituie de indata ce este posibil.

ARTICOLUL 9

Exceptii de la obligatia de acordare de asistenta

(1) Asistenta poate fi refuzatd sau supusa indeplinirii anumitor conditii sau cerinte, in cazurile in

care o parte considerd ca asistenta In cadrul prezentului protocol:
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(a) ar putea aduce atingere suveranitdtii Coreei sau a unui stat membru al Uniunii Europene

caruia i-a fost solicitata asistenta In temeiul prezentului protocol; fie

(b) ar putea aduce atingere ordinii publice, sigurantei sau altor interese esentiale, in special in

cazurile mentionate la articolul 10.2; fie

(c) arviola un secret industrial, comercial sau profesional.

(2) Acordarea asistentei poate fi amanata de autoritatea solicitatd pe motiv ca aceasta interfereaza
cu o anchetd, cu o urmadrire judiciara sau cu o procedura 1n desfasurare. In astfel de cazuri,
autoritatea solicitata se consulta cu autoritatea solicitantd pentru a stabili daca asistenta poate fi

acordata sub rezerva termenilor sau a conditiilor pe care autoritatea solicitata le poate stabili.

(3) In cazul in care autoritatea solicitanta solicitd un tip de asistenta pe care ea insdsi nu ar putea
sa o furnizeze daca i-ar fi solicitatd, aceasta atrage atentia asupra acestui fapt in cererea sa. In
aceasta situatie, autoritatea solicitatd este cea care decide asupra modului in care trebuie sd raspunda

la cerere.

(4) 1In cazurile mentionate la alineatele (1) si (2), decizia autoritatii solicitate si motivele acesteia

trebuie comunicate fara Intarziere autoritatii solicitante.
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ARTICOLUL 10

Schimbul de informatii si confidentialitatea

(1)  Orice informatie comunicata, indiferent de forma acesteia, In temeiul prezentului protocol, are
caracter confidential sau este rezervata unei difuzari restranse, in functie de normele aplicabile in
fiecare parte. Aceasta intra sub incidenta obligatiei pastrarii secretului profesional si beneficiaza de
protectia acordata prin legile aplicabile in materie pe teritoriul partii care a primit-o, precum si prin

dispozitiile corespunzatoare care se aplica autoritatilor Uniunii Europene.

(2) Datele cu caracter personal nu pot fi schimbate decat in cazul in care partea care le poate
primi se angajeaza sa le protejeze intr-o maniera cel putin echivalenta celei aplicabile 1n cazul

respectiv de catre partea care le poate furniza.

(3) Utilizarea informatiilor obtinute in temeiul prezentului protocol in cadrul actiunilor judiciare
sau administrative initiate ca urmare a constatrii unor operatiuni care contravin legislatiei in
domeniul vamal se considera ca fiind in sensul prezentului protocol. Prin urmare, partile pot folosi
drept probe, in procesele verbale, rapoartele si marturiile lor, precum si pe parcursul procedurilor si
al urmaririlor in justitie, informatiile obtinute si documentele consultate in conformitate cu
dispozitiile prezentului protocol. Autoritatea competenta care a furnizat informatiile respective sau

care a permis accesul la documentele respective este notificata cu privire la o astfel de utilizare.
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(4) Informatiile obtinute se utilizeaza exclusiv in sensul prezentului protocol. In cazul in care una
dintre parti doreste sa foloseasca aceste informatii in alte scopuri, ea obtine 1n prealabil acordul
scris al autoritatii care le-a furnizat. In acest caz, utilizarea informatiilor respective face obiectul

tuturor restrictiilor stabilite de autoritatea respectiva.

ARTICOLUL 11

Experti si martori

Un functionar al unei autoritati solicitate poate fi autorizat sa se infatiseze, in limitele stabilite prin
autorizatia care i-a fost acordata, in calitate de expert sau martor in cadrul procedurilor judiciare sau
administrative initiate In domeniile reglementate de prezentul protocol si s@ prezinte obiectele,
documentele sau copiile certificate ale acestora, care pot fi necesare pentru desfasurarea
procedurilor. Cererea de infatisare trebuie sa indice in mod specific autoritatea judiciara sau
administrativa in fata careia trebuie sa se infatigseze functionarul, cauza respectiva, precum si titlul

sau calitatea in care functionarul urmeaza sa fie audiat.

ARTICOLUL 12
Cheltuieli de asistenta
Partile renunta reciproc la orice pretentie cu privire la rambursarea cheltuielilor rezultate din

aplicarea prezentului protocol, exceptand, dupa caz, cheltuielile cu expertii si martorii, precum si

cele cu interpretii si traducdtorii care nu sunt functionari publici.
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ARTICOLUL 13

Punere in aplicare
(1) Punerea 1n aplicare a prezentului protocol se incredinteaza, pe de o parte, autoritatilor vamale
ale Coreei si, pe de alta parte, serviciilor competente ale Comisiei Europene si autoritatilor vamale
ale statelor membre ale Uniunii Europene, dupa caz. Acestea decid cu privire la toate masurile si
aranjamentele practice necesare in vederea punerii in aplicare a protocolului, ludnd in considerare
normele in vigoare, in special n domeniul protectiei datelor. Acestea pot propune autoritatilor
competente modificarile care, in opinia lor, ar trebui aduse prezentului protocol.
(2) Partile se consulta reciproc si ulterior se informeaza reciproc cu privire la normele detaliate de
punere in aplicare, care se adoptd in conformitate cu dispozitiile prezentului protocol.

ARTICOLUL 14

Alte acorduri

(1) Avand 1n vedere competentele respective ale Uniunii Europene si ale statelor membre ale

Uniunii Europene, dispozitiile prezentului protocol:

(a) nu afecteaza obligatiile care revin partilor in temeiul altor conventii sau acorduri

internationale;
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(b) se considera complementare celor din acordurile de asistenta reciproca incheiate sau care pot

fi incheiate intre statele membre ale Uniunii Europene si Coreea. si

(c) nu aduc atingere dispozitiilor Uniunii Europene privind comunicarea intre serviciile
competente ale Comisiei Europene si autoritatile vamale ale statelor membre ale Uniunii
Europene a tuturor informatiilor obtinute in temeiul prezentului protocol care ar putea

prezenta un interes pentru Uniunea Europeana.

(2) Fara a aduce atingere dispozitiilor din alineatul (1), dispozitiile prezentului protocol primeaza
asupra celor din cadrul oricarui acord bilateral in domeniul asistentei reciproce care a fost sau ar
putea fi incheiat intre statele membre ale Uniunii Europene si Coreea In masura in care dispozitiile

acestuia din urma sunt sau ar fi incompatibile cu dispozitiile din prezentul protocol.
(3) Pentru solutionarea chestiunilor legate de aplicarea prezentului protocol, partile se consulta

reciproc in vederea solutionarii in cadrul comitetului vamal instituit prin articolul 6.16 (Comitetul

vamal) din prezentul acord.
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PROTOCOL
PRIVIND COOPERAREA CULTURALA
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Partile,

DUPA CE AU RATIFICAT Conventia UNESCO privind protectia si promovarea diversititii
formelor de expresie culturala adoptata la Paris la 20 octombrie 2005 (denumita in continuare
,conventia UNESCQO?”), care a intrat n vigoare la 18 martie 2007, conform procedurii stabilite la
articolul 15.10 alineatul (3) (Intrarea in vigoare), cu intentia de a pune efectiv in aplicare conventia
UNESCO si de a coopera in cadrul punerii in aplicare a acesteia, pe baza principiilor conventiei si

elaborand activitati conforme cu prevederile acesteia;

RECUNOSCAND importanta industriilor culturale si a caracterului multiplu al bunurilor si

serviciilor culturale ca activitdti cu valoare culturald, economica si sociala;

RECUNOSCAND ci procesul sprijinit de prezentul acord face parte se adauga unei strategii
globale destinate sa promoveze cresterea economica echitabila si consolidarea cooperarii

economice, comerciale si culturale dintre parti;

AMINTIND ca obiectivele prezentului protocol sunt completate si sprijinite de instrumentele

politice existente si viitoare, gestionate in alte cadre, in scopul de a:

(a) CONSOLIDA capacitatile si independenta industriilor culturale ale partilor;
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(b) PROMOVA continutul cultural local/regional;

(c) RECUNOSCAND, protejand si promovand diversitatea culturald drept o conditie pentru

dialogul reusit intre culturi; si
(d) RECUNOSCAND, protejand si promovand patrimoniul cultural, precum si promovand
recunoasterea acestuia de populatiile locale si recunoscand valoarea sa ca instrument de
exprimare a identitatilor culturale;
SUBLINIIND importanta Incurajarii cooperarii culturale dintre parti si, In acest sens, luarea in
considerare, de la caz la caz, inter alia, a nivelului de dezvoltare a industriilor culturale, a nivelului
si dezechilibrelor structurale ale schimburilor culturale, precum si a existentei regimurilor de

promovare a continutului cultural local/regional,

CONVIN DUPA CUM URMEAZA:

ARTICOLUL 1
Domeniu de aplicare, obiective si definitii
(1) Fara a aduce atingere altor dispozitii din prezentul acord, prezentul protocol stabileste cadrul

in care partile coopereaza 1n vederea incurajarii schimburilor privind activitati, bunuri si servicii

culturale, inclusiv, inter alia, in sectorul audiovizualului.
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(2) Excluderea serviciilor audiovizuale din domeniul de aplicare al capitolului 7 (Comertul cu
servicii, Infiintare si comert electronic) nu aduce atingere drepturilor si obligatiilor rezultate din
prezentul protocol. Pentru orice aspect referitor la punerea in aplicare a prezentului protocol, partile

pot recurge la procedurile prezentate la articolele 3 si 3a.

(3) Intimp ce pastreaza si dezvoltd mai departe capacitatea acestora de a elabora si pune in
aplicare politicile lor culturale, in scopul de a proteja si promova diversitatea culturala, partile
depun eforturi sa colaboreze atat pentru a imbunatati conditiile care reglementeazd schimburile lor
de activitati, bunuri si servicii culturale, cat si pentru a indrepta dezechilibrele structurale si

modelele asimetrice care pot exista in schimburi.

(4) 1In sensul prezentului protocol:

diversitate culturala, continut cultural, expresii culturale, activitati culturale, bunuri si servicii si

industrii culturale au acelasi inteles cu cel definit si utilizat in Conventia UNESCO; si

artisti si alti profesionisti si operatori din sectorul cultural inseamna persoane fizice care desfagoara

activitati culturale, produc bunuri culturale sau participa la prestarea directd de servicii culturale.
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SECTIUNEA A

DISPOZITII ORIZONTALE

ARTICOLUL 2

Schimburile culturale si dialogul cultural

(1) Partile au drept obiectiv consolidarea capacitatilor acestora de a stabili si dezvolta politicile
lor culturale, dezvoltarea industriilor lor culturale, precum si sporirea oportunitétilor de schimburi
pentru bunurile si serviciile culturale ale partilor, inclusiv prin autorizarea la beneficii prin sisteme

de promovare a continutului local/regional.

(2) Partile coopereaza n vederea imbunatatirii dezvoltarii unei Intelegeri comune si a unui
schimb amplificat de informatii privind atat aspectele culturale si audiovizuale, prin intermediul
unui dialog, cat si privind bunele practici in domeniul protejarii drepturilor de proprietate
intelectuala. Dialogul se desfasoara in cadrul Comitetului pentru cooperare culturald, precum si in

alte foruri pertinente, daca este cazul.
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ARTICOLUL 3

Comitetul pentru cooperare culturala

(1) Nu mai tarziu de sase luni de la aplicarea prezentului protocol, se instituie un Comitet pentru
cooperare culturala. Comitetul pentru cooperare culturald include functionari superiori din

administratia fiecarei parti, care au expertiza si experientd in aspecte si practici culturale.

(2) Comitetul pentru cooperare culturald se intruneste in primul an dupa aplicarea prezentului
protocol si apoi de céte ori este necesar si cel putin o data pe an, pentru a urmari punerea in aplicare

a prezentului protocol.

(3) Prin derogare de la dispozitiile institutionale de la capitolul 15 (Dispozitii institutionale,
generale si finale), Comitetul pentru comert nu are nicio jurisdictie asupra prezentului protocol, iar
Comitetul pentru cooperare culturala exercita toate functiunile Comitetului comercial in ceea ce
priveste prezentul protocol, atunci cand aceste functiuni sunt relevante in sensul punerii in aplicare

a prezentului protocol.

(4) Fiecare parte desemneaza un birou din cadrul administratiei sale in calitate de punct de

contact intern pentru cealaltd parte, in sensul punerii in aplicare a prezentului protocol.

(5) Fiecare parte Infiinteaza unul sau mai multe grup(uri) de consultanta internd privind
cooperarea culturald, compus(e) din reprezentanti culturali si audiovizuali activi in domeniul
acoperit de prezentul protocol, pentru a fi consultat in aspecte referitoare la punerea in aplicare a

prezentului protocol.
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(6) O parte poate solicita consultari cu cealalta parte in cadrul Comitetului pentru cooperare
culturald 1n orice aspect de interes reciproc aflat sub incidenta prezentului protocol. Comitetul
pentru cooperare culturala se intruneste prompt ca urmare a unei astfel de solicitari si face toate
eforturile pentru a se ajunge la o solutie reciproc avantajoasi a problemei. In acest sens, Comitetul
pentru cooperare culturald se poate consulta cu grupul (grupurile) de consultanta interna ale
oricdreia sau ale ambelor parti si fiecare parte se poate consulta cu propriul grup (propriile grupuri)

de consultanta interna.
ARTICOLUL 3a
Solutionarea diferendelor
In absenta unui acord contrar intre parti si numai in cazul in care aspectul mentionat la articolul 3.6
din prezentul protocol nu a fost abordat in mod satisfacator prin procedura de consultare prevazuta
de acesta, se aplica prezentului protocol capitolul 14 (Solutionarea diferendelor), cu urmatoarele

modificari:

(a) toate referintele la Comitetul pentru comert de la capitolul 14 (Solutionarea diferendelor) se

inteleg ca referinte la Comitetul pentru cooperare culturald;
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(b)

(©)

(d)

(e)

in sensul articolului 14.5 (Instituirea comisiei de arbitraj), partile depun eforturi sa ajunga la
un acord privind arbitri care au cunostintele si experienta necesara in aspectele care fac
obiectul prezentului protocol. In cazul in care partile nu reusesc si ajunga la un acord asupra
compozitiei comisiei de arbitraj, se recurge la selectare prin tragere la sorti, conform
procedurii stabilite la articolul 14.5 alineatul (3), din lista alcdtuitd conform paragrafului (c) si

nu din lista alcatuita conform articolului 14.18 (Lista arbitrilor);

Comitetul pentru cooperare culturala alcatuieste, imediat dupa infiintare, o listd de 15
persoane care doresc si sunt in masura sa fie arbitri. Fiecare parte propune cinci persoane in
calitate de arbitri. Partile selecteaza, de asemenea, cinci persoane care nu sunt resortisanti ai
niciuneia dintre parti, pentru a li se incredinta functia de presedinte al comisiei de arbitraj.
Comitetul pentru cooperare culturala se va asigura ca lista este mentinutd permanent la acest
nivel. Arbitrii au cunostinte si experientd in aspectele care fac obiectul prezentului protocol.
In calitate de arbitri, aceste persoane sunt independente, actioneazi cu titlu individual si nu
primesc instructiuni din partea niciunei organizatii sau niciunui guvern in aspecte referitoare
la disputa si respecta anexa 14-C (Codul de conduita al membrilor comisiilor de arbitraj si al

mediatorilor);

la selectarea obligatiilor de suspendare in conformitate cu articolul 14.11 alineatul (2)
(Remedii temporare 1n caz de neconformitate) Intr-o disputd survenita in cadrul prezentului
protocol, partea reclamanta poate suspenda numai obligatii survenite n cadrul prezentului

protocol; si
fara a se aduce atingere articolului 14.11 alineatul (2), la selectarea obligatiilor de suspendare

in alte dispute decat cele survenite in cadrul prezentului protocol, partea reclamanta nu poate

suspenda obligatii survenite in cadrul prezentului protocol.
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ARTICOLUL 4

Artisti si alti profesionisti si operatori din sectorul cultural

(1) Partile depun eforturi pentru facilitarea intrarii si sederii temporare pe teritoriile lor, in
conformitate cu legislatia lor respectiva, a artistilor si altor profesionisti si operatori din sectorul
cultural din cealalta parte, care nu pot sa beneficieze de angajamentele luate in baza capitolului 7

(Comertul cu servicii, infiintare si comert electronic) si care sunt fie:

(a) artisti, actori, tehnicieni si alti profesionisti si operatori din sectorul cultural din cealalta parte,

implicati in realizarea de filme cinematografice sau de programe de televiziune; fie

(b) artisti si alti profesionisti si operatori din sectorul cultural, precum artisti si instructori vizuali,
plastici si in artele spectacolului, compozitori, autori, prestatori de servicii de divertisment si
alti profesionisti si operatori similari din cealalta parte, implicati in activitati culturale ca, de
exemplu, inregistrarea de muzica sau care contribuie activ la evenimente culturale precum,

printre altele, targurile literare si festivalurile,
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cu conditia ca acestia sa nu fie implicati in vanzarea bunurilor si serviciilor lor catre publicul larg si
sa nu furnizeze ei insisi bunurile sau serviciile, sd nu primeascd in nume propriu vreo remuneratie
dintr-o sursa de pe teritoriul partii in care se afld temporar si sd nu fie implicati in prestarea unui
serviciu 1n cadrul unui contract incheiat intre o persoana juridicd, care nu este prezenta din punct de
vedere comercial pe teritoriul partii in care artistul sau alt profesionist sau operator din sectorul

cultural se afla temporar, si un consumator din partea respectiva.
(2) Intrarea si sederea temporara pe partilor in conformitate cu alineatul (1), atunci cand sunt
permise, se limiteaza la o perioada de maximum 90 de zile pe parcursul unei perioade de

douasprezece luni.

(3) Partile depun eforturi sa faciliteze, in conformitate cu legislatia lor respectiva, formarea si

contactele sporite dintre artisti si alti profesionisti si operatori din sectorul cultural, precum:

(a) producatori de teatru, grupuri de cantareti, membri de grupuri muzicale si de orchestre;

(b) autori, compozitori, sculptori, artisti comici si alti artisti individuali;

(c) artisti si alti profesionisti si operatori din sectorul cultural, care participd direct la prestarea de

servicii pentru circ, parcuri de distractii si atractii similare; si

(d) artisti si alti profesionisti si operatori din sectorul cultural care participa direct la prestarea de

servicii pentru baluri sau servicii pentru discoteci si instructori de dans;
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SECTIUNEA B

DISPOZITII SECTORIALE

SUBSECTIUNEA A

DISPOZITII REFERITOARE LA OPERELE AUDIOVIZUALE

ARTICOLUL 5
Coproductii audiovizuale
(1)  In sensul prezentului protocol, o ,,coproductie” inseamna o oper audiovizuald produsa de

producatori atat din Coreea cat si din UE, in care acesti producatori au investit in conformitate cu

termenii prezentului protocol”.

In cazul Coreei, existd o procedura de recunoastere a coproductiilor, urmata de Comisia
coreeand pentru comunicatii pentru programele de radio si televiziune, precum si de Consiliul
coreean pentru filme pentru filme. Aceastd procedura de recunoastere se limiteaza la verificari
tehnice menite sd asigure indeplinirea de catre coproductie a criteriilor enumerate la

alineatul (6). Se acorda recunoasterea oricarei coproductii care indeplineste criteriile
respective.
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(2) Partile incurajeaza negocierea de noi acorduri de coproductie si punerea in aplicare a celor
existente, intre unul sau mai multe state membre ale Uniunii Europene si Coreea. Partile reafirma ca
statele membre ale Uniunii Europene si Coreea pot acorda beneficii financiare operelor
audiovizuale in coproductie, dupa cum se definesc in acorduri de coproductie bilaterale relevante
existente sau viitoare, la care sunt parte unul sau mai multe state membre din Uniunea Europeana si

Coreea.

(3) Partile, in conformitate cu legislatia lor respectiva, faciliteaza coproductii intre producatori
din UE si Coreea, inclusiv prin indreptatirea coproductiilor de a beneficia de sistemele lor

respective de promovare a continutului cultural local/regional.

(4) Operele audiovizuale coproduse sunt autorizate sa beneficieze de sistemul partii UE pentru
promovarea continutului cultural local/regional mentionat la alineatul (3) sub forma calificarii drept
opere europene in conformitate cu articolul 1 alineatul (n) litera (i) din Directiva 89/552/CEE, astfel
cum a fost modificata prin Directiva 2007/65/CE, sau prin modificarile ulterioare ale acesteia, in
sensul cerintelor pentru promovarea operelor audiovizuale, conform dispozitiilor de la articolele 4
alineatul (1) si 31 alineatul (1) din Directiva 89/552/CEE, astfel cum a fost modificata prin

Directiva 2007/65/CE sau prin modificarile ulterioare ale acesteia®.

2 Modificarile legislatiei nu aduc atingere aplicarii alineatului (10).
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(5) Operele audiovizuale coproduse sunt autorizate sa beneficieze de sistemele coreene de
promovare a continutului cultural local/regional mentionate la alineatul (3) sub forma calificarii
drept opere coreene in sensul articolului 40 din Legea promovarii filmelor artistice si a produselor
vizuale (Legea nr. 9676, 21 mai, 2009), sau a modificarilor ulterioare ale acesteia si in sensul
articolului 71 din Legea radioului si a televiziunii (Legea nr. 9280, 31 decembrie, 2008), sau a
modificarilor ulterioare ale acesteia, precum si Avizului privind procentajul de programare (Avizul
Comisiei coreene pentru comunicatii nr. 2008-135, 31 decembrie, 2008), sau a modificarilor

ulterioare ale acestuia’.

(6) Autorizarea coproductiilor de a beneficia din partea sistemelor respective pentru promovarea
continutului cultural local/regional mentionate la alineatele (4) si (5) se acorda in urmatoarele

conditii:

(a) operele audiovizuale coproduse se realizeaza de catre intreprinderi care sunt detinute sau
continua sd fie detinute, fie direct, fie cu participare majoritara, de un stat membru al Uniunii
Europene sau, respectiv, de Coreea si/sau de resortisanti ai unui stat membru al Uniunii

Europene sau, respectiv, de resortisanti coreent;

(b) directorul (directorii) executiv(i) sau managerul (managerii) Intreprinderilor coproducatoare
au nationalitatea unui stat membru al Uniunii Europene sau, respectiv, a Coreei si pot sa

demonstreze ca domiciliaza pe teritoriul acestora;

3 Ibidem.
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(©

(d)

(e)

pentru fiecare operd coprodusa audiovizuald, cu exceptia operelor de animatie, va fi necesara
participarea producatorilor din doud state membre ale Uniunii Europene. Pentru operele de
animatie, va fi necesara participarea producatorilor din trei state membre ale Uniunii
Europene. Proportia contributiei financiare a unui producator sau a producatorilor din fiecare

stat membru al Uniunii Europene nu este mai mica de 10 procente;

contributiile financiare minime respective la o operd audiovizuala coprodusa, alta decat
operele de animatie, a producatorilor din UE (luati impreund) si a producatorilor din Coreea
(luati impreunad) nu pot fi mai mici de 30 la suta din costul total de productie al operei audio-
vizuale. Pentru operele de animatie, aceastd contributie nu poate fi mai mica de 35 la suta din

costul total de productie;

contributia producatorilor din fiecare parte (luati impreund) include participarea tehnica si
artistica efectiva si asigurarea unui echilibru intre contributiile celor doua parti; In mod
special, in operele audiovizuale coproduse, altele decat operele de animatie, contributia
tehnica si artistica a producatorilor din fiecare parte (luati impreund) nu variaza cu mai mult
de 20 de puncte procentuale in comparatie cu contributia financiara a acestora si nu poate sa
reprezinte, in niciun caz, mai mult de 70 la suta din intreaga contributie. Pentru operele de
animatie, contributia tehnica si artistica a producatorilor din fiecare parte (luati Impreund) nu
variaza cu mai mult de 10 de puncte procentuale in comparatie cu contributia financiara a
acestora si nu poate sa reprezinte, in niciun caz, mai mult de 65 la suta din intreaga

contributie;
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(f) participarea producatorilor din tari terte care au ratificat Conventia UNESCO la o opera
audiovizuala coprodusa se acceptd pana la o proportie maxima de 20 la suta, dupa caz, din

costurile totale de productie si/sau contributia tehnica si artistica la opera audiovizuala;

(7) Partile reafirma ca autorizarea coproductiilor pentru a beneficia de sistemele lor respective
pentru promovarea continutului local/regional mentionate la alineatele (4) si (5) asigura beneficii
reciproce si c¢d acelor coproductii care indeplinesc criteriile de la alineatul (6) li se acorda statutul de
opere europene/coreene mentionate, respectiv, la alineatele (4) si (5), fard nicio conditie

suplimentara fata de cele de la alineatul (6).

(8) (a) Autorizarea coproductiilor de a beneficia din partea sistemelor respective pentru
promovarea continutului cultural local/regional mentionate la alineatele (4) si (5) se
instituie pentru o perioada de trei ani dupa aplicarea prezentului protocol. La
recomandarea grupurilor de consultanta interna, sase luni Tnainte de expirare, Comitetul
pentru cooperare culturald va coordona evaluarea rezultatelor punerii in aplicare a
autorizarii in ceea ce priveste sporirea diversitatii culturale si cooperarea reciproc

avantajoasa 1n operele coproduse.

(b) Autorizarea se va reinnoi pentru o durata de trei ani si se reinnoieste apoi automat
pentru perioade suplimentare succesive de aceeasi durata, cu exceptia cazului in care o
parte anuleaza autorizarea prin avizare n scris cu cel putin trei luni inainte de expirarea
perioadei initiale sau a oricarei perioade ulterioare. Cu sase luni inainte de expirarea
fiecarei perioade reinnoite, Comitetul pentru cooperare culturala va realiza o evaluare in

termeni similari cu cei descrisi la paragraful (a).
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(¢) Cu exceptia unei decizii contrare a partilor, anularea unei astfel de autorizari nu
impiedica accesul coproductiilor la beneficiile oferite de sistemele respective pentru
promovarea continutului cultural local/regional mentionate la alineatele (4) si (5) in
conditiile alineatului (6), daca data primei transmisii sau proiectii a acestor coproductii

pe teritoriile respective este anterioara expirarii oricarei perioade relevante.

(9) Pe durata autorizérii pentru coproductii de a beneficia de sistemele de promovare a
continutului local/regional mentionate la alineatele (4) si (5), partile, mai ales prin intermediul
grupurilor de consultantd internd, vor urmari cu regularitate punerea in aplicare a alineatului (6) si
vor raporta orice problema care ar putea s apard in acest sens Comitetului pentru cooperare
culturald. Comitetul pentru cooperare culturald poate revizui, la cererea unei parti, autorizarea
pentru coproductii de a beneficia de sistemele de promovare a continutului local/regional

mentionate la alineatele (4) si (5) si/sau criteriile mentionate la alineatul (6).

(10) O parte poate suspenda autorizarea de a beneficia de sistemul (sistemele) sau (sale) de
promovare a continutului cultural local/regional mentionat(e) la alineatele (4) sau (5), cu aviz de
doua luni, daca drepturile rezervate pentru operele coproduse conform acestor alineate sunt afectate
negativ drept rezultat al modificarii, de catre cealalta parte, a legislatiei relevante mentionate la
aceste paragrafe. Inainte de a trece la o astfel de suspendare, partea reclamanti discuta si revizuieste
cu cealaltd parte, in cadrul Comitetului pentru cooperare culturala, natura si impactul schimbarilor

legislative.
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ARTICOLUL 6

Alte tipuri de cooperare audiovizuala

(1) Partile fac eforturi de promovare a operelor audiovizuala ale celeilalte parti prin organizarea

de festivaluri, seminarii $i initiative similare.
(2) Partile faciliteaza, in plus fata de dialogul mentionat la articolul 2.2 din prezentul protocol,

cooperarea in domeniul radioului si televiziunii in vederea promovarii schimbului cultural prin

activitati cum ar fi:

(a) promovarea schimbului de informatii si opinii Intre autoritatile competente in legatura cu

politicile pentru radio si televiziune si cadrul reglementar;

(b) 1ncurajarea cooperdrii si a schimburilor intre industriile radioului si televiziunii;

(c) incurajarea schimbului de opere audiovizuale; si

(d) 1incurajarea vizitelor si a participarii la evenimente internationale de radio si televiziune

organizate pe teritoriul celeilalte parti.
(3) Partile fac eforturi sa faciliteze utilizarea normelor internationale si regionale n vederea

consolidarea schimburilor culturale. Acestea coopereaza pentru realizarea acestui obiectiv.
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(4) Partile depun eforturi pentru a Incuraja inchirierea si leasingul de materiale si echipamente
tehnice necesare precum echipamente de radio si televiziune, instrumente muzicale si echipamente

de Inregistrare pentru studiouri in vederea realizdrii si Tnregistrarii operelor audiovizuale.

(5) Partile fac eforturi pentru facilitarea digitalizarii arhivelor audiovizuale.

ARTICOLUL 7

Importul temporar de material si echipament

in scopul realizarii de opere audiovizuale

(1) Fiecare parte incurajeaza, daca este cazul, promovarea teritoriului sau ca loc pentru realizarea

de filme cinematografice si de programe de televiziune.

(2) Fara a aduce atingere dispozitiilor privind comertul cu marfuri din prezentul acord, partile, in
conformitate cu legislatia lor respectiva in domeniu, iau in considerare si permit importul temporar,
de pe teritoriul unei parti pe teritoriul celeilalte parti, a materialului si echipamentelor tehnice
necesare pentru realizarea filmelor cinematografice si a programelor de televiziune de catre

profesionisti si operatori din sectorul cultural.
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SUBSECTIUNEA B

PROMOVAREA ALTOR SECTOARE CULTURALE DECAT CEL AUDIOVIZUAL

ARTICOLUL 8

Artele spectacolului

(1) Partile, in conformitate cu legislatia lor respectiva, faciliteaza, prin programe corespunzatoare,
sporirea contactelor Intre practicanti de arte ale spectacolului in domenii precum schimburi
profesionale si formare, inclusiv, inter alia, participare la auditii, dezvoltare de retele si promovarea

credrii de retele.

(2) Partile incurajeaza productiile comune in domeniile artelor spectacolului intre producatorii

din unul sau mai multe state membre ale Uniunii Europene si Coreea.
(3) Partile incurajeaza dezvoltarea de norme internationale de tehnologie teatrala si intrebuintarea

de panouri scenografice, inclusiv prin intermediul organismelor de standardizare de resort. Ele

favorizeaza cooperarea pentru realizarea acestui obiectiv.
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ARTICOLUL 9

Publicatii

Partile, in conformitate cu legislatia lor respectiva, faciliteaza schimbul si diseminarea de publicatii

ale celeilalte parti prin programe corespunzatoare in domenii precum:

(a) organizarea de targuri, seminarii, evenimente literare si alte evenimente similare legate de

publicatii, inclusiv a structurilor mobile de lectura publica;

(b) facilitarea coeditarilor si a traducerilor; si

(c) facilitarea schimburilor si formarii profesionale pentru bibliotecari, scriitori, traducatori,

librari si editori.
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ARTICOLUL 10

Promovarea siturilor din patrimoniul cultural

si a monumentelor istorice

Partile, In conformitate cu legislatia lor respectiva si fard a aduce atingere restrictiilor incluse in
angajamentele lor prin alte dispozitii din prezentul acord, incurajeaza, in cadrul unor programe
corespunzatoare, schimburile de experienta si de cele mai bune practici privind protejarea siturilor
din patrimoniul cultural si a monumentelor istorice, avand in vedere misiunea UNESCO pentru
patrimoniul mondial, printre altele, prin favorizarea schimbului de experti, prin colaborarea privind
formarea profesionald, prin sensibilizarea opiniei publice locale si prin consilierea cu privire la
protejarea monumentelor istorice si a spatiilor protejate, precum si cu privire la legislatie si la
punerea in aplicare a masurilor legate de patrimoniu, cu precadere cu privire la integrarea acestuia

in viata locala.
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INTELEGERE PRIVIND PRESTAREA TRANSFRONTALIERA DE SERVICII DE
ASIGURARE, CONFORM ANGAJAMENTELOR ASUMATE iN
LISTELE DE ANGAJAMENTE DIN ANEXA 7-A
(LISTA ANGAJAMENTELOR)

In legdtura cu prestarea transfrontalierd de servicii de asigurare, conform angajamentelor asumate in
listele de angajamente din anexa 7-A (Lista angajamentelor), respectiv asigurarea riscurilor legate

de:

(a) transportul maritim $i aviatia comerciald, precum si lansarile in spatiu si transporturile
aferente (inclusiv sateliti), cu o asigurare care sa acopere oricare sau toate dintre urmatoarele:
produsele transportate, vehiculul care transporta produsele si orice raspundere ce decurge de

aici; si

(b) produsele in tranzit international,

partile confirma ca atunci cand un stat membru al Uniunii Europene solicita ca un astfel de serviciu
sa fie prestat de furnizori stabiliti In Uniunea Europeana, un prestator de servicii financiare coreean
poate presta astfel de servicii prin stabilirea sa in orice alt stat membru al Uniunii Europene, fara sa
fie stabilit in statul membru al Uniunii Europene in care se presteaza serviciul. Pentru clarificare
suplimentara, o astfel de prestare include producerea, distributia, comercializarea, vanzarea si

furnizarea de servicii financiare.

Continua consultarile intre Comisia Europeana si acele state membre ale Uniunii Europene care
pastreaza o astfel de cerinta de stabilire in Uniunea Europeana, pentru a se face progrese in
continuare 1n directia facilitarii prestarii acestor servicii pe teritoriile lor. UE salutd propunerea

Coreei de a avea loc consultdri pe viitor, pentru a se ajunge ulterior la un acord.

Aceasta intelegere constituie o parte integranta a prezentului acord.
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INTELEGERE PRIVIND PLANUL COREEAN DE REFORMA POSTALA'

In cursul negocierilor pentru prezentul acord, delegatia Coreei a explicat delegatiei Uniunii

Europene intentiile guvernului cu privire la planul sau de reforma postala.

In acest context, Coreea a adus 1n atentia delegatiei Uniunii Europene urmatoarele aspecte ale

planului sau de reforma postala:

Coreea intentioneaza sd extinda gradat exceptarile de la monopolul Autoritatii postale coreene
pentru a extinde domeniul de aplicare al serviciilor de livrare particulare permise. Aceasta se va
realiza prin modificari ale Legii serviciilor postale, ale unor alte legi legate de aceasta sau a

reglementarilor subordonate acestora.

(a) Dupa introducerea acestor modificari, domeniul de aplicare al expeditiilor postale va fi mai
clar prin redefinirea conceptului si exceptiile la monopolul expeditiilor postale se vor extinde

pe baza unor standarde obiective cum ar fi greutatea, pretul sau o combinatie intre acestea.

(b) In determinarea naturii si extinderii acestor modificari, Coreea va lua in considerare diferiti
factori, inclusiv conditii de piatd interne, experienta altor tari in liberalizarea postala si
necesitatea asigurdrii unui serviciu universal. Coreea are in plan punerea in aplicare a acestor

modificari in urmatorii trei ani de la data semnarii prezentului acord.

Aceastd intelegere nu are caracter obligatoriu si nu face obiectul capitolului 14 (Solutionarea
diferendelor).
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In aplicarea acestor criterii de reforma, Coreea va oferi oportunitdti nediscriminatorii tuturor

furnizorilor de servicii postale si de livrare expres din Coreea.

Coreea va modifica, de asemenea, articolul 3 din Decretul de punere in aplicare a legii serviciilor
postale extinzand astfel exceptiile la monopolul Autoritatii postale coreene pentru a include toate
serviciile de livrare internationald expres de documente pana la intrarea n vigoare a prezentului
acord. Pentru o mai mare certitudine, serviciile de livrare internationala si internd expres pentru
toate documentele nu sunt supuse monopolurilor serviciilor postale in statele membre ale Uniunii

Europene.
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INTELEGERE PRIVIND ANGAJAMENTE SPECIFICE
LEGATE DE SERVICII DE TELECOMUNICATII

In cursul negocierilor privind angajamente specifice legate de servicii de telecomunicatii in cadrul

prezentului acord, intre delegatiile Coreei si Uniunii Europene s-a ajuns la urmatoarea intelegere:

Daca o parte conditioneaza acordarea unei licente pentru furnizarea de servicii publice de
telecomunicatii unei persoane din cadrul unei parti, in care o persoana din cadrul celeilalte parti
detine un interes social, de constatarea ca prestarea de astfel de servicii ar sluji interesului public,
partea se asigurd ca: (i) isi bazeaza orice constatare de acest fel si procedurile pentru se ajunge la
aceastd constatare pe criterii obiective si transparente; (ii) foloseste o prezumtie in favoarea
constatarii ca acordarea unei licente unei persoane din cadrul unei parti in care o persoana din
cadrul celeilalte parti detine un interes social ar sluji interesul public; si (ii1) elaboreaza orice astfel
de proceduri in conformitate cu articolul 7.22 (Transparenta si informatii confidentiale),

articolul 7.23 (Reglementare internd) si articolul 7.36 (Solutionarea litigiilor in telecomunicatii).

Aceastd intelegere constituie o parte integrantd a prezentului acord.
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INTELEGERE PRIVIND REGLEMENTARILE REFERITOARE LA ZONARE,
PLANIFICARE URBANA SI PROTECTIA MEDIULUI INCONJURATOR

In timpul negocierilor privind capitolul 7 (Comertul cu servicii, infiintare si comert electronic) al
prezentului acord, partile au discutat reglementari referitoare la zonare, planificare urbana si
protectia mediului Inconjurator care se aplica in Coreea si in Uniunea Europeana la data semnarii
prezentului acord.

Partile impartasesc intelegerea cd, in masura in care reglementarile, inclusiv reglementarile
referitoare la zonare, planificare urbana si protectia mediului inconjurdtor, reprezintd masuri
nediscriminatorii $i necantitative care afecteaza infiintarea, ele nu fac obiectul programarii pentru

eliminare.

Pe baza intelegerii comune de mai sus, partile confirma ca masurile specifice introduse de Coreea in

urmatoarele legi nu fac obiectul programadrii pentru eliminare:

- Seoul Metropolitan Area Readjustment Planning Act

- Industrial Cluster Development and Factory Establishment Act

- Special Act on the Improvement of Air Environment in the Seoul Metropolitan Area

Partile isi confirma dreptul de a introduce noi reglementari referitoare la zonare, planificare urbana

si protectia mediului Tnconjurator.

Aceastd intelegere constituie o parte integrantd a prezentului acord.
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